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บทที ่3 
 

การเชื่อมโยงความโดยการอางถึงและการซ้ํา 
 
            การเชื่อมโยงความเปนกลไกทางภาษาที่แสดงถึงความสัมพนัธระหวางประโยคหรือ
ขอความที่อยูตอเนื่องกนัการตีความองคประกอบหนึ่งจะสมบูรณไดก็ตอเมื่อพิจารณาองคประกอบ
อ่ืนดวย ดังนัน้การเชื่อมโยงความจงึมสีวนสําคญัที่ชวยใหเนื้อหามคีวามเปนเอกภาพ ดังที่ ฮัลลิเดย
และฮะซนั (Halliday and Hasan, 1976, p. 4) ไดกลาวถึงความหมายของ “Cohesion” ไววา 

         The concept of cohesion is a semantic one; it refers to relations of meaning  
         that exist within the text, and that define it as a text. Cohesion occurs where  
         the  INTERPRETATION of  some  element  in the discourse is dependent on  
         that  of  another.  The  one  PRESUPPOSES  the  other, in  the  sense  that it  
         cannot be effectively decoded except by recourse to it. 
 
   ในบทนี้ผูวิจัยจะนําเสนอการเชื่อมโยงความในพระราชนพินธเสดจ็ประพาสตางประเทศ

ของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัว 2 ประเภท ไดแก การเชื่อมโยงความโดยการอางถึง 
ซึ่งเปนกลไกภาษาที่แสดงความสัมพนัธทางความหมาย และการเชื่อมโยงความโดยการซ้ํา ซึ่งเปน
กลไกภาษาที่แสดงความสัมพันธทางความหมายและทางไวยากรณ  ดังมีรายละเอียดตอไปนี ้
 

3.1 การเชื่อมโยงความโดยการอางถึง 
 

    ฮัลลิเดยและฮะซนั (Halliday and Hasan, 1976) กลาววา  การอางถึง (Reference) 
คือ การแสดงความสัมพนัธทางความหมายทีเ่กิดจากการใชรูปภาษาหนึ่งที่ไมมีอิสระในตัวเอง
เรียกวา “รูปอางถึง” เพื่ออางถึงรูปภาษาอีกรูปหนึง่ทีเ่รียกวา “รูปทีถ่กูอางถึง” ดวยเหตนุีก้ารตีความ
รูปอางถึงจึงตองอาศัยหรืออางอิงความหมายจากรูปภาษาที่ถูกอางถึงและปริบทภาษา  
 

   จากการศึกษาพระราชนิพนธเสด็จประพาสตางประเทศทั้ง   6  เร่ืองของพระบาทสมเดจ็ 
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว พบการอางถึง 4 ลักษณะ คือ การอางถึงดวยบุรุษสรรพนาม การอางถึง
ดวยนามทีใ่ชเปนสรรพนาม   การอางถึงดวยการเปรียบเทยีบ และการอางถึงดวยการชี้เฉพาะ  
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3.1.1 การอางถึงดวยบุรุษสรรพนาม  
 

   บุรุษสรรพนาม (Personal Pronouns) คือ คําที่ใชแทนคาํนามที่ปรากฏในพระราชนพินธ
เสด็จประพาสตางประเทศของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ไดแก บคุคลหรือส่ิงตางๆ  
ที่พระองคทรงกลาวถึงในพระราชนพินธชุดนี้   จากการศกึษาพบการอางถึงดวยบุรุษสรรพนาม 3 
ประเภท   คือ   สรรพนามบุรุษที่ 1 สรรพนามบุรุษที ่2 และสรรพนามบุรุษที ่3  
 

   นอกจากนีฮ้ัลลิเดยและฮะซัน (Halliday and Hasan, 1976) ยังไดจําแนกประเภทของ
การอางถึงตามปริบทของการตีความไวอีก 2 ประเภท คือ  

   1. การอางถึงภายในปริบทภาษา  (Endophoric Reference)   หมายถึง   การอางถึงที ่
สามารถตีความไดจากรูปภาษาทีป่รากฏแวดลอม แบงเปน 2 ชนิด คือ  

1.1 การอางถึงตาม (Anaphora) คือ การอางถึงที่สามารถตีความส่ิงที่อางไดจาก 
รูปภาษาหรือขอความที่ปรากฏอยูหนารูปภาษาทีใ่ชอางถงึ   

1.2 การอางถึงนํา (Cataphora)   คือ   การอางถึงที่สามารถตีความส่ิงที่อางถึงได 
จากรูปภาษาหรือขอความที่ปรากฏอยูหลังรูปภาษาที่ใชอางถึง 

   2. การอางถึงภายนอกปริบทภาษา (Exophoric Reference)  หมายถึง  การอางถึงที่ไม 
สามารถตีความไดจากรูปภาษาทีป่รากฏ แตการตีความตองอาศัยปริบททางสถานการณประกอบ  
 

   ในการศึกษาเร่ืองการอางถึงดวยบุรุษสรรพนามคร้ังนี้ ผูวิจัยไดนําการอางถึงภายในและ
ภายนอกปริบทภาษามาใชประกอบการศึกษาดวย  

 
    3.1.1.1 สรรพนามบุรุษที ่1   คือ   คําที่ใชแทนตัวผูเขียนซึ่งในที่นี้   คือ   พระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว นอกจากนี้ยังใชหมายรวมถงึคณะผูตามเสดจ็และประเทศสยามในสมยั
นั้นดวย  โดยพบทั้งเอกพจนและพหูพจน  ดังนี ้
 
  3.1.1.1.1 สรรพนามบุรุษที1่เอกพจน ไดแก  คําวา “เรา” “ฉัน” “กู” “ขา” เปนการ
อางถึงภายนอกปริบทภาษา (Exophoric Reference) ทีต่องอาศัยปริบททางสถานการณประกอบ
ชวยในการตีความ  
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ตัวอยาง 
(3) “…กรมดํารงใหพรเรากับลูกชายเล็ก เราตอบขอบใจแลใหทานเล็ก ลูกชายเล็กตอบ 

ขอบใจแลวาถงึการไปเลาเรียนแลจะไมลืมพวกพอง ทานเล็กตอบขอบใจ เลิก ๕ ทุมเศษสนกุกนั
มาก” 
             (ชวากวาสองเดือน, น. 10) 
 
    จากตัวอยาง     เรา     เปนคําสรรพนามบุรุษที ่  1   เอกพจน     ใชอางถึงผูเขียน      คือ 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว   พระองคทรงใชสรรพนามบุรุษที ่ 1   “เรา”   ในการทรง 
พระราชนิพนธบันทึกเร่ืองราวการเสด็จประพาสในรูปแบบจดหมายเหตุระยะทางซึ่งเปนบันทกึสวน
พระองคมิไดมีไปถึงผูใด 
 

   (2)     “…รถไฟสายนี้เทาของเรา    แตทางเขาทาํเรียบดกีวาเรามาก เดินเร็วเวนแตเวลา 
ข้ึนเขาชาหนอย สายทีม่าแตคอล เปนรางยอม…” 
                    (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 52) 
 
    จากตัวอยาง เรา เปนคําสรรพนามบรุุษที่ 1 เอกพจน ใชอางถึงประเทศสยามในสมยันัน้ 
โดยเปนการกลาวเปรียบเทียบรถไฟทีใ่ชในเมืองที่เสด็จประพาสกับรถไฟทีใ่ชในประเทศสยาม 
 
    (3) “…ตกลงกนัจะทํากําไลใหแมเล็กใสไดทั้งใสเส้ือแลไมไดใส สวัสดิ์วาแฟดชั่นใหม
ในปารีสมยีงัใหเขาเขียนอยู ถาทําแลวเมื่อใดจะสงเขาไป ขอใหแมเล็กใสใหเสมอตางวาฉันอยูดวย 
ฉันไมใหหรูหราเหลือเกนิกวาทีจ่ะใสเลนได…”  

                        (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 214) 
 

    จากตัวอยาง     ฉัน     เปนคําสรรพนามบุรุษที่   1   เอกพจน     ใชอางถึงผูเขียน      คือ  
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว         พระองคทรงใชสรรพนามบุรุษที ่  1    “ฉัน”      ใน 
พระราชหัตถเลขาทีท่รงมไีปถึงสมเดจ็พระศรีพชัรินทราบรมราชินีนาถ เมื่อคราวเสด็จประพาสยุโรป 
พ.ศ. 2440 
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    (4)  “...หลับตาไมไดตองลืมลืมก็แลเห็นแกงเทโพหลอกไดทั้งกําลังตื่น ๆ เชนนัน้ จนชั้น
ยําแตงกวาก็พลอยกาํเริบ ดีแตปลาราขนมจนีน้ํายาฤาน้ําพริกสงสาร ไมยักมาหลอก มีแตเจากะป
คั่วมาเมยีงอยูไกล ๆ เห็นจะไมไดการ สูมนัไมไหว เรียกอายฟอน ไปคลํา ๆ ดูมนัมลูีกไมอะไรอยูที่
ไหนไมวา ใหเอามาใหกูลูกหนึง่...” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 838) 
 
    จากตัวอยาง ก ู เปนสรรพนามบรุุษที่ 1 เอกพจน ใชอางถึงผูเขียน คือ พระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  พระองคทรงใชสรรพนามบรุุษที่ 1 “ก”ู ในการเขียนลักษณะที่เปนการ
สนทนากบัผูนอยซึ่งในทีน่ี้คือ อายฟอน 
 

(5) “…ในขณะนัน้ฉันพจิารณาดูพระเข้ียวแกว     รูปรางก็อายดุน ๆ    นั้นแล…ฉันวาจะ 
ยอมใหฉันจับไดหรือไม บอกวาไมมธีรรมเนยีมไมเคยยอมใหใครจับเลย…เขาวาผูรักษาจบักจ็ับ
ดวยผาไมไดจับดวยมือเปลา  ฉันวาเจาจะพดูอะไรมากไป  พี่นองขาบาวขาที่มาเดีย๋วนี้ ชี้หลวง
สุนทรแลมหามทุลิยเปนคริสเตียนกเ็คยจับขาอยากลองด ู เจาไมใหจบัขาก็ไมจับกบัของพรรคนี ้
พระพุทธเจาไมไดซอนพระองคไมใหผูใดเขาถึง พระธรรมของทานเปดเผยแกคนทีห่วังจะประพฤติ
ตาม ไมมส่ิีงใดที่ปดบังซอนเรน…”          

                     (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 62-63) 
 

   จากตัวอยาง     ขา     เปนคําสรรพนามบุรุษที ่1  เอกพจน       ใชอางถึงพระบาทสมเด็จ 
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว       ซึ่งรูปอางถึงดงักลาวนี้ปรากฏในบทสนทนาระหวางพระบาทสมเดจ็ 
พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวกบัพวกรัตนมหตัเวยะ   ซึ่งใชสรรพนามบุรุษที่ 2 วา “เจา”  
 

3.1.1.1.2 สรรพนามบุรุษที ่ 1  พหูพจน    ไดแก    คําวา   “เรา”   และ   “พวกเรา” 
เปนการอางถึงภายนอกปริบทภาษา (Exophoric Reference) ซึ่งการตคีวามตองอาศัยปริบททาง
สถานการณประกอบ 
ตัวอยาง 
    (1) “…มเีสาธงสัญญาประภาคารแลตึกรามตาง ๆ เปนที่ประชุมเคเบลโทรเลขทั่วโลก 
ไดชักธงบอกเรือเราผานมา คงจะมโีทรเลขในทนัท ีเรือเรามาในหวางเกาะกบัฝงเปนชองเล็ก…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 108) 
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    จากตัวอยาง     เรา     เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 1   พหูพจน      ใชอางถงึผูเขียน       คือ  
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว และคณะผูตามเสด็จในการเสดจ็ประพาสยโุรปคร้ังแรก
เมื่อ พ.ศ. 2440  
 
    (2) “…เขาจัดหองใหพวกเราอยูหมดทั่วกัน เปนอยางตกึเกา ใชฉีดน้ําอบหอมฟุงแก
อับ แตงเพดานแตงฝาเปนลวดลายวาดเขียนตาง ๆ กนัทกุหอง…”  

            (ไกลบาน ล.2, น. 23) 
 

  “พระยาชลยทุธไดตระเตรียมเคร่ืองมอืข้ึนมาตามเคยทีจ่ะจาฤก จ.ป.ร. แตอยูขาง
กันดารมาก จะหาศิลากอนใหญบนนัน้ไมมเีลย มอียูกอนเดียว ซึง่เปนศิลาติดไมใชกล้ิงได ลงมอื
ปราบนา พวกชางไมแลคนทีห่ามรวม ๕ คนดวยกัน ชวยกันสกดั พอไปเขียน จ.ป.ร. แลเลขฝร่ัง 
๑๙๐๗  แลวพวกนัน้สกดั  สกัดของเขาดีแลคนทํางานกแ็ขง  ๕  คนเทานั้น  ไมชาเทาใดก็แลว 
พวกเราไปพกัถายรูปแลกนิของตาง ๆ ซื้อโปสตกาดเขียนโปสตกาด จนการแลวเสร็จ ไปถายรูปใน
ที่นัน้ ออกคิดถึงพวกแตรของเราเพราะธรรมเนยีมสลัก จ.ป.ร. เวลาแลว เคยเปาแตรบอกสําเร็จ...” 

          (ไกลบาน ล.2, น. 105) 
 
    จากตัวอยาง พวกเรา เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 1 พหพูจน ใชอางถึงผูเขียน คือ 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว และคณะผูตามเสด็จในการเสดจ็ประพาสยุโรปคร้ังที่ 2 
 
    (3) “…พอเขากาํแพงไปหนอยหนึ่งถึงหนาบนัได ขุดสระสกดัไวทีห่นาบนัไดทัง้ ๓ ดาน 
เพราะไมมีแขกผูใดที่จะเขาไปในมัสยิดกอนที่ชําระตัวในสระนั้น แตพวกเราไป ตองเดินเลียบคัน
สระไตไปตามพนกั ไมมอีะไรจะกนัไมใหฝร่ังเขาวัดดีไปยิ่งกวาสระนี้ เมื่อข้ึนไปทีเ่ฉลียงขางบน พบ
ปงอุลุซึ่งเปนหนาที่พระมหีลายคน ถามวาจะเขาไปไดหรือไม ก็บอกวาได ถามวาตองถอดเกือก
หรือไม บอกวาถาจะเขาไปก็ตามใจอยาถาม พวกเราเลยเกรงใจไมเขาไป เดนิออมไปทางเฉลียงที่
ใกล…” 
                (ชวาคร้ังหลัง, น. 98-99) 
 
    จากตัวอยาง  พวกเรา  เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 1 พหูพจน   ใชอางถึงผูเขียน  คือ 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว และคณะผูตามเสด็จในการเสดจ็ประพาสชวาคร้ังที่ 3 
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    3.1.1.2 สรรพนามบุรุษที ่2  คือ  คําที่ใชแทนตัวผูฟงหรือผูรับสาร   พบแตสรรพนามบุรุษ
ที ่ 2  เอกพจน   ไดแก    “เจา”    “พระองคทาน”    “ทาน”    โดยเปนการอางถึงภายในปริบทภาษา  
(Endophoric Reference) ที่สามารถตีความไดจากรูปภาษาที่ปรากฏแวดลอม 
ตัวอยาง 

(1)   “…ในขณะนัน้ฉันพจิารณาดูพระเข้ียวแกว     รูปรางก็อายดุน ๆ   นั้นแล...ฉันวาจะ 
ยอมใหฉันจับไดหรือไม บอกวาไมมีธรรมเนียมไมเคยยอมใหใครจับเลย…เขาวาผูรักษาจบักจ็ับ
ดวยผาไมไดจับดวยมือเปลา ฉันวาเจาจะพดูอะไรมากไป พี่นองขาบาวขาที่มาเดี๋ยวนี ้ ชีห้ลวง
สุนทรแลมหามทุลิย เปนคริสเตียนกเ็คยจับ ขาอยากลองดู เจาไมใหจับขากไ็มจบักับของพรรคนี้ 
พระพุทธเจาไมไดซอนพระองคไมใหผูใดเขาถึง พระธรรมของทานเปดเผยแกคนทีห่วังจะประพฤติ
ตาม ไมมส่ิีงใดที่ปดบังซอนเรน…”          

                     (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 62-63) 
 

   จากตัวอยาง เจา เปนคําสรรพนามบุรุษที ่2 พหพูจน ใชอางถึงพวกรัตนมหัตเวยะซึ่งเปน
เจาพนกังานใหมจึงไมทราบการที่เคยมาแตกอน จากขอความขางตนใชสรรพนามวา “เขา” รูปอาง
ถึงนี้ปรากฏในบทสนทนาระหวางพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวกับพวกรัตนมหัตเวยะ 
ซึ่งใชสรรพนามบรุุษที่ 2 “เจา”  

 
    (2) “…กับจดหมายลูกโตเลาเร่ืองไปในการยูบลีีกวีนวิกตอเรียฉบับ ๑ ที่บนวนวียนถงึ
เร่ืองปรินซออฟเนเปล เพราะฉันจดหมายไปใหชอบพอกนั กลัวฉันจะดุวาไมทาํตามคําส่ัง แตที่แท
ไมใชโทษของลูกเลย ปรินซออฟเนเปลข้ีตระหนี่องคอยางยิง่ การที่จะคบคานัน้มใิชการที่จะเขาได
งายเลย ทีจ่ริงลูกคลองแคลวเปนอันมาก ไมใชตื่นไมใชหลง อยาหัวเราะเยาะ ฉันไดบอกเอมเปอเรอ
ออสเตรียวันนี้ วายูบีลีของพระองคทานปหนาจะใหมาชวยก็ทรงพระปรีดาปราโมทยมาก” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 273) 
 
    จากตัวอยาง พระองคทาน เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 2 เอกพจน ใชอางถึง เอมเปอเรอ
ออสเตรีย    รูปอางถึงนี้ปรากฏในสํานวนภาษาทีม่ลัีกษณะเปนการสนทนาระหวางพระบาทสมเดจ็ 
พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวกบัเอมเปอเรอออสเตรีย 
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(3)   “…เจาแผนดินถามสวัสดิ์วาจะขอถามวาอายฝร่ังเศสมันขมข่ีโดยไมเปนยตุิธรรม 
ทําไมจึงยอมใหมันขมเหง สวัสดิ์ก็วาตัวไมอยูเปนเวลาเดินทางมายโุรป การที่เปนไปนัน้เพราะ
เสนาบดีผูหนึง่ มคีวามหวาดหว่ันพร่ันกลัวฤาถาจะวาเปนความคิดที่คล่ังข้ึนมาอยางหนึ่งแลอะไร ๆ 
ตอไปยืดยาว   เจาแผนดินก็พลอยพูดพยักเพยิดไปวากลาวตาง ๆ ไมหันมาทางฉันเลย ฉันพื้นเต็มที
พอจบลงเจาแผนดนิดื่มใหสวัสดิ์วาเปนความคิดถูกตองกนั   ฉันจึงวาขอใหทรงอนุญาตทูลใหระลึก
สักหนอย ฉันเขาใจวาทานเปนพระเจาแผนดินมากวา๒๕ปแลทรงทราบราชการทรงพระสติปญญา 
มาก  คนทีจ่ะพดูเมื่อไมตองรับผิดชอบ แลคนรับผิดชอบจะพดูนัน้ผิดกันมาก ทานคงจะรูสึกบางวา 
บางเวลาทานคงเคยนึกอยางเชนที่เราพดูนี้บาง ฮากันทั้งโตะเพราะเปนความกนิใจอยู…” 
                 (พระราชหัตถเลขา พ.ศ. 2440, น. 318) 
 
    จากตัวอยาง ทาน เปนคําสรรพนามบุรุษที่ 2 เอกพจน ใชอางถึง เจาแผนดิน รูปอางถึงนี้
ปรากฏในบทสนทนาระหวางพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวกับเจาแผนดินสวีเดน คือ
พระเจาออสคารที่ 2 
  
    3.1.1.3 สรรพนามบุรุษที ่ 3 คือ คําที่ใชแทนตัวผูทีถ่กูกลาวถึง หรือส่ิงทีถู่กกลาวถึงที่
ปรากฏในเนื้อเร่ือง พบทั้งเอกพจนและพหูพจน ดังรายละเอียดตอไปนี ้
 
  3.1.1.3.1 สรรพนามบรุุษที่  3  เอกพจน   ไดแก   “เขา”  “แก”  “ทาน”  “พระองค” 
“เจาหลอน” “เธอ” และ “มัน” การอางถึงดวยสรรพนามบรุุษที่ 3 นี ้พบทั้งการอางถึงภายในปริบท
ภาษา (Endophoric Reference) และการอางถึงภายนอกปริบทภาษา (Exophoric Reference)   
ดังนี ้
   ก. การอางถึงภายในปริบทภาษา (Endophoric Reference)   สรรพนาม
บุรุษที่ 3 เอกพจนทีพ่บ คือ “เขา” “แก” “ทาน” “พระองค” “เจาหลอน” “เธอ”  และ “มัน”  
ตัวอยาง 
    (1) “…แบรอนควาลสข้ึนมาหา      เขาเพิ่งกลับมาจากยุโรป      จะมาจดัการขางนี้สัก  
๖  เดือนแลวจะกลับไป…”  

            (ชวาคร้ังหลัง น. 111) 
 

    จากตัวอยาง   เขา   เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 3  เอกพจน    ใชอางถึง   แบรอนควาลส 
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    (2) “…กับตนัสิเคโรรับวาจะนาํใหไปดูเมอืงแตคเจียเกา ซึ่งอยูลึกเขาไปอิกนิดหนึง่ พอ
ออกเกิดชอบแกข้ึนมา เลยชวนแกข้ึนรถโมเตอคารไปดวย อยูขางปล้ืมสบายใจมาก นําใหไปที่บาน 
ซึ่งตั้งอยูในมมุบงัเวียนแหงหนึ่งตอนขางเมอืงใหม แกวาแกทําของแกเอง เปนแฟลต…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 147) 
 
    จากตัวอยาง   แก   เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 3  เอกพจน    ใชอางถึง   กับตันสิเคโร 
 
    (3) “…ทานรัตนาธิเบศรดูร่ืนเริงสบายมาก เมยีแลลูกเล้ียงกม็า ฉันพบกลางทางกับ
เจกอะไรทีท่าํภาษีฝนปกลายนี้ ทานยกยองวาสูทิ้งเสียไมทาํภาษี…” 
          (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 9) 
 
    จากตัวอยาง   ทาน   เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 3  เอกพจน    ใชอางถึง  ทานรัตนาธิเบศร 
 
    (4) “กวีนไลเลียงฉันมาก ในการที่ฉันรักใครแมเล็กอยางไรจนทรงออกพระโอฐวา
เหมอืนกบัพระองคแลพระเจาแผนดนิ…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 236) 
 
    จากตัวอยาง   พระองค   เปนคําสรรพนามบุรุษที่  3  เอกพจน   ใชอางถึง   กวีน 
 
    (5) “…เมื่อคืนนีเ้สมอใจจับไข จะเปนดวยกระทบหนาว      เจาหลอนหนาวเหลือเกิน
แบลงเกตผืนเดียวไมพอ…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 114) 
 
    จากตัวอยาง   เจาหลอน  เปนคําสรรพนามบุรุษที ่3  เอกพจน  ใชอางถึง  เสมอใจ   คือ 
เจาหมืน่เสมอใจราช 
 
    (6)  “วันนี้ฝนตกมาแตเมื่อไรกไ็มทราบ ตื่นข้ึนเห็นยงัมดือยู นอนตอไปอิกจน ๓ โมง เลย
สายใหญ ฝนกไ็มหายตองไปรถ เลยไมไดไปทีก่นิน้าํ กนิทีเ่ฟรเดริกบาถแลอาบน้ําตามเคยพอสําเร็จ
ก็เทีย่ง ตองรีบตลีตลานมากนิเขา เพราะบายโมงหนึ่งจะตองไปเยีย่มแกรนดดุกไมเคอลเมอืงรุสเซยี 
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ไดไปทั้งกําลังฝน        พบปรินเซสวิลเลียมนองสใภแกรนดดุกออฟบาเดนอยูทีน่ัน่        เธอบอกวา
แกรนดดุกวานมาใหชวยเปนลาม  กลัวจะพูดภาษาอังกฤษไมได...” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 331) 
  
    จากตัวอยาง   เธอ   เปนคําสรรพนามบรุุษที่  3  เอกพจน   ใชอางถึง   ปรินเซสวิลเลียม  
 
    (7) “…อายเปล้ืองบอกวาตั้งแตมาไมเหน็หนาว พึ่งจะหนาวคนืนี้เทานัน้ ฉันใหเส้ือยืด
อยางหนาของฉันตัวหนึ่ง ใหวิตกกลัววามันจะใสไมได เพราะมันอวนลํ่ามาก…”  
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 155) 
 
    จากตัวอยาง    มัน   เปนคําสรรพนามบุรุษที่  3  เอกพจน    ใชอางถึง  อายเปล้ือง  ซึ่ง
เปนพลทหารเรือที่ตามเสดจ็เพื่อถวายการรับใชพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวระหวาง 
การเสด็จประพาส 
 
    (8) “…แผลที่ทากเกาะเลือดไมใครจะหยดุเลย แตไมเจบ็ มันจะเจาะเขาไปเฉพาะเสน
เลือดอยางไรไมรูเลือดออกมาก ใคร ๆ เขาถกูกดัเขาหายหมดแลว เห็นจะเปนเพราะมันเจาะเราจน
อ่ิม ชองโตกวาคนอ่ืนและตรงเสนเลือดใหญดวย”  

     (แหลมมลาย ูล.1, น. 205) 
 
    จากตัวอยาง   มัน   เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 3  เอกพจน    ใชอางถึง   ทาก 
 

ข. การอางถึงภายนอกปริบทภาษา   (Exophoric Reference)        ไดแก    
คําวา      “เขา”       ที่พบวาสามารถนําไปใชอางถงึในพระราชนพินธเสดจ็ประพาสตางประเทศของ 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดหลากหลายลักษณะ ดังนี ้
ตัวอยาง 
 “เขา”     ที่ใชอางถึงประเทศที่เสด็จประพาส   และเจาหนาที่ผูเกี่ยวของระหวางการเสด็จประพาส 
    (9) “…สวนการปกครองบานเมืองในเกาะชวานั้น เขาปกครองอยางดีที่ควรจะพศิวง 
ไมเหมอืนกบัประเทศอ่ืน …”   

       (ชวากวาสองเดือน, น. 2) 
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    จากตัวอยาง เขา เปนคําสรรพนามบุรุษที ่3 เอกพจน ใชอางถึงการปกครองบานเมืองใน
เกาะชวา 
 
    (10) “…ในโรงนัน้เปนพืน้ที่ต่ํา ๕ หอง…เขาชางเลนงามดี มกีระจกรูปนกับญุ ๒ แผน 
ในนัน้แขวนระยาแกว ๒ ระยา…หองเดก็ฝร่ังมเีตยีงนอนมมีุง  เขาใชผาโปรงไมไดเย็บเปนมุง เปน
ผืน ๆ พาดกับราวเหมือนราวตากผา…”  

       (แหลมมลาย ูล.2, น. 64) 
 

    จากตัวอยาง เขา เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 3 เอกพจน ใชอางถึงเจาหนาที่ผูเกี่ยวของใน
การเตรียมการเร่ืองการรับเสด็จระหวางการเสด็จประพาส 
 
    (11) “…วันนีห้าวนอนกนิขาวแตหวัค่ํา      กับขาวฝร่ังที่เคยกนิขาดไป มีแตกับขาวไทย
๔ ส่ิง ดวยพวกผูชายพากันตื่นเตนเขาเล้ียงดี ตัวสบายแลวไมตองเปนธรุะ ขางพวกผูหญงิเขาเอา
ของมาสง ตกลงกันวาของแขกคงเขาเนยกินไมได ไมมใีครจับตองทิ้งอยูที่ครัวจนเดอืดรอนเทีย่วหา
มากินไดข้ึนมา เขาทาํอยางประณตีดีกวาทีก่ลันตันและทีต่รังกานู กนิขาวไดมาก…” 
                 (แหลมมลาย ูล.1, น. 231-232) 
 
    จากตัวอยาง   เขา  เปนคําสรรพนามบุรุษที ่3 เอกพจน  ใชอางถึงเจาหนาที่ผูเกีย่วของ
ในการรับเสดจ็ระหวางการเสด็จประพาส 
 
 “เขา”   ทีใ่ชอางถึงผูใหขอมลู 
    (12) “…ผลไมก็มีด ีๆ สมหวานมาก แตมีรสเปร้ียวเจือเปนมะยงชิด ฉันเชื่อวาผูหญิงคง
จะชอบมาก แตจะสงไปเขาวาเนาเร็วนัก…”  

            (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 134)  
 

    จากตัวอยาง เขา เปนคําสรรพนามบุรุษที ่3 เอกพจน ใชอางถึงผูทีใ่หขอมลูเกีย่วกับเร่ือง
ตาง ๆ ซึ่งในที่นี้ คือ เร่ืองการจัดสงผลไม มักปรากฏพรอมกับคําวา “วา”  
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    (13) “…เมืองนีเ้ขาวาเหยาเรือนทําอยางฝร่ังเศสมาก คือบางแหงสูงหกชั้นลดลงมาหา
ชั้นส่ีชัน้โดยมาก สองชั้นมนีอยหลัง รานตลาดทัง้ปวงเปนอยางเมอืงฝร่ัง มผีลไมของสดมาก ของที่
ขายตามรานเปนของฝร่ังทั้งนั้น เขาวารานญี่ปุนเปนดีกวาทั้งหมด…”  

            (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 148)  
 

    จากตัวอยาง เขา เปนคําสรรพนามบรุุษที่ 3 เอกพจน ใชอางถึงผูใหขอมลูเกีย่วกับ
ลักษณะบานเมืองและรานคาตาง ๆ ที่มีอยูในเมืองนั้น   มกัปรากฏพรอมกบัคาํวา “วา”  
 

3.1.1.3.2 สรรพนามบุรุษที ่3 พหูพจน    ไดแก   คําวา “เขา” “แก” และ “มัน”  พบ 
การอางถึงภายในปริบทภาษา (Endophoric Refrence) ดังตัวอยางตอไปนี ้
    (1) “…ดวยเหตุทีจ่ะไมใหทางชนัทางทบไปทบมาจงึไดถี่ หมอมนเรนทรแลอาลเอส
เขาลงเดนิได ลัดข้ึนไปคอยอยูนารถ…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 150) 
 
    จากตัวอยาง เขา เปนคําสรรพนามบรุุษที่ 3 พหพูจน ใชอางถึงหมอมนเรนทรแลอาลเอส 
โดยมตีําแหนงอยูติดกับรูปที่ถกูอางถึง 
 
    (2) “วันนี้เชาหยดุพักนอนใหสบายแลวดซูื้อกฤชแลของโบราณตาง ๆ   ทีพ่วกกรมการ
เขาพาคนขายมาใหด ูซื้อกฤชสองเลม…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 128) 
 
    จากตัวอยาง เขา เปนคําสรรพนามบรุุษที่ 3 พหพูจน ใชอางถึง พวกกรมการ โดยมี
ตําแหนงอยูติดกับรูปที่ถูกอางถงึ 
 
    (3) “…ทานพวกผูหญิงเหลานี้แกถนัดถกูจูบมอืมามาก พอจบัแกก็เขาใจดี เดาะมือ
มาใหจบูทเีดียว…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 217) 
 
    จากตัวอยาง  แก  เปนคําสรรพนามบรุุษที่ 3 พหูพจน   ใชอางถึง ทานพวกผูหญิงเหลานี ้

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 37 

   (4) “…พวกดิเตกติ๊ฟมคีนพูดไทยไดมาอยูนั่งๆ เดิร ๆอยูตามตนไมมิศเตอรแอนเดอสัน
บอกแลว แตพวกเราที่ไมรูไปดมุันวามาอยูทําไมเดนิดอม ๆ มอง ๆ มันควักนกหวีดออกมาใหด.ู..” 
             (ชวากวาสองเดือน, น. 16) 
 
    จากตัวอยาง   มัน   เปนคําสรรพนามบุรุษที ่ 3  พหูพจน    ใชอางถึง   พวกดเิตกติ๊ฟ 
 
 

   จากผลการศึกษา        เร่ืองคําบุรุษสรรพนามที่ใชอางถงึในพระราชนิพนธเสดจ็ประพาส 
ตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหวัในคร้ังนี้ ผูวิจัยไดนาํการอางถึงตาม
ปริบททีใ่ชในการตีความมาประกอบการศกึษาดวย เนื่องจากพบวา บางคร้ังการอางถึงดวยบุรุษ
สรรพนามตองอาศัยการตีความจากปริบททางสถานการณ ซึ่งเรียกวาการอางถึงภายนอกปริบท
ภาษาเพื่อชวยใหเขาใจความหมายของบุรุษสรรพนามที่ใชอางถึงนัน้ได   
 

   สรรพนามบุรุษที่ 1 พบวา คําวา  “เรา”  เอกพจนใชอางถึงทั้งผูเขียน คือ พระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว และประเทศสยาม  สวน  “เรา” ที่เปนพหูพจนใชอางถึงผูเขียนและคณะ
ผูตามเสด็จ นอกจากนีย้งัพบวา รูปแบบการเขียนเปนปจจัยหนึ่งที่สงผลตอการเลือกใชสรรพนาม
บุรุษที่ 1   กลาวคือ   คําวา  “เรา”   จะใชในรูปแบบการเขียนจดหมายเหตุระยะทาง   ซึ่งเปนบันทึก
การเดินทางสวนพระองคมิไดทรงมถีึงผูใด ไดแก จดหมายเหตุรายวันระยะทางเสดจ็พระราชดาํเนนิ
ประพาสทางบก   ทางเรือ   รอบแหลมมลาย ู จดหมายเหตุรายวันระยะทางเทีย่วชวากวาสองเดือน 
และจดหมายเหตุรายวันระยะทางเสด็จประพาสชวาคร้ังหลัง   สวนคําวา   “ฉัน”    จะใชในรูปแบบ
พระราชหัตถเลขา   อันไดแก   พระราชหัตถเลขาเมื่อเสดจ็พระราชดาํเนินประพาสยโุรป พ.ศ. 2440    
และพระราชหัตถเลขา เร่ืองเสด็จประพาสแหลมมลาย ูร.ศ. 108, 109, 117, 120 

 
    สรรพนามบุรุษที่ 2 ปรากฏการใชไมมากนัก สวนหนึ่งเนื่องมาจากรูปแบบการเขียนที่มี
ลักษณะเปนบันทกึประจาํวันทีเ่รียกวาจดหมายเหตุระยะทางจงึไมมีผูรับสาร สวนรูปแบบการเขียน 
แบบพระราชหตัถเลขาพบวาทรงใชนามที่ใชเปนสรรพนามแทนผูรับสาร   ดังรายละเอียดทีจ่ะกลาว
ตอไปในหัวขอการอางถึงดวยนามทีใ่ชเปนสรรพนาม    ดวยเหตนุีก้ารใชสรรพนามบรุุษที ่ 2  ทีพ่บ
จึงเปนคําทีใ่ชในสํานวนภาษาที่มีลักษณะเปนการสนทนาเกีย่วกบัเหตกุารณตาง ๆ   ที่แทรกอยูใน
เนื้อเร่ือง 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 38 

    สรรพนามบุรุษที่ 3 พบการใชมากที่สุด โดยพบทั้งเอกพจนและพหูพจน เนื่องจากเนื้อหา
ในพระราชนพินธเปนการกลาวถึงบุคคลและส่ิงตาง ๆ ทีพ่ระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัว
ทรงพบเห็นระหวางการเสดจ็ประพาสตางประเทศ สรรพนามบุรุษที ่3 ทีพ่บวามีรูปแบบการใชอยาง
หลากหลาย คือ คําวา “เขา” เอกพจน เนื่องจากสามารถใชอางถึงบุคคลที่กลาวถึง อางถึงประเทศที่
เสด็จประพาส    อางถึงเจาหนาที่ผูเกีย่วของตาง ๆ  ระหวางเสด็จประพาส     และอางถึงผูใหขอมูล 
เกีย่วกบัเร่ืองตาง ๆ ที่ไมปรากฏวาคือใคร    ทัง้นี้ผูอานสามารถเขาใจรูปแบบการใชสรรพนามบุรุษ
ที ่ 3  “เขา”  เหลานี้ไดจากปริบทภาษาที่ปรากฏในเนือ้เร่ือง  ทั้งการอางถึงภายในปริบทภาษาและ
การอางถึงภายนอกปริบทภาษา 
  
3.1.2 การอางถึงดวยนามทีใ่ชเปนสรรพนาม 
 
    นาม1ทีใ่ชเปนสรรพนาม2 (Personal Used Nouns) หมายถึง การนําคํานามมาทําหนาที่
เหมือนสรรพนามบุรุษที ่1 บุรุษที่ 2 และบุรุษที่ 3 เพื่อใชในการอางถึงส่ิงเดียวกนั จากการศกึษาพบ
นามที่ใชเปนสรรพนามอยูในรูปภาษาตาง ๆ 5 ประเภท คอื ชื่อบุคคล คําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพ   
คําเรียกญาติ   คําบอกลักษณะทางกายภาพ   และสมญานาม/ฉายา 
 
    3.1.2.1 ชื่อบุคคล คือ การนําชื่อบุคคลมาใชเพื่อใหทาํหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3 
ซึ่งอาจมคีําทีใ่ชเรียกนําหนาบุคคลปรากฏรวมดวย ลักษณะชื่อบคุคลที่พบมทีั้งชื่อจริงและชื่อเลน 
เชน  “บริพัตร” “สกินเนอ” “ฮะรัล” “คุสตาฟ” “ยายดําเมอร”  เปนตน  
ตัวอยาง 
ชื่อบุคคลทีป่รากฏตามลําพงั 
    (1) “…ทตูตางประเทศมารับทีน่ี่พรอมกนั ยนืรายเปน ๒ แถวตลอดจนคัน่บันได นาํให
รูจักเร่ือยไปจนถึงขางบน แลวไปตรวจทหารแลวจึงข้ึนรถ  ฉันกบัเจาแผนดินนัง่ใน รับส่ังเรียกโตกบั
จีระข้ึนนั่งหนา เพราะจะไปอยูดวยกันแตเทานัน้ ชายบริพตัรนัน้สวัสดิเ์อาไปอยูโฮเตลดวย  ไชยนัต
จะอยูเรือ แตภายหลังไชยันตตองข้ึนไปอยูกับบริพัตร…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 332) 
 
                                                        

   1คํานาม คือ คําทีห่มายถงึส่ิงตาง ๆ ทัง้ทีเ่ปนรูปธรรมและนามธรรม  

   2คําสรรพนาม คือ คําที่ใชแทนคํานามตาง ๆ  ที่กลาวมาแลวขางตน เพื่อมิใหซ้ําซาก 
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    จากตัวอยาง บริพตัร คือ สมเดจ็พระเจาลูกยาเธอ เจาฟาบริพัตรสุขุมพันธ กรมหลวง
นครสวรรควรพินิต และ ไชยันต คือ พระเจาบรมวงศเธอ  กรมหมื่นมหิศรราชหฤทัย  (พระองคเจา
ไชยันตมงคล) เปนชื่อบุคคลที่ปรากฏตามลําพัง    ใชอางถึง   ชายบริพตัร   และ   ไชยันต ที่ปรากฏ
นํามากอน  โดยทําหนาทีเ่หมือนสรรพนามบุรุษที ่3 
 
    (2) “นัดมสิเตอรสกนิเนอวาจะไปดูคกุเวลาบาย ๓ โมง รับแขกอยูจนบาย ๓ โมง ๓ 
เส้ียวแลวจึงไดข้ึนรถไป แตกระนั้นสกินเนอยงัไมมาถงึไมเปนคนเวลาแนอยางฝร่ังนัก ทานขรัว
พัสดีออกมารับกอน สกินเนอตามออกมาทันตอภายหลัง” 
                         (แหลมมลาย ูล.2, น. 56) 
 
    จากตัวอยาง   สกินเนอ   เปนชื่อของชาวตางประเทศที่ปรากฏตามลําพัง    ใชอางถึง 
มิสเตอรสกินเนอ ที่ปรากฏนาํมา โดยทําหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3 
 
    (3) “เวลาทุมหนึ่งรถไฟถึงสเตชั่น เจาแผนดนิและราชตระกลู ลงมารับที่สเตชั่น คือ 
เครานปรินซ ปรินซฮะรัล ปรินซคุสตาฟ ปรินซวัลดิมาร...เจาแผนดินตอนรับอยางพระไทยดตีามเคย 
เหมอืนอยางเมื่อยงัไมไดเปนเจาแผนดนิ เครานปรินซไมไดแปลกอะไรมาก ดูผูใหญข้ึนอีกสักหนอย 
ฮะรัลกเ็หมอืนกนั แตคุสตาฟอวนใหญเหลือเกนิ...” 
                   (ไกลบาน ล.2, น. 5-6) 
 
    จากตัวอยาง ฮะรัล กบั คุสตาฟ  เปนพระนามของเจาชายทีท่รงมารวมรอรับเสดจ็
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวที่สถานีรถไฟ  ใชอางถึง ปรินซฮะรัล  กับ  ปรินซคุสตาฟ 
ที่ปรากฏนาํมา โดยทําหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3 
 
ข่ือบุคคลที่ปรากฏรวมกับคํานําหนาชื่อ 

   (4)       “…พอขามทางรถไฟไปก็ถึงเห็นเด็กว่ิงเลนอยูในบานสามส่ีคน        ใหมิสเตอร 
เวลเลตเตไปบอกวาเราจะไปหามิศซิสดําเมอร เด็กทั้งสามว่ิงพรอมกนัเขาไปในเรือนเสียงอึง 
ประเดี๋ยวมผูีหญิงอายปุระมาณสัก ๔๐ หรือ ๕๐ อวนใหญออกมารับ เมื่อแรกหมายวาจะเปนตัว
ยายดําเมอร คร้ันถามกรมดํารงและเวลเลตเตบอกวาไมใช…” 
          (ชวาคร้ังหลัง, น. 61) 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 40 

    จากตัวอยาง ยายดําเมอร ประกอบดวยชื่อบุคคล “ดําเมอร” กับ คํานําหนาชื่อ “ยาย” 
ใชอางถึง   มิศซิสดําเมอร   โดยทําหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3 
 
    3.1.2.2 คําบอกตําแหนงชนชัน้/อาชีพ ในทีน่ี้คําทัง้สองถูกจัดไวเปนประเภทเดียวกนั 
เพราะคาบเกีย่วกนัอยู  เชน  คําวา “นายอําเภอ”  อาจถือไดวาเปนทั้งตําแหนงและอาชีพ (กัลยา 
ติงศภัทิย และ อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ, 2531, น. 18)   คําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพ  คือ  คําที่
แสดงสถานภาพ  ลําดับความเปนอยูในสังคม  และหมายรวมถึงอาชีพของบุคคลที่ปรากฏในเร่ือง 
โดยพบทั้งคําบอกตําแหนงชนชัน้/อาชีพของไทยและตางประเทศของบุคคลตาง ๆ ผูมีสวนเกี่ยวของ
ระหวางการเสดจ็ประพาส    โดยนํามาใชอางถึงเพื่อใหทาํหนาที่เหมอืนสรรพนามบรุุษที ่3 ทั้งนี้คํา
บอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพอาจปรากฏลําพัง หรืออาจมชีื่อบุคคลหรือคํานําหนาชื่อปรากฏรวมดวย   
ตัวอยาง 
คําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพที่ปรากฏตามลําพัง  

   (1) “...สวนของเจาแผนดนินอรเวใชเพลงกอดเสฟทกิงิ ใชเปน 2 อยาง ถาเฉพาะตัว
เจาแผนดินใชกอดเสฟทกิงิ เพลงสําหรับเมอืงใชตางหาก...” 
            (ไกลบาน 2, น. 43) 
 

จากตัวอยาง   เจาแผนดิน   เปนคําบอกตําแหนงชนชัน้ ใชอางถึง เจาแผนดนินอรเว  โดย
ทาํหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3 

 
    (2) “วันนี้มีดินเนอใหทตูเปอเซีย เขามาเล้ียงในหองเล็กที่เปนหองเสวยสามัญ คนนอย 
เจาแผนดนิดื่มใหชาออฟเปอเชยีดวย แตงเต็มยศกนั แตพวกเราไมตองแตง ทูตคนนี้พดูไดทั้งภาษา
ฝร่ังเศษแลภาษาอังกฤษ เปนทูตประจําเมืองออสเตรีย…” 
                    (ไกลบาน ล.2, น. 56) 
 
    จากตัวอยาง ทูต เปนคําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพที่บอกบทบาทหนาทีด่านการทตู คือ
ผูที่ไดรับมอบหมายใหเปนผูแทนไปยงัตางประเทศ เพื่อเจรจาหรือเจริญสันถวไมตรีเปนทางราชการ      
ในทีน่ี้ใชอางถึง ทูตเปอเซีย โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที ่3 
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    (3) “ดวยตั้งแตแมเล็กกลับไปแลว ไดออกเรือมาถงึรองลึกเวลาค่ําตองหยดุ เพราะน้าํ
ยังข้ึนไมเต็มที ่ กัปตนัคํามิงบชูาคนนํารองเต็มท ี แตบอกฉันกวาสองคร้ัง วาคน ๆ นี้เคยนํารองมา 
๓๖ ปแลว  เปนคนเบลเยีย่ม  เขาไมยอมออกน้ําเวลานั้น   ตอ  ๒  ทุมคร่ึงจึงไดออกที่สันดอนมคีล่ืน 
นิด ๆ  เปนเวลากินขาว  ใคร ๆ ก็สบายดหีมด เวนแตดิลกคนเดยีวนั่งเหงื่อโทรมตวั ประเดี๋ยวตองลา 
ไปนอน กินขาวไมทนัอ่ิม แตเมื่อมาพนสันดอนแลว เฉยดไีมมคีล่ืนเลย พบเรือลําหนึ่งจุดดอกไมรับ 
หยุดสงนํารองแลว จึงไดออกเรือตอมา ความเอ้ือเฟอของกัปตันแลออฟฟเซอนัน้มากเสียจริง ๆ มอื
กํากลองอยูเสมอจนออกพนสันดอน...” 
         (พระราชหัตถเลตา พ.ศ. 2440, น. 1) 
 
    จากตัวอยาง  กัปตัน  เปนคําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพทีบ่อกบทบาทหนาที่ทางดาน
การเดินเรือมาจากคําภาษาอังกฤษวา “Captain” หมายถงึ ผูบังคับการเรือ ใชอางถึง กัปตนัคํามิง 
โดยทําหนาที่เหมือนกับสรรพนามบุรุษที ่3 
 
    (4) “หมอไรเตอรบอกวามิสเตอรเวลเลตเตพบเกาอ้ีสําหรับคนไขที่ขางโฮเต็ล ใหหมอ
ไปตามมนันอนกลางวัน ตอเวลาบาย ๆ จึงไดมาอธบิายวาอยูทีห่างนายเคยีมหั้วเฮง…” 
                   (ชวาคร้ังหลัง, น. 102) 
 
    จากตัวอยาง หมอ เปนคําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพทีบ่อกบทบาทหนาที่ทางดาน
การแพทย  เปนผูตรวจและรักษาโรค ใชอางถึง หมอไรเตอร โดยทําหนาที่เหมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3 
 
คําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพที่ปรากฏรวมกับชื่อบุคคล 

   (5) “ถามกรมดํารงวาไมไดนัดหมอเทรป     ซึ่งเดี๋ยวนีเ้ล่ือนข้ึนเปนโปรเฟศเซอร     ให 
มิสเตอรเวเลตเตไปตาม เดี๋ยวนี้คอนจะอยูขางกํามะลอมาก วาเปนโรคที่ล้ินเนากลัวจะเปนมะเร็ง 
เราเลยไปดทูางหนาเคาวเนอรเยเนราลแปเลศ นดัใหโปรเฟศเซอรเทรปมาคอยพบที่เกาะ
ปาลม…” 
                     (ชวาคร้ังหลัง, น. 23) 
 
    จากตัวอยาง โปรเฟศเซอรเทรป ประกอบดวยคําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพที่บอก
บทบาทหนาทีท่างการศึกษาคือ “โปรเฟศเซอ” ซึ่งมาจากคาํภาษาอังกฤษวา “Professor” หมายถงึ   
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ศาสตราจารย กบั ชื่อบุคคล   คือ   “เทรป”   ใชอางถึง   หมอเทรป   ซึ่งไดเล่ือนข้ึนเปนโปรเฟศเซอร
โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที่ 3 
  
คําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพที่ปรากฏรวมกับคํานําหนาชือ่  
    (6) “พอ ๔ โมงกเ็อะอะกนัดวยเร่ืองลูกตัวเยน็เกินไป ชีพจรออน หมอแกใหฉีดน้ําเกลือ
ไมมใีครยอมใหฉีด ตาหมอโกรธลากลับไปบเตเวีย…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 65) 
 
    จากตัวอยาง ตาหมอ ประกอบดวยคํานําหนาชื่อ “ตา” กับ คําบอกตําแหนงชนชั้น/
อาชีพ  “หมอ”   ใชอางถึง   หมอแก   คือ  หมอฮูเฮนสตาเตน  หมอผูนีแ้กกวาหมออ่ืน ๆ  ที่มารักษา 
สมเด็จพระเจาลูกยาเธอ   โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที่ 3  
 
    (7) “...ที่เปนเชนนีเ้พราะพอพดูถึงหมวกแดงแลวบนวาลืมเอาหมวกทีเ่คดิฟใหคราว
กอนมาดวย ใสสบายดี ใหเรียกเขามาขายพอจะซื้อ ทานเจาเมืองจัดการ พอกินเขาแลวลงมาก็ได
เลือกหมวก พอบอกใหเจานายขุนนางเลือกเอาคนละใบแลวส่ังใหบริพตัรใชเงิน ตาเจาเมืองมา
บอกวาไมตองใชเดี๋ยวนีก้ไ็ด...” 
         (ไกลบาน ล.1, น. 85) 
 
    จากตัวอยาง ตาเจาเมือง ประกอบดวยคํานําหนาชื่อ “ตา” กับ คําบอกตําแหนงชนชั้น/
อาชีพ “เจาเมือง” ใชอางถึง ทานเจาเมือง โดยทําหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3   
 
     3.1.2.3 คําเรียกญาต ิ คือ การนําคําที่แสดงความสัมพันธระหวางคนภายในครอบครัว
เดียวกนั   หรือคนที่นับถือกันเสมอืนญาตพิี่นองก็ไดมาใชเพื่อทําหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบุรุษที ่ 1  
บุรุษที่ 2  และบุรุษที่ 3 เชน “พอ” “ลูก” “ผัว” “เมยี”  เปนตน  
ตัวอยาง 
    (1) “ขอลาอิกคร้ังหนึ่งในการทีจ่ะข้ึนบก นบัวาเปนไกลออกไปอิกขอฝากความคิดถึง
แกบรรดาผูที่พอมคีวามรักใครทกุคน ขอใหมั่นใจวาพอมีความสบายข้ึนกวาแตกอน” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 102) 
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    จากตัวอยาง   คําวา   พอ   เปนคําเรียกญาตทิี่ใชอางถึงผูเขียน    คือ     พระบาทสมเดจ็ 
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทีม่พีระราชหตัถเลขาถึงสมเด็จพระเจาลูกเธอ เจาฟานิภานภดล เมื่อ
คราวเสด็จประพาสยุโรปคร้ังที่ 2 โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที ่1 
 
                (2) “หญิงนอย  

         เมื่อคืนนี้ฝนตกจนไดยนิเสียงดัง   พอกนิเขาเชาในหองนอน    แตกับเขาแลเหลือเกนิ  
ทํากันตามภาษาไมมีอะไรจะทํา   กรอย ๆ  เฝอน ๆ  ก็กนิไป   เวลาเชา ๓ โมงเรือถึงตําบลนารวิก 
นารวิกตําบลนีเ้ปนอาณาเขตรนอรเวที่แคบที่สุด ลกูคงจะรูแลววานอรเวกบัสวิเดนเปนแหลมยาว
แอบกันอยูคลายกันกบัเมอืงไทย…” 
                             (ไกลบาน ล.2, น. 117) 
 
    จากตัวอยาง ลกู เปนคําเรียกญาติทีใ่ชอางถงึผูรับสารซึง่ในทีน่ี้คือ สมเด็จพระเจาลูกเธอ
เจาฟานิภานภดล ซึ่งพระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเรียกในการข้ึนตนจดหมายวา 
หญิงนอย โดยทําหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที่ 2 
 

   (3) “…กับจดหมายลูกโตเลาเร่ืองไปในการยูบลีีกวีนวิกตอเรียฉบับ ๑ ที่บนวนวียนถงึ
เร่ืองปรินซออฟเนเปล เพราะฉันจดหมายไปใหชอบพอกนั กลัวฉันจะดุวาไมทาํตามคําส่ัง แตที่แท
ไมใชโทษของลูกเลย ปรินซออฟเนเปลข้ีตระหนี่องคอยางยิง่ การที่จะคบคานัน้มใิชการทีจ่ะเขาได
งายเลย ทีจ่ริงลูกคลองแคลวเปนอันมาก ไมใชตื่นไมใชหลง...” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 273) 
 
    จากตัวอยาง   ลูก   เปนคําเรียกญาติทีใ่ชอางถึง   ลูกโต    คือ  สมเด็จพระเจาลูกเธอ 
เจาฟามหาวชิราวุธ (รัชกาลที่ ๖)  โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที ่3 
 
                (4)   “...ตาหมอคนนีเ้ปนคนโปรดของแกรนดดุกแลแกรนดดัสเชสออฟบาเดน      ไปเฝา 
ตรวจพระอาการอยูเสมอ ไปเฝาเมื่อวานซนืนี้ ทลูเร่ืองจะมาตรวจอาการพอ แกรนดดุกแลแกรนด
ดัสเชสเลยส่ังมาถึง  รังสิตบอกวาทรงพระออดแอดทัง้ผัวทัง้เมยี เพราะ ๘๐ แลวทั้งคู…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 115) 
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    จากตัวอยาง ผัว และ เมีย เปนคําเรียกญาติทีใ่ชอางถึง แกรนดดุกแลแกรนดดัสเชสออฟ
บาเดน  โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที ่3 
 

(5)  “...เมียคอเวอนเนอเยเนราลพดูอังกฤษดนีกั เปนคนใจดีตอนรับแขงแรง คอเวอนเนอ 
เยเนราลสวมเส้ือเดรสโคดติดตรามหาสุราภรณ เปนอันไดความวา ที่พวกบตัเตเวียติดตราในวัน
หลัง ๆ ไดอนญุาตจากคอเวอนเนอเยเนราลโดยถือวินยักรรมวา ทีน่ั้นเปนอาณาเขตรสยามตดิตรา
ได   ดูเราไปไหนทําอะไรแกรูทุกอยาง   มรีายงารกันทุกวันเสมอไมขาด ในการทีจ่ะทาํใหถกูใจนัน้ 
คอเวอนเนอเยเนราลรูวาเราชอบฝมอืชางโบราณตาง ๆ รับจะจดัหารูปแลเร่ืองราวสงให ขางฝาย
เมียก็รับสัญญากบัแมเล็กจะสงดอกไมมาใหทีก่ารุต     วันนี้มีลูกสตรอเบอรีเล้ียง    เขาปลูกเปนได 
มาก ๆ มอียูเสมอทีน่ัน้” 
             (ชวากวาสองเดือน, น. 77) 
 
    จากตัวอยาง เมีย เปนคําเรียกญาติทีใ่ชอางถึง เมยีคอเวอนเนอเยเนราล โดยทําหนาที่
เหมือนสรรพนามบุรุษที ่3 
 

   3.1.2.4 คําบอกลักษณะทางกายภาพของคน คือ การใชคําบอกเพศ วัย เชื้อชาติ หรือ
ลักษณะทางสรีระ เพื่อการอางถึงโดยทําหนาทีเ่หมอืนคําสรรพนามบรุุษที ่ 3 เชน “ผูหญิง” “ผูชาย” 
“เลด”ี “เด็ก” “เจาของไนยตา” เปนตน 
ตัวอยาง 
คําบอกเพศ  

   (1) “มาถึงพวกผูหญิงไมอยูไปที่เขาแตงงานกนัที่ถนน  Chuech  เจาบาวชื่อบุนเล้ียง
พอแมตาย เจาสาวชื่อล่ันอ๊ิว…เจาสาวลงมาเชิญเจาบาวข้ึนเรือนมาเกีย้ เจาบาวมเีด็กและมาลอนํา
ข้ึนไปยืนทีห่นาเตียงทั้งสองคนผูหญิงยนืหัวนอนผูชายยืนปลายตีน…แลวนั่งกนิโตะดวยกนั ผูชาย
นั่งขางขวา ผูหญิงตองมีเถาแกจับมือให เอาตะเกียบคีบของกินแตไมไดกินจริง ๆ แลวกินเหลาทั้ง 
๒ คน แตผูหญิงเอาไปจอปากเทานัน้ กนิเล้ียงแลวไปยนืหนาเตยีงอีก ผูชายยืนหัวนอนผูหญิงยืน
ปลายตีน…” 
                     (แหลมมลาย ูล.2, น. 34-35) 
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   จากตัวอยาง ผูชาย และ ผูหญิง เปนคําบอกเพศทีใ่ชอางถึง เจาบาว และ เจาสาว โดย
ทาํหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที ่ 3    พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใชคําดังกลาว
แทน “เจาบาว” และ “เจาสาว” เพื่ออธิบายข้ันตอนตาง ๆ ในพิธีแตงงาน 
 
    (2) “...ดินเนอแลวข้ึนไปฟงซอ ผูหญิงกับผูชายสองคนเปนชาวอิตาเลียน ผูชายสีซอ
ตราเต็มหนาอก วาเคยสีถวายเจาแผนดนิ ผูหญิงดีดหีบเพลง แกสีเพราะจริง ๆ...” 
                      (ไกลบาน ล.1, น. 18) 
 
    จากตัวอยาง ผูชาย และ ผูหญิง เปนคําบอกเพศที่ใชอางถึง ผูหญงิกับผูชายสองคนเปน
ชาวอิตาเลียน ซึ่งเปนนักดนตรีทั้งคู  โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที ่3 
 

 “...เราจูงเลดีดอกซัน     นอกนัน้มกีําหนดใหจูงทกุ ๆ คน     เซอรเฟรเดอริกจูงมิสซิส 
เบอรตันเบราน เซอรเฟรเดอริกกับเลดนีั่งกลาง เรานั่งขวาตอไปมิสตรอดเตอรแลวพระยาไทร ขาง
ซายเซอรชาลดิกซันและผูอ่ืน...” 
             (แหลมมลาย ูล.2, น. 146) 
 

   จากตัวอยาง เลด ีเปนคํานําหนาชื่อผูหญิงสูงศักดิ์ในภาษาอังกฤษ มาจากภาษาอังกฤษ
วา  “Lady” ใชอางถึง เลดีดอกซัน   โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที ่3 
 
คําบอกวัย 
    (4) “...เด็กสามคนลูกวัลดิมาร เปนผูชายสอง ผูหญิงคนหนึ่งนารักทั้งสามคน ผูหญงิที
จะฉลาดกวาเพื่อนดวย มาเลนอยูในหองพอเสมอ ไปสวนกล็งไปดวย ชอบเลนกบัอุรุพงษอยางยิง่ 
แตของเราข้ีกระดาก แตเพราะอยูดวยกนัก็คุนกนัไป ลงปลายถึงอยากใหเขาไปบางกอก เดก็เหลานี้
รูจักพอมาตั้งแตเล็ก ๆ แลว  เคยเลนกนัแตคร้ังกอนแตจําไมได  ที่คุนเร็วเพราะเคยไดยินพอแกออก
ชื่ออยูเสมอ ๆ มเีวลาหยดุพักเขียนหนงัสือหนอยหนึง่ คุยกบัเดก็บาง” 
               (ไกลบาน ล.2, น. 11-12) 
 
    จากตัวอยาง เดก็ เปนคําบอกวัยทีใ่ชอางถงึ เด็กสามคนลูกวัลดิมาร โดยทําหนาที่
เหมือนสรรพนามบุรุษที ่3 
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คําบอกลักษณะทางสรีระ 
    (5) “…ประเดีย๋วหนึง่เคานเตสฟริสพดูถึงเร่ืองที่จะใหซองบหุร่ีเปนรูปตัวเขาเองลงยา
แกพอ เคานเตสอัลเฟลตบอกวา แลวกัน ตัวไมมอีะไรจะใหเพราะพอเกลียด เคานเตสฟริสบอกวา
พอชอบตาน้ําเงนิเหมอืนกนักเ็อาตาน้ําเงนิให เจาของไนยตาบอกวากลัวจะไมชอบ ถาชอบกจ็ะ
ควักใหได นี่จะควักออกมากเ็ต็มท ี พอวาไมตองควัก อยาวิตก ไดเก็บตาน้ําเงนิของเขาไวในหวัใจ
แลว เคานเตสฟริสบอกวาราวกับควีนแมรีจดชื่อฝร่ังเศษไวในหวัใจ ไดฮากนัใหญ เจาของไนยตา
เลยอาย คราวนีเ้ทีย่วเลาเร่ือยทเีดยีวไมวาใคร ๆ เวลาลุกจากโตะไป…” 
               (ไกลบาน ล.2, น. 26-27) 
 

   จากตัวอยาง  เจาของไนยตา  เปนคําบอกลักษณะทางกายภาพทางดานรางกายของ
เคานเตสอัลเฟลตผูมนียันตาสีน้ําเงิน ใชอางถึง เคานเตสอัลเฟลต โดยทําหนาทีเ่หมอืนสรรพนาม
บุรุษที่ 3  
  

   3.1.2.5 สมญานาม/ฉายา สมญานาม คือ ภาพพจน (figure of speech) แบบหนึ่งซึ่งใช
วิสามานยนามแทนคําแสดงลักษณะชื่อ    ตําแหนง    งาน   หรือยศศักดิ์    เชน    เรียกชายเจาชูวา  
“คัสซาโนวา” เรียกคนรูปชั่วตัวดําวา“จรกา” หรือเรียกผูหญงิหลายใจวา“กาก”ี (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2539, น. 19) สวนฉายา คือ  คําคุณศัพทหรือวลีที่บอกคณุภาพ หรือลักษณะของบคุคลหรือส่ิงของ 
เชน พระยาพชิัยดาบหัก นายจนัทรหนวดเข้ียว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2539, น. 97-98) เปนการนํา
ชื่อที่ตั้งตามลักษณะของบคุคลหนึ่งมาใชในการอางถึงบคุคลผูนั้นเพื่อใชเรียกกันในหมูคณะ  
ตัวอยาง 

   (1) “รเดนอธิปต ิ  ที่เรียกวาไปรมินิสเตอร  เปนคนแกอายุกวา ๕๐ แลว แตงตัวคาด
เข็มขัดมปีระจํายามแลขอพกลงยาสีน้ําเงนิประดับเพช็รทาํมาแตนอก เปนงูไปทัง้นัน้ เปนฉายาซึง่
จะเรียกตอไปวา “งูสีนํ้าเงิน”…” 
               (ชวากวาสองเดือน, น. 152-153) 
 
  “…ผูซึ่งจะเปนตําแหนงนี้สุลตานคงจะเลือกเอาคนซึ่งเปนที่รักที่วางใจ  ถาตอง
ถอดถอนเมื่อใดกเ็ปนที่เดือดรอนอยางยิง่     เหมือนงูนํ้าเงินนีก้็เปนพี่ของระตูเดี๋ยวนี้     รเดนอธปิต ิ
โซโลเปนลูกเขยสุสุนนัคนเกาพี่เขยสุสุนันเดีย๋วนี้ แตงูนํ้าเงินเรสิเดนตวาไมมีพิษสงอันใด…” 
               (ชวากวาสองเดือน, น. 157-158) 
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    จากตัวอยาง งูสีนํ้าเงิน และ งูนํ้าเงิน เปนสมญานามที่มีที่มาจากลักษณะการแตงตัว
ของรเดนอธปิตทิี่ใชเคร่ืองแตงกายทีท่ํามาจากงแูละใชสีน้าํเงินเปนหลัก ใชอางถึง รเดนอธปิต ิ โดย
ทาํหนาทีเ่ปนสรรพนามบุรุษที ่3 
 

“วัดนี้รูปพรรณขางนอกไมงามอะไรเลยไมมโีดมกอผนงัส่ีเหล่ียมข้ึนไปตั้งหลังคาแลว  
ชักมุข ดานหลังเปนกระโจม มุขขางส้ัน มุขหนายาว ยกคอสองชองกระจกสูงมากตอเมื่อเขาไปขาง
ในจงึจะแลตลึง       มเีร่ืองราววาการที่จะสรางวัดนีน้ัน้      เจาแผนดนิชื่อวิลเลียมที่ ๒     มีฉายาวา  
“วิลเลยีมด”ี เปนหลานกงิโรเจอมาเทีย่วยงินกแลวมาเคล้ิมไป ฝนวานางมารีพระแมเยซูมาบอกวา
เงินมอียูตรงที่ซึง่สรางวัดนีจ้ึงไดขุดลงไป ไดเงินข้ึนมามากเอาเงนินัน้สรางวัด...คร้ันเมื่อวิลเลยีมดี
ตาย ก็ไดฝงไวใกลกนักับศพพอ เรียงเขาไปทางแทนบชูา” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 752) 
 
    จากตัวอยาง     วิลเลยีมด ี    เปนฉายาที่มาจากพระราชอุปนิสัยของเจาแผนดิน    คือ  
วิลเลียมที ่๒    โดยทําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที่ 3 
 

   (3) “...หมอฮูเดนสตราเตน และหมอลังเดนแบรค จะลากลับไปเมอืงบเตวีย ใหคิด
คาธรรมเนียมที่จะใหหมอแกไมยอมคดิ  แตหมอทหารเทยีบตามอัตราที่เขาไดออกไปดูไขนอกจาก 
บเตเวียวันละ ๑๐๐ กิลเดอร คากนิอยูเปนของผูหาตองเสีย...” 
                (ชวาคร้ังหลัง, น. 58-59)  
 

   จากตัวอยาง หมอแก เปนฉายาที่มาจากลักษณะทางกายภาพของหมอฮเูดนตราเตน
คือมอีายุมากกวาหมออ่ืน ๆ ที่มารักษาสมเดจ็พระเจาลูกยาเธอ ใชอางถึง หมอฮเูดนตราเตน โดย
ทาํหนาทีเ่หมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3 
 
    จากผลการศึกษา      เร่ืองการอางถึงดวยนามทีใ่ชเปนสรรพนามในพระราชนิพนธเสดจ็ 
ประพาสตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัว       พบนามทีใ่ชเปนสรรพนาม 
5 ประเภท คือ ชื่อบุคคล คําบอกตําแหนงชนชั้น/อาชีพ คาํเรียกญาติ คําบอกลักษณะทางกายภาพ 
และสมญานาม/ฉายา  รูปอางถึงเหลานี้ทําหนาที่เหมือนคําสรรพนาม   โดยสามารถเปนไดทัง้
สรรพนามบุรุษที1่ สรรพนามบรุุษที่ 2 และสรรพนามบุรุษที ่3  
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    นามที่ใชเปนสรรพนามทีท่าํหนาที่เหมอืนสรรพนามบรุุษที่ 1 คือ คําเรียกญาต ิ โดยพบ
เพียงคําเดียว   คือ   คําวา  “พอ”  ซึ่งพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใชแทนพระองค
ในพระราชหัตถเลขาที่ทรงมถีึงสมเด็จพระเจาลูกเธอ เจาฟานิภานภดลในพระราชนพินธ ไกลบาน 
 
    นามที่ใชเปนสรรพนามทีท่ําหนาที่เหมือนสรรพนามบุรุษที ่2   คือ   คําเรียกญาติ   ไดแก   
คําวา  “ลูก”   ซึ่งพระบาทสมเดจ็พระสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใชเรียกสมเดจ็พระเจา
ลูกเธอ  เจาฟานิภานภดลในพระราชนพินธ ไกลบาน    
 

   นามที่ใชเปนสรรพนามทีท่าํหนาที่เหมอืนสรรพนามบรุุษที่ 3   คือ  ชื่อบุคคล  คําบอก
ตําแหนงชนชัน้/อาชีพ  คําเรียกญาติ  คําบอกลักษณะทางกายภาพ  และสมญานาม/ฉายา จาก
การศึกษาพบนามทีใ่ชเปนสรรพนามทําหนาที่นีม้ากที่สุด ทั้งนีเ้พราะพระราชนิพนธเสดจ็ประพาส
ตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหวัมีลักษณะเปนการบันทึกเร่ืองราวตาง ๆ 
ทีพ่ระองคทรงพบเหน็ระหวางการเสดจ็ประพาสเพื่อถายทอดสูผูอาน หรือเพื่อทรงบันทึกเก็บไว 

 
    นามที่ใชเปนสรรพนามทีใ่ชในการอางถึงเหลานี้สามารถแสดงสถานภาพ บทบาทหนาที ่
และลักษณะความสัมพนัธระหวางพระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวกับบุคคลตาง  ๆ     ที่ 
ทรงกลาวถึงในพระราชนิพนธได กลาวคือ คําเรียกญาติแสดงใหเหน็ถงึความสัมพนัธระหวางคนใน
ครอบครัว หรือบุคคลที่ไมใชญาติแตมคีวามสนทิสนมคุนเคยกันหรือเปรียบเทยีบวาเหมอืนญาต ิ
สวนคําบอกตําแหนงชนชัน้/อาชีพแสดงใหเห็นถึงสถานภาพและบทบาทหนาที่ของบุคคลตาง ๆ  ที่
ปรากฏในพระราชนพินธเสดจ็ประพาสตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัว 
เปนตน 
 
3.1.3 การอางถึงดวยการเปรียบเทยีบ  
 

   การอางถึงดวยการเปรียบเทยีบ   เปนการเปรียบเทยีบส่ิงหนึ่งกบัอีกส่ิงหนึง่  กลาวคือ 
การเปรียบเทยีบจาํเปนตองมกีารอางอิงถึงอีกส่ิงหนึ่งเพื่อเปรียบเทียบกัน  (สมทรง บุรุษพฒัน,  
2537, น. 127)   ในพระราชนพินธเสดจ็ประพาสตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลา
เจาอยูหัวพบการเปรียบเทียบอยูเปนจํานวนมาก โดยส่ิงตาง ๆ  ทีพ่ระองคทรงนํามากลาวเพื่อแสดง
การเปรียบเทยีบในพระราชนพินธเสดจ็ประพาสตางประเทศชุดนี้   คือ   สถานที ่   บุคคล   ส่ิงของ   
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อาหาร พันธุไม อันไดแก  ตนไม  ดอกไม  ผลไม    รวมไปถึงสัตวและลักษณะทางธรรมชาต ิซึ่งเปน
ส่ิงที่พระองคทรงพบเห็นระหวางการเสดจ็ประพาสตางประเทศ ส่ิงเหลานี้ลวนเปนเร่ืองแปลกใหม
สําหรับผูอาน ดังนัน้การเปรียบเทยีบจงึเปนเสมอืนเคร่ืองมอืที่ชวยถายทอดภาพเหลานั้นใหเกิด
ความชดัเจนข้ึน 
 

   พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกส่ิงทีค่นทั่วไปรูจกัหรือคุนเคยกันดีมา
กลาวเปรียบเทยีบ   กลาวคือ   เมื่อเอยถึงส่ิงนั้นข้ึนมากเ็ปนที่รูจักและเขาใจไดทนัท ี  เพื่อชวยสราง
จินตภาพเกีย่วกบัส่ิงแปลกใหมใหแจมชัด โดยทรงนําส่ิงที่มีอยูในประเทศไทยหรือประเทศอ่ืนที่ได
เสด็จประพาสมาแลวมากลาวเปรียบเทียบเพื่อบรรยายลักษณะของส่ิงตาง ๆ ดวยเหตุนี้การอางถงึ
ดวยการเปรียบเทยีบจงึมีสวนชวยใหผูอานเกิดความเขาใจและจินตนาการภาพของส่ิงตาง ๆ  ที่มี
อยูในประเทศนั้น ๆ  ไดอยางชัดเจนแจมแจงยิง่ข้ึน 

 
   ฮัลลิเดยและฮะซนั  (Halliday  and  Hasan, 1976)           วิภา  ฌานวังสะ  (Wipah  

Chanawangsa, 1986)   และสมทรง บุรุษพัฒน (2537)   ไดแบงการอางถึงดวยการเปรียบเทียบ
ออกเปน 2 ประเภท คือ 

 
    3.1.3.1 การเปรียบเทยีบทั่วไป คือ การเปรียบเทยีบในเร่ืองความเหมือน ความ
คลายคลึง และความแตกตางของส่ิงที่ตองการอางถึง โดยไมมคีุณสมบตัพิเิศษเขามาเกี่ยวของ ซึ่ง
จะปรากฏรูปภาษาที่แสดงการอางถึงดวยการเปรียบเทียบ เชน “เหมือน” “เหมือนกัน” “เหมือนกับ” 
“เหมือนอยาง” “เชน” “คลาย” “ไมเหมอืนกบั” “ผิดกับ” เปนตน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา
เจาอยูหัวทรงพระปรีชาสามารถในการเลือกส่ิงตางๆ ที่มใีนประเทศไทยมากลาวเปรียบเทียบเพื่อให
เกิดเปนจินตภาพอยางแจมชัด ดังรายละเอียดตอไปนี ้
 
  3.1.3.1.1   การเปรียบเทียบแสดงความเหมือนและความคลายคลึง        คือ  
การเปรียบเทยีบส่ิงที่เห็นวาเปนส่ิงเดียวกนัหรือมีลักษณะคลายกันกบัอีกส่ิงหนึง่ พระองคทรงเลือก
ส่ิงที่มลัีกษณะเหมือนหรือคลายคลึงกับส่ิงทีท่รงพบเหน็ระหวางการเสดจ็ประพาสตางประเทศมา
กลาวเปรียบเทยีบเพื่อใหผูอานเขาใจและเห็นภาพของส่ิงตาง ๆ เหลานั้นไดอยางชัดเจนข้ึน    เชน  
ทรงนําสถานทีท่ี่คนทั่วไปรูจกัและจดจํารูปพรรณสัณฐานได คือ เกาะตรูเตา มากลาวเปรียบเทียบ
กับสถานทีท่ี่พระองคเสดจ็ประพาส   คือ   เกาะลังกาวี     ทรงเปรียบเทียบ  เรือบรรทุกน้ํามัน  ที่
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ทรงพบวามีลักษณะเหมือน  เรือโล    และทรงเปรียบเทียบ ขนมปงอยางแขง ๆ  วามีลักษณะ
เหมอืนกบั เขาตัง  เปนตน  โดยรูปภาษาที่พบวาใชแสดงการอางถึงดวยการเปรียบเทยีบในแงของ
ความเหมือนและความคลายคลึง  ไดแก  “อยางเดียวกนักับ”  “คลาย”  “เหมือน”  “เหมือนกับ”   
“เชน”   เปนตน 
ตัวอยาง 
    (1) “…เกาะลังกาวีนี้ทรวดทรงสัญฐานกอ็ยางเดียวกันกับเกาะตรูเตา คือเกาะใหญ
เปนภูเขาสูง ๆ ซอนบังกันเปนชั้นบาง หัวเขาทายเขาเกีย่วกันบาง มเีกาะเล็ก ๆ   รายตามหนาเกาะ
ใหญไปตลอดนับไมถวน…” 
               (พระราชหัตถเลขา แหลมมลาย,ู น. 175) 
 
    จากตัวอยาง       เปนการเปรียบเทยีบในแงความเหมือนของลักษณะรูปทรงสัณฐานของ 
“เกาะลังกาวี” วามีลักษณะเหมือนกันกับ “เกาะตรูเตา” หากผูทีรู่จักเกาะตรูเตาก็จะสามารถ
จินตนาการภาพเกาะลังกาวีไดอยางชัดเจน โดยมรูีปภาษา อยางเดยีวกันกบั แสดงการ
เปรียบเทยีบในแงของความเหมือน  
 

   (2) “…สุลตานเปนคนรูปรางใหญแลงามดี อายปุระมาณสัก ๕๐ เศษกิริยาชา ๆ เปน
ผูใหญ…ดูรูปหนาดวงตาคลายเจาพระยาพิพัฒแพ…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 163) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบลักษณะหนาตาของ “สุลตาน” วามีสวนคลายกับผูที่
พระองคทรงรูจกั คือ “เจาพระยาพิพัฒแพ” โดยมรูีปภาษา คลาย แสดงการเปรียบเทยีบในแง
ความเหมือน  
 
    (3) “…ลืมพูดถึงเมื่อกลางวันนี ้ ไปอาบน้ําแลวเลยไปดูตลาดทีอ่ยูหลังบานเปนโรงแถว
ขายของกินโดยมาก เหมือนตลาดบานเราไมผิดกนัเลย คอื มพีริกกะปหอมกะเทยีม เปนตน…” 
             (ชวากวาสองเดือน, น. 94) 
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    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบในแงความเหมือนของลักษณะตลาดในเมืองทีเ่สด็จ
ประพาส “ตลาดที่อยูหลังบาน” วาเหมอืนกบัตลาดในเมอืงไทย “ตลาดบานเรา” พรอมทั้งขยาย
ความวาเหมือนอยางไร โดยมรูีปภาษา เหมือน แสดงการเปรียบเทยีบในแงของความเหมือน 
 

   (4) “…มกีารเลน ๓ อยาง คือกมัลัมพณิพาทยรองรํา แตดีกวาที่โยมาศ อิกอยางหนึง่
เรียกวาโอเคลมกีลองนาเดยีวรูปเหมือนโทนอวน ๆ หลายใบ…” 
             (ชวากวาสองเดือน, น. 90) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบรูปรางลักษณะ “กลองนาเดียว” วามีรูปทรงเหมือนกับ 
“โทนอวน ๆ” โดยมรูีปภาษา เหมือน แสดงการเปรียบเทียบในแงความเหมือน 
 
    (5) “…เรือที่บรรทุกน้ํารูปเหมือนเรือโลของเรามเีคร่ืองจกัรกลไฟ ทั้งใชแลนและใชสูบ
น้ําดวย ดูครูเดียวเทานั้นน้ําเตม็บริบูรณ” 
             (แหลมมลาย ูล.2, น. 181) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะของ “เรือทีบ่รรทุกน้าํ” วามีรูปรางเหมือนกับ
“เรือโล” ของไทย โดยมรูีปภาษา เหมือน แสดงการเปรียบเทียบในแงความเหมือน 
 

   (6) “…อาหารทีก่นิเหน็มกีาแฟแลขนมปงอยางแขง ๆ เหมือนกับเขาตัง…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 115) 
 

   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบลักษณะของ “ขนมปงอยางแขง ๆ” ที่จัดไวคูกบักาแฟ 
วามีลักษณะเหมือนกับ “เขาตัง” ของไทย   โดยมรูีปภาษา เหมือนกับ แสดงการเปรียบเทยีบในแง
ความเหมือน 
 
    (7) “…แชรีอิกอยางหนึ่ง    รูปรางคลายๆ ลูกหวา แตสีแดง เปนแชรีอยางเหลืองดาง
แดง ยังไมสุก เขาวาเมื่อสุกแลวรศเหมือนลูกองุน ออกลูกดกแดงไปเต็ม ๆ ตน…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 196) 
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    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบลักษณะของลูก “แชรี” วามีลักษณะรูปทรงคลายกบั
“ลูกหวา”  และมีรสชาติเหมอืน “ลูกองุน”  โดยมรูีปภาษา คลาย ๆ กับ เหมือน แสดงการ
เปรียบเทยีบในแงของความเหมือน 
 
    (8) “…เขาใหดูตนไมอยางหนึ่ง คลายตนมพราว ลูกเปนพวงเหมือนเตารางแตออกที่
คอ ลูกโตสักเทาหมากสง วาปลูกเปนงาย ๔ ป ๕ ป มีลูกแลมีงวงทําน้ําตาลได…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 129) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะของ “ตนไมอยางหนึ่ง” ที่ทรงพบวามีลักษณะ
คลายกับ “ตนมพราว” และม ี “ลูกเปนพวง” เหมอืนตน “เตาราง” โดยมรูีปภาษา คลาย และ 
เหมือน แสดงการเปรียบเทยีบในแงความเหมือน 
 
    (9) “…ดอกสีสรรแลรูปพรรณเหมือนกบัดอกบานไมรูโรยแตเข่ืองกวา เรียกวาโคลเวอ 
มีดอกที่ไมรูจักชื่อหลายอยาง…ดอกไมเหลานี้ข้ึนระคนปนกัน สลับสีเปนปูพรมมเีฟนกานเขียว
รูปพรรณสัณฐานเหมือนเฟนเงนิเฟนทองข้ึนเปนหยอม ๆ…” 
           (ไกลบาน ล.2, น. 152-153) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะดอก“โคลเวอ” วามีรูปทรงเหมือนกบั “ดอก
บานไมรูโรย”และเปรียบตน“เฟนกานเขียว” วามีรูปทรงเหมือนตน“เฟนเงินเฟนทอง” โดยมรูีปภาษา 
เหมือนกบั และ เหมือน แสดงการเปรียบเทียบในแงความเหมือน 
 
    (10) “…ควันอากาศกลางแจงเย็นกดัเนื้อเฉียบ ๆ แตที่จริงปรอดก็ ๕๐ เทานัน้ เปนเหตุ
ดวยหนาวมาจากสโน     กล่ินอายอากาศที่รูสึกเหมือนอยางกบัอยูบนยอดเขาโรเชเดอเนที่เมือง
สวิสเซอแลนด…”                           

       (ไกลบาน ล.2, น. 94-95) 
 

    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะอากาศที่พระองคทรงสัมผัสไดในเวลานั้น คือ 
“กล่ินอายอากาศที่รูสึก” วาเหมอืน “อยูบนยอดเขาโรเชเดอเนทีเ่มอืงสวิสเซอแลนด” โดยมรูีปภาษา 
เหมือนอยางกับ แสดงการเปรียบเทยีบในแงความเหมือน  
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  3.1.3.1.2 การเปรียบเทียบแสดงความแตกตาง คือ การเปรียบเทยีบส่ิงที่พระองค
ทรงพบเห็นวาตางกันกบัอีกส่ิงหนึง่   รูปภาษาที่แสดงการอางถึงดวยการเปรียบเทยีบในแงของ
ความตาง  ไดแก  “ไมเหมือน” “ตรงกันขามกับ” “ผิดกับ” “ไมเหมอืนกบั” “ไมเหมือนอยาง”  เปนตน 
ตัวอยาง 
    (1) “หลวงอรามกเ็ปนผูทาํดีบกุทีก่เุลมดวย แตวาดีบุกไมดเีหมือนภูเก็ต ทําไดปละ ๖ 
คลวงเทานัน้…” 
             (แหลมมลาย ูล.1, น. 240) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบลักษณะของดีบุกที่เมือง “กุเลม” วามีคุณภาพไมดี
เหมือนเมือง “ภูเก็ต” โดยมรูีปภาษา ไมดเีหมือน แสดงการเปรียบเทียบในแงความตาง 
 
    (2) “…บานชาวเมืองทําฝากระดานตั้ง ๆ        เปนเรือนสองชัน้ไมมหีลังคามีแตเพดาน 
โยรวนเปนอันมากตรงกนัขามกบับานเรา หลังคาของเราเปนสําคญั…” 

           (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 148) 
 

   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะของ “บานชาวเมือง” ในเมืองนั้นวามีลักษณะ
ตรงขามกับ “บานเรา” คือ เมืองไทย กลาวคือ ลักษณะบานของเขาไมมีหลังคาแตของเราหลังคา
เปนส่ิงสําคญั โดยมรูีปภาษา ตรงกันขามกบั แสดงการเปรียบเทียบในแงความตาง 

 
   (3) “…รถไฟที่นีผิ้ดกบัปากน้ําไมมากนัก แตทางเขาทําดีกวา ถึงทางรถไฟโคราชก็สู

ไมได…” 
            (ชวากวาสองเดือน, น. 35) 
 
   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะของ “รถไฟที่นี”้ วาแตกตางกับทีร่ถไฟที่

“ปากน้ํา” ของไทยไมมากนัก โดยมรูีปภาษา ผิดกบั แสดงการเปรียบเทยีบในแงความตาง 
 
   (4) “…ดอกกุหลาบของเขาดีกวาบานเราเปนอันมาก เพราะเขามีสีตาง ๆ ดอกใหญ ๆ 

ไมเหมือนกบัเรา…”                    
(ไกลบาน ล.1, น. 82) 
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   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะ “ดอกกุหลาบของเขา” ที่ทรงพบเห็นวามี
หลากสีและขนาดของดอกกใ็หญซึง่ตางกับกุหลาบของ “เรา” หรือกลาวอีกนัยหนึ่งคือ ดอกกุหลาบ
ของไทยมลัีกษณะตรงขามกบัลักษณะขางตนโดยมรูีปภาษา ไมเหมือนกบั แสดงการเปรียบเทยีบ
ในแงความตาง 

 
    (5) “…น้ําที่ตกลงมาในลําหวยนีเ้ปนน้ําทีน่้ําแขงละลาย ไมเหมือนอยางหวยของเรา

ซึ่งอาไศรยแตฝนตกบนยอดเขาอยางเดียวไหลลงมาเสมอ ๆ นี่ถาหนาวเขาน้ําบนยอดเขามันแขงไม
ตองไหล พอรอนมาไดจะไหลก็ไหลโครมครามตึงตัง มันจึงไดกัดปากหวยกวางเปนแมน้ํา…” 

                 (ไกลบาน ล.1, น. 133) 
 
   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะการเกิดน้ําในลําหวยทีน่ั้นวา “น้ําที่ตกลงมา

ในลําหวยนี้เปนน้ําที่น้ําแขงละลาย” ซึ่งมลัีกษณะแตกตางกับเมืองไทยคือ “หวยของเราซึ่งอาไศรย
แตฝนตกบนยอดเขาอยางเดยีวไหลลงมาเสมอ ๆ”   โดยมรูีปภาษา  ไมเหมือนอยาง  แสดงการ
เปรียบเทยีบในแงความตาง 

 
    3.1.3.2 การเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจง คือ การเปรียบเทียบเกีย่วกับปริมาณและ
ลักษณะเพื่อแสดงใหเห็นลักษณะเฉพาะของส่ิงทีต่องการอางถึง   โดยสังเกตไดจากรูปภาษาที่
แสดงการอางถึงโดยการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจง คือ คําเชื่อมบอกการเปรียบเทียบซึ่งจะใช
หนาคํานามหรือประโยคที่ตองการเปรียบเทยีบ  ไดแก  “กวา” “เทา” “เทา ๆ กนั”  
 
  3.1.3.2.1  เร่ืองปริมาณ เปนการเปรียบเทียบในแงของจํานวนมากนอย หรือความ
มากนอยของส่ิงตาง ๆ     ที่พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบเห็นระหวางการเสด็จ 
ประพาส ไดแก สถานที่ คน สัตว ส่ิงของและพันธุไมตาง ๆ วามจีํานวนมากกวา นอยกวา หรือ
เทากับอีกที่หนึ่งทีท่รงนํามากลาวเปรียบเทยีบ 
ตัวอยาง 

   (1) “…ตึกรามดูมากกวาทีใ่ตเผง แลเหน็เปนแตเจกไปทั้งเมอืง ดูในหมูตึกไมมากกวา
เมืองไทรนัก แตบานคนเหน็จะนอยกวา จํานวนคนทีก่วาลาลุมปอนี้วาม ี ๖๔๔๙๓ เปนเจก
มากกวามลาย…ู”                

       (แหลมมลาย ูล.2, น. 98) 
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   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบปริมาณตกึในเมอืงนัน้วามมีากกวาทีใ่ตเผง แตไม
มากกวาเมอืงไทร สวนบานมนีอยกวา ผูคนที่อยูอาศัยในเมืองนั้นเปนคนจนีมากกวาคนมลาย ู โดย
มรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคําบอกจํานวน คือ “มาก”
และ “นอย” 

 
   (2) “…ออกจากจปิานัสไปสินดังลายะ ดูคนนอยไปกวาแตกอนมาก เขาวาเปนเพราะ

เหตทุี่สรางโรงพยาบาลข้ึนที่ตําบลจิมะห ิ รัฐบาลลดเงินสับสิดี้เสีย แตเหยาเรือนกย็ังดบีริบูรณอยู 
เวนไวแตสวนโทรมไป  ยเรเนียมทีเ่คยโตเทาชอดอกนมสวรรคก็เล็กไป  กุหลาบยังมโีตอยูบางแต
นอยกวาแตกอนมาก…” 

        (ชวาคร้ังหลัง, น. 51) 
 

   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบปริมาณคนในเมืองสินดังลายะ วามีนอยกวาเมื่อคร้ัง
เสด็จประพาสคราวกอนมาก สวนดอกกุหลาบก็มีจํานวนนอยกวาที่ทรงพบเห็นเมื่อคร้ังกอนเชนกนั 
โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคําบอกจํานวนคือ “นอย” 

 
   (3) “…น้ําในบึงนีจ้ืด มปีลาชุมเห็นนกกระทงุเต็มตลอดไปริมขอบฟา…ดูเปนหมูยาว

ไปเหมอืนกบัทหารเดินจนสุดสายตา ฉันวานี่สักกีห่มืน่ เขาวานับดวยสิบ ๆ ลาน…พระยาสฤษดิเ์คย
ประมูลอะไรตาง ๆ วาขางเหนือเราดีกวาฤามีเหมือนกันโดยมาก แตเร่ืองนกกระทุงนี้ยอมแพวาเรา
นอยกวาหลายพันเทา ดูมันกลาดไปทั้งนั้นเหมือนกองปูน…” 

          (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 139-140) 
 
   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบปริมาณนกกระทงุทีเ่มอืงไทยวามนีอยกวาที่พระองค

ทรงพบเห็นที่ตางประเทศ โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทียบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏ
หลังคําบอกจํานวน คือ “นอย” 

 
   (4) “…อิกอยางหนึ่งมันสดจริง  ๆ   กลีบชุมน้ําถาจะเอามาขยี้บีบจะไดน้ําในนั้นมากกวา

ดอกไมเมืองเรา ถาจะมดีอกไมทีจ่ะเปรียบในทางสดกับดอกไมเมอืงฝร่ังได เหน็จะมแีตดอกบวัซึ่ง
พึ่งแยมในเวลาตองพระอาทิตย…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 117) 
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    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบปริมาณน้ําในดอกไมชนิดหนึง่ วามีมากกวาดอกไมใน
เมืองไทย โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทียบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคําบอกจํานวน 
คือ “มาก” 
 

    (5) “…พรรณไมที่มาปลูกวาเปนอยางตาง ๆ   ก็ดูไมสูมากนกั   สวนสราญรมยเราม ี
พรรณไมมากกวา   ไปดีอยูแตเรือนกลวยไมแลเฟรน…” 

              (พระราชหัตถเลขา แหลมมลาย,ู น. 220) 
 
   จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบปริมาณพันธุไมที่พระองคทรงพบเห็นในที่นัน้ วาที่สวน

สราญรมยมพีันธุไมมากกวา    โดยมรูีปภาษา   กวา   แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจง
ปรากฏหลังคําบอกจํานวน คือ “มาก” 
 

เร่ืองลักษณะ  คือ การเปรียบเทียบในแงของลักษณะที่ปรากฏใหเห็น 
เพื่อการแสดงวาส่ิงหนึ่งตางกับอีกส่ิงหนึ่งในลักษณะใดบาง โดยมีรูปภาษาแสดงการอางถึงดวย
การเปรียบเทยีบในแงลักษณะ คือ “กวา” “เทา” ปรากฏหลังคํากริยาแสดงสภาพ3เพื่อแสดงการ
เปรียบเทยีบส่ิงตาง ๆ   ทีพ่ระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบเห็นระหวางการเสด็จ
ประพาสตางประเทศวามลัีกษณะ   “เลวกวา”  “ดีกวา”  “กวางกวา”  “ต่ํากวา”  “สูงกวา”  “โตกวา” 
“เปร้ียวกวา” หรือ ”เทากับ” อีกส่ิงหนึ่งที่พระองคทรงนํามากลาวเปรียบเทยีบ โดยส่ิงที่ทรงนํามา
กลาวเปรียบเทยีบนัน้ อาจเปนส่ิงที่มีอยูในเมอืงไทยหรือเมอืงอ่ืนทีพ่ระองคไดเสดจ็ประพาสผานมา 
ตัวอยาง 
เปรียบเทยีบเร่ืองคณุภาพ 
    (1) “…มีรานขายเนื้อโคอยูแหงหนึ่ง   แตขาดรานเจกขายหม ู  รานขายผากเ็ลวกวา
เสาชิงชา ไมวาถึงตัวตึกซึง่ไมม ีส่ิงของก็ไมมอีะไรดวย…” 
             (ชวากวาสองเดือน, น. 94) 
 

                                                        
   3กริยาแสดงสภาพ      คือ     คํากริยาที่มคีวามหมายแสดงสภาพของบคุคลใดบุคคลหนึง่

หรือส่ิงใดส่ิงหนึ่ง    เชน   กลม แบน ยาว  รอน เปร้ียว หยิง่ ใจดี แก หนุม ดี เลว   เปนตน (นววรรณ 
พันธุเมธา, 2527, น. 8) 
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    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบคณุภาพของรานขายผาทีน่ัน้ วาดอยกวาทีเ่สาชิงชา
ของเมืองไทย โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทียบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคํากริยา
แสดงสภาพ คือ “เลว” 
 
    (2) “…แลวไปเทีย่วโบเตนนกิเกอลกาเดน มศิเตอรแอนเดอซันติเตียนวารักษาไมดีเลย 
แตที่จริงกเ็ปนอยูบาง ที่สวนนีเ้ลวไปกวาแตกอน จะหาเฟนดีสักตนหนึง่ไมม…ี” 
             (ชวากวาสองเดือน, น. 12) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบคณุภาพของสวนนัน้ วาดูดอยไปกวาเมื่อคราวเสดจ็
ประพาสคร้ังกอน โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลัง
คํากริยาแสดงสภาพ คือ “เลว” 
 
    (3) “วันนี้ใหไปจัดการกินขาวที่แรฟฟลโฮเต็ลเปนไปรเวตไมใหใครรู…โฮเต็ลนีเ้ขาวา
เปนดกีวาโฮเต็ลในเมืองสิงคโปร กับขาวก็ดีมาก…” 
              (แหลมมลาย ูล.2, น. 128-129) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบคณุภาพของโรงแรมแรฟฟล วาดีกวาโรงแรมที่สิงคโปร 
โดยมรูีปภาษา   กวา   แสดงการเปรียบเทียบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคํากริยาแสดงสภาพ 
คือ   “ดี” 
 

   (4) “…กฤชที่ใหเราเลมหนึ่งชื่อมงักหุรัด เปนชื่อของเจาแผนดินในตนวงศปตตารํา
หลายคน วาทําดวยเหล็กสวรรคนี้เหมอืนกนั จะมาแตสวรรคหรือไมใชก็ดี แตเหล็กนั้นดีกวาเหล็ก
สามัญที่จะพึงหาไดในชวา…” 
            (ชวากวาสองเดือน, น.175) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบคณุภาพของเหล็กที่ใชทํากฤช วาดกีวาเหล็กธรรมดา 
โดยมรูีปภาษา    กวา     แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคํากริยาแสดงสภาพ  
คือ  “ดี” 
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    (5) “…อาหารเร่ืองผลไมไมดีกวาเนเปอล สตรอเบอรีลูกใหญไมม ี มแีตสตรอเบอรีปา
ลูกเล็ก ๆ…” 
                   (ไกลบาน ล.1, น.107) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบคุณภาพผลไมทีน่ัน้ วาไมดีกวาเมืองเนเปอล โดยมรูีป
ภาษา กวา แสดงการเปรียบเทียบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคําปฏิเสธ “ไม” และกริยาแสดง
สภาพ คือ “ด”ี 
 
เปรียบเทยีบเร่ืองขนาดและรูปทรง 
    (6) “…พอเล้ียวพนแหลมกเ็หน็เปนชอง ลําคลองกวางกวาคลองบางหลวง…” 
                   (ไกลบาน ล.2, น.132) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบลักษณะลําคลอง ณ ที่นัน้ วากวางกวาคลองบางหลวง
ในเมืองไทย โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทียบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคํากริยา
แสดงสภาพ คือ “กวาง” 
 

   (7) “…รถรางไฟฟาเดนิตอกนัถงึสามหลังกม็ ีแตมนัเดนิชา ๆ แลการหลีกรถดีอยางยิง่ 
ถนนโดยมากกวางเทาถนนบํารุงเมือง รถหลีกกนัเกือบจมกูคนบนรถจะโดนกนั…” 
               (ไกลบาน ล.1, น. 94-95) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบลักษณะถนนทีน่ัน้ วามขีนาดกวางเทาถนนบํารุงเมือง 
โดยมรูีปภาษา เทา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคํากริยาแสดงสภาพ คือ 
“กวาง 
 
    (8) “…เขตรของสโนในเมืองนอรเวนี ้  ต่ํากวาสวิตเซอรแลนดมาก  ถาจะใครดูสโนใน 
สวิตเซอรแลนด จะตองข้ึนรถไฟไปในที่เขาสูง…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 178) 
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      จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะภูมปิระเทศของประเทศนอรเว วาอยูต่ํากวา
ประเทศสวิตเซอรแลนด โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลัง
คํากริยาแสดงสภาพ คือ “ต่ํา” 
 

   (9) “…กวีนทัง้สองพระองคพดูอังกฤษดีนกั กวีนรีเยนตอวนใหญกวาแมเล็กสองเทา 
แตไมสูงกวาฉันมากนกั…กวีนเล็กนัน้รูปรางงามกวาที่ไดเคยเหน็รูป ผอมเปนซวดทรง แตทาทางก็
จะอวน ยิ้มแยมแจมใสเปนเดก็ อาการคลายลูกหญงิวลัย จะคมคายกวาเล็กนอย…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 374) 
 
    จากตัวอยาง      เปนการเปรียบเทยีบลักษณะทางกายภาพของกวีนรีเยนต   วาอวนกวา 
แมเล็กและไมสูงกวาพระองค    และเปรียบเทยีบลักษณะของกวีนเล็กวางามกวาในรูปและคมคาย
กวาลูกหญิงวลัย โดยมีรูปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลัง
คํากริยาแสดงสภาพ  คือ  “อวนใหญ” “สูง” “งาม” “คมคาย” 
 
    (10) “มาเมืองนี้รูปรางแปลกขนาดโตสักเทามาแซนดลวูดซึ่งเหน็ที่ชวา แตลําขอโตกวา 
คอหนาทวงทีแขงแรง…” 
                   (ไกลบาน ล.2, น.149) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบลักษณะของมาเมืองนั้น วามีขนาดโตเทากับมาทีท่รง
พบเหน็ทีเ่มอืงชวาแตลําขอโตกวา โดยมรูีปภาษา เทา และ กวา แสดงการเปรียบเทยีบแบบ
เฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคํากริยาแสดงสภาพ คือ “โต”  
 

   (11) “…ไปที่ทาน้ําทเลสาบ เขาจัดเรือชลาเหมือนของเราแตส้ันกวาเปนเรือขนานเทยีบ
กนัสามลํา มแีครแลหลังคากระแชงทําเปนเรือนตัง้ตลอดทัง้สามลํา…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 102) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะเรือที่มผูีจัดถวาย วาเหมือนกับเรือที่เมืองไทย
แตเรือนั้นมีขนาดส้ันกวา โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลัง
คํากริยาแสดงสภาพ คือ “ส้ัน 
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    (12) “…ลูกสตรอเบอรีอยางใหญโตกวาลูกมะปริง เห็นจะเทามะปรางสามัญ ไมใชทา
อิฐ แตปลายหลิมตามรูปของมนั…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 128) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะลูกสตรอเบอรีที่นัน้วามีขนาดโตกวาลูกมะปริง 
และเทาลูกมะปรางสามัญ โดยมรูีปภาษา กวา และ เทา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจง
โดยรูปภาษาแสดงการเปรียบเทียบ กวา ปรากฏหลังคํากริยาแสดงสภาพ  “โต”  
 
    (13) “…มดีอกไมอยางหนึ่งเปนสีแดงบานเยน็ลักษณะคลายดอกประทดัจีน แตใหญ
กวา เขาเรียกชื่อแปลวาเทียนพระราชา มชีุมมาก…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 183) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทียบลักษณะของดอกไมชนิดหนึง่ที่ทรงพบเห็นในทีน่ัน้ วา
มีลักษณะคลายกับดอกประทัดจีนแตมีขนาดใหญกวา โดยมรูีปภาษา กวา แสดงการเปรียบเทียบ
แบบเฉพาะเจาะจงปรากฏหลังคํากริยาแสดงสภาพ คือ “ใหญ” 
 
รสชาต ิ
    (14)  “...ที่นี่มีผลไมแปลกอิกอยางหนึ่ง สมโอลูกเล็กขนาดสักเทามะตูม รูปรีเชนนัน้ แต
เปร้ียวจี๋ เนื้อเหลว ๆ คลายสมซา ถาคลุกน้ําตาลแลเกลือเขา เหมือนสมซา แตเปร้ียวจัดกวา...” 
           (ไกลบาน ล.2, น. 181-182) 
 
    จากตัวอยาง เปนการเปรียบเทยีบลักษณะผลไมทีท่รงพบเหน็ วามีขนาดเทามะตูมและ
รสชาติเปร้ียวกวาสมซา โดยมรูีปภาษา เทา และ กวา แสดงการเปรียบเทยีบแบบเฉพาะเจาะจง
โดยรูปภาษา กวา ปรากฏหลังคํากริยาแสดงสภาพ คือ “เปร้ียว” 
 
     
    จากผลการศึกษาพบวา การอางถึงดวยการเปรียบเทียบในพระราชนิพนธเสดจ็ประพาส
ตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหวั    แบงออกเปน   2    ประเภท      ไดแก  
การเปรียบเทยีบทั่วไป   คือ   เปรียบเทยีบความเหมอืน   ความคลายคลึงและความแตกตาง    และ 
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การเปรียบเทยีบเฉพาะเจาะจง   การเปรียบเทยีบทั้ง 2 ประเภทดังกลาวนี้ พบวา ปรากฏมากใน
พระราชนพินธเสดจ็ประพาสตางประเทศของพระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกลาเจาอยูหัว  
 

   การอางถึงดวยการเปรียบเทยีบทั้งการเปรียบเทยีบทั่วไปและการเปรียบเทยีบเฉพาะนัน้
มีสวนสําคัญในการบรรยาย  พรรณนา  และอธิบายส่ิงตาง ๆ  ทีพ่ระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลา
เจาอยูหัวทรงพบเหน็ระหวางการเสด็จประพาสตางประเทศเพื่อชวยใหเกิดความชัดเจนและเขาใจ
ไดงายข้ึน เนื่องจากส่ิงทีท่รงกลาวถึงนัน้คนสวนใหญอาจไมรูจักหรือไมคุนเคย เพราะในสมยันัน้
อาจถือไดวายังเปนส่ิงแปลกใหมและยังไมมีในเมืองไทย   พระองคทรงนาํส่ิงที่คนทั่วไปรูจกัหรือ
คุนเคยตั้งแตหนึ่งส่ิงข้ึนไปมากลาวเพื่อแสดงการเปรียบเทยีบกับส่ิงแปลกใหมทีท่รงพบเห็นระหวาง
การเสด็จประพาสเพื่อชวยใหผูอานสามารถจนิตนาการภาพไดอยางชัดเจนยิ่งข้ึน  

 
   การอางถึงดวยการเปรียบเทยีบกับส่ิงที่คนทั่วไปรูจักหรือคุนเคยดีจึงชวยเสริมในเร่ือง

จินตนาการเพื่อใหเห็นภาพของส่ิงเหลานั้นชัดเจนยิ่งข้ึน โดยพบทั้งการนําส่ิงที่มีในเมืองไทยมา
เปรียบเทยีบ และการนําไปเปรียบเทียบกับส่ิงทีพ่ระองคทรงพบเหน็จากประเทศอ่ืนที่เสดจ็ประพาส
ผานมา ซึ่งสงผลใหภาพการเสด็จประพาสตางประเทศของพระองคมีความชัดเจนเสมือนผูอานได
รวมโดยเสดจ็ดวย  นอกจากนีย้งัสะทอนพระปรีชาสามารถของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลา
เจาอยูหัวในเร่ืองการสังเกตและจดจํารายละเอียดของส่ิงตาง ๆ  ที่มอียูในประเทศไทยและประเทศ
ทีไ่ดเสดจ็ประพาสผานมาทัง้เร่ืองคณุภาพ ขนาดรูปราง  สีสัน  และรสชาต ิ เพื่อทรงนํามาใชกลาว
เปรียบเทยีบขยายลักษณะของส่ิงแปลกใหมใหเห็นภาพอยางแจมชดัที่สุด  
 
 
3.1.4 การอางถึงดวยการชีเ้ฉพาะ 
 
    การอางถึงดวยการชีเ้ฉพาะ คือ การใชการกําหนด หรือการกะระยะทั้งเร่ืองเวลา และ
ระยะทาง  เพื่ออางถึงส่ิงตาง ๆ ทีพ่ระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบเห็นระหวางการ
เสด็จประพาส  โดยมรูีปภาษาแสดงการชีเ้ฉพาะ ไดแก “นี่” “นี”้ “นั่น” “นั้น” “โนน”  การอางถึงดวย
การชี้เฉพาะที่พบสวนใหญเปนการใชรูปภาษาทีเ่ปนคํานามประกอบกบัคําชี้เฉพาะซึ่งทาํหนาที่เปน
คําขยาย   สามารถแบงไดเปน 8 ประเภท ดังนี ้
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    3.1.4.1 อางถึงสถานที ่คือ การอางถึงโดยกลาวชีเ้ฉพาะถงึสถานที่ใดสถานทีห่นึ่งเพื่อให
รายละเอียดตาง ๆ   เกีย่วกับสถานทีน่ัน้  
ตัวอยาง 
    (1) “…ในประเทศนอรเวนี้ตรงกนัขามกบัเดนมารคเชนที่ไดกลาวมาแลว คือเดนมารค
ไมมีเขาเลย ท่ีน่ีหาที่ราบไมไดเลยเปนเขาไปทัง้นัน้ กงิฮอกอนเคยพูดวาอยากชลอเขาท่ีน่ีไปตั้งไวที่
เดนมารคสักเขาหนึง่…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 119) 
 
    จากตัวอยาง ท่ีน่ี ประกอบดวยคํานามทั่วไป “ที”่ และคาํชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่เปนคําขยาย 
“นี”่   ใชอางถึงสถานที่ คือ ประเทศนอรเว 
 
    (2) “เวลาหมดแลวจงึไดกลับไปทีบ่านคอลอแนลวอกเกอพบแมเล็กอยูท่ีน้ันกินขาว
กับนองสาวเขาตอนรับแข็งแรงดีนกั ใหลางหนาแตงตัวชวยผัดหนาและจัดดอกไมให…” 
               (แหลมมลาย ูล.2, น. 83) 
 
    จากตัวอยาง   ท่ีน้ัน    ประกอบดวยคํานามทั่วไป  “ที”่ และคําชี้เฉพาะที่ทําหนาที่เปน
คําขยาย “นั้น”  ใชอางถึงสถานที่   คือ บานคอลอแนลวอกเกอ 
 
    (3) “…ตัวเหล่ียมเขาแลทางทีท่ลายลงมาเปนสีขาวทอเหลืองแลดูไมใครสบายในตา
ตองเลียบข้ึนไปบนชงอนสูงพนทางที่ไฟเดิร มศีาลาพักแหงหนึง่ ตกแตงดวยใบเฟนเต็มไปทั้งศาลา 
หยุดมาท่ีน่ัน แตจะรอคอยจนกระบวรเกาอ้ีมาถึงไมได…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 115) 
 
    จากตัวอยาง   ท่ีน่ัน    ประกอบดวยคํานามทั่วไป   “ที”่    และคําชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่เปน 
คําขยาย “นั่น”   ใชอางถึงสถานที่   คือ ศาลาพักแหงหนึ่ง 
 
    (4) “ไปอีกวัดหนึ่งเรียก คังคารามวิหาร เปนวัดอยูพื้นราบ วดัน้ีเข่ืองกวากอน แตอยู
ในตรอกเหมือนกัน…” 
        (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 36) 
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    จากตัวอยาง  วัดน้ี   ประกอบดวยคํานามทั่วไป “วัด”   และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปน
คําขยาย “นี”้ ใชอางถึงสถานที่  คือ  คังคารามวิหาร    
 
    (5) “…กลับออกจากโรงพยาบาลขามทางรถไฟมาเล้ียวไปทางขวาไปโฮเต็ลเอมมา ซึ่ง
รัฐบาลออกเงนิสรางข้ึนเหมอืนทีเ่มาส เพราะเปนทีต่ั้งใหมไมมผูีใดจะมาตั้งแตคร้ันเมื่อสรางข้ึนแลว
ใหมีผูผูกโดยวาประมูลเปนการเปดเผย ลงปลายมือก็เปนรัฐบาลไดคุมทุนเร็วแลวกลายเปนกําไร 
โฮเต็ลน้ีทาํทาทางดี ทีท่ี่ตั้งกด็ีดวย แตยังใหมตนไมเล็ก ๆ …” 
            (ชวาคร้ังหลัง, น. 213-214) 
 
    จากตัวอยาง โฮเต็ลน้ี ประกอบดวยคํานามทั่วไปที่เปนคําทับศัพทภาษาอังกฤษ“โฮเต็ล” 
กับคาํชีเ้ฉพาะทีท่าํหนาที่เปนคําขยาย “นี”้  ใชอางถึงสถานที่   คือ    โฮเต็ลเอมมา    
 
    3.1.4.2 อางถึงบุคคล คือ การอางถึงโดยกลาวชี้เฉพาะถงึบุคคลตาง ๆ ทีพ่ระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงกลาวถึงในพระราชนพินธชดุนี้เพื่อใหรายละเอียดตาง ๆ     เกี่ยวกับ
บุคคลผูนัน้ หรือเปนการชีเ้ฉพาะเจาะจงวาเปนบุคคลนั้นมใิชผูอ่ืน  จากการศกึษาพบคําชี้เฉพาะที่
อางถึงบุคคลโดยใชเพื่อขยายชื่อบุคคลหรือคํานามเพื่อชี้เฉพาะวาเปนบคุคลผูนัน้ เชน  “ตาคนโนน”  
“คนเหลานั้น”  “จีระนั้น”  “แอสซิสตันเรสิเดนตคนนี”้  “สกินเนอรคนนี”้  เปนตน 
ตัวอยาง 
    (1) “ถึงที่อยูพบหมอแมนซันมาอยูแลว ตั้งตนตรวจอาการกันใหม คราวนี้ไมตองเลา 
ตําราเดียวกนันั่นเอง    แตเพราะแกเปนอังกฤษ    พูดกับเราไดคลองใจไมตองประจงตัวเหมือน
หมอไฟลเนอ กนิเวลาตรวจเขาไปยิ่งกวาหมอไฟลเนอ อิกคร้ังหนึ่ง แกตําเข็มที่นิ้วกลางขางขวา
ตรงกันขามกบัตาคนโนน แทงเสียเปนสามแผล…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 122) 
 
    จากตัวอยาง ตาคนโนน ประกอบดวยคํานําหนานาม “ตา” คําลักษณนาม “คน”  และ
คําชี้เฉพาะที่ทําหนาทีเ่ปนคําขยาย “โนน” ใชอางถึงบุคคล คือ หมอไฟลเนอ 
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    (2) “กินเขาเชาแลวลงเรือไปข้ึนบก   ที่ทาใกลโฮเตล   มคีนมาคอยดูอยูเปนอันมาก 
คนเหลาน้ันเปนคนที่มาเที่ยวแตตางประเทศมาก…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 195) 
 
    จากตัวอยาง คนเหลาน้ัน ประกอบดวยนามทั่วไป “คน” และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปน
คําขยาย “เหลานั้น” ใชอางถึงบคุคล คือ คนมาคอยด ู
 
    (3) “…เขามาเวลา ๓ โมงเศษพบเรือไฟที่พวกไทยเราลงมา  คือ ลูกโต สวัสดิ์ จีระ 
พระยาราชวัลลภ หลวงสรสิทธิ ์ พระยาสุริยา จมื่นจิตรสเนห เจาจรูญ หลวงศัลยุทธ ฉันไมรูทีจ่ะ
บอกวาใจคอเปนอยางไรในเวลานัน้ ไมนกึเลยวาจะเปนกเ็ปนได น้ําตากบจนเลยไหลดวยกันทกุคน 
เขาวามาตามทางเขาพลวกกันมามากแลว ลกูโตน้ันอ่ืนทีเดียว แตปากคอเราะรายกลาข้ึนเปนอัน
มาก เสียงกเ็ปนคนอ่ืนทเีดยีว ขาวเปนลอยหนาวกัดมแีดงเปนยอม ๆ เหมอืนสวัสดิ์  ไดสีสันกนั
ทีเดียว  จีระน้ันขาวข้ึนเปนอันมาก  รอยฝร่ังจับทั้งสองคน…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 167) 
 
    จากตัวอยาง  ลูกโตน้ัน  กับ  จีระน้ัน  ประกอบดวยนามเฉพาะ “ลูกโต” และ “จีระ” 
และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปนคําขยาย  “นั้น”  ใชอางถึงบคุคล   ไดแก   ลูกโต  คือ  สมเด็จพระเจา
ลูกยาเธอ เจาฟามหาวชิราวุธ (รัชกาลที่ ๖)  กับ  จีระ  คือ  พระเจาลูกยาเธอ พระองคเจาจิรประวัติ
วรเดช (กรมหมืน่นครไชยศรีสุรเดช) 
 
    (4) “ถึงสุรบายยาเวลา ๔ โมง ตั้งแตออกจากโซโลมากค็อยรอนจัดข้ึนทกุที จนถงึ
สุรบายยาหนาตาเปนบานเรา รอนเต็มที่บริบูรณ เรสิเดนตเจบ็อาการมากไปรักษาตัวอยูที่เขามแีต
แอสซิสตันเรสิเดนต        ริเยนตและผูบังคับการทหาร       นายทหารรักษาโรงพยาบาลแอสซิสตัน 
เรสิเดนตคนน้ีพดูอังกฤษดี และมอัีธยาสัยเรียบรอยเอาใจใสเอ้ือเฟอมาก…”              

           (ชวาคร้ังหลัง, น. 171) 
 

    จากตัวอยาง   แอสซิสตนัเรสเิดนตคนน้ี   ประกอบดวยนามทั่วไปที่เปนคําทบัศัพท
ภาษาอังกฤษ “แอสซิสตันเรสิเดนต” คําลักษณนาม “คน” และคําชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่เปนคําขยาย 
“นี”้   ใชอางถึงบุคคล   คือ   แอสซิสตันเรสิเดนต 
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    (5) “…ไดสนทนากับมิสเตอรสกินเนอรดวยเร่ืองเมื่อกระนัน้ คอื สกินเนอรคนน้ีเปนผู
ไดมาอยูประจาํในการที่มาเทีย่วในเมอืงสิงคโปร ปนงัคร้ังกอน เคยไปไหนไปดวยทุกแหง เมื่อ
กลับไปแลวใหกรมหลวงเทวะวงศไปเยีย่มตอบ” 
               (พระราชหัตถเลขา แหลมมลาย,ู น. 219) 
 
    จากตัวอยาง สกินเนอรคนน้ี   ประกอบดวยคํานามเฉพาะที่เปนชื่อบุคคล “สกินเนอร”  
คําลักษณนาม “คน” และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปนคําขยาย “นี”้   ใชอางถึงบุคคล   คือ    มิสเตอร
สกินเนอร 
 
    3.1.4.3 อางถึงเวลา คือ การอางถึงโดยกลาวชี้เฉพาะเวลาที่เกิดเหตกุารณใดเหตุการณ
หนึ่งทั้งในอดตี ปจจุบนั หรืออนาคต  การอางถึงเวลานี้มคีวามสําคัญสําหรับงานเขียนในลักษณะ
บันทึกประจําวันเพราะผูเขียนจะตองบนัทกึวาทําอะไรบางในแตละวันโดยข้ึนตนการบันทกึในแตละ
วันดวยการบอกวันเวลา จากการศึกษาพบคําชี้เฉพาะทีป่รากฏรวมกับคําบอกเวลาเพื่อชีเ้ฉพาะวา
เปนวันเวลานัน้ ๆ  เชน  “วันนี”้ “สามเดือนนี”้ “วานนี”้ “เมือ่คืนนี”้ “พรุงนี้”  เปนตน 
ตัวอยาง 
    (1) “      วันเสารที่ ๖ เมษายน 
 
  วันน้ีไมมอีะไรเลย นอกจากกินเขากลางวัน แลวไปดูเดก็ฝร่ังที่มาในเซกนัดคลาส
เลนกนัเสียงเอ็ดอยู…วันน้ีพอค่ําแลว เรือออกพนชองแคบ เรือพอกล้ิงนิด ๆ เวลากินเขาตาตอเมา
มาก…” 
                    (ไกลบาน ล.1, น. 32) 
 
    จากตัวอยาง วันน้ี ประกอบดวยนามทั่วไป “วัน” และคําชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่เปนคําขยาย 
“นี”้ ใชอางถงึเวลา คือ วันเสารที่ ๖ เมษายน  
 
    (2) “ขอซึ่งวาสายน้ําจะแรงไดเพยีงใดนัน้ ควรจะคเนเชนนี้ คือเวลาสโนจะละลายมอียู
สามเดือน คือยูไล, ออกัสต, เซปเตมเบอ จําเดิมตั้งแตเดือนออกโตเบอไปสโนกต็กทวีข้ึน ปกคลุมที่
ทั่วไปทุกหนทกุแหง…ไหลละลายลงมาในเวลาเดยีวระหวางสามเดือนน้ี…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 122) 
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    จากตัวอยาง สามเดือนน้ี ประกอบดวยคําบอกจํานวน “สาม” คําลักษณนาม “เดือน”
และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปนคําขยาย “นี”้ ใชอางถึงชวงเวลา คือ ยูไล, ออกัสต, เซปเตมเบอ ซึ่ง
เปนชื่อเดือน 3 เดือน  ไดแก  กรกฎาคม  สิงหาคม  และกันยายนตามลําดับ  ชวงเวลา 3 เดือน
ดังกลาวนี้เปนชวงเวลาทีห่มิะจะละลาย 
 
    (3) “    วันที่ ๑๒ พฤษภาคม 
 
  คาที่ลูกคล่ืนวานน้ี พากันกะวาวันน้ีคงจะมคีล่ืน ชายเพญ็ออกรูสึกเมา แตที่แท
เปลาทั้งนั้น วันน้ีไมมีคล่ืนเลย เพราะเดิรริมฝง…” 
               (ชวากวาสองเดือน, น. 7) 
 
    จากตัวอยาง วันน้ี ประกอบดวยนามทั่วไป “วัน” และคําชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่เปนคําขยาย 
“นี”้  ใชอางถึงเวลา  คือ  วันที่ ๑๒ พฤษภาคม  เพราะฉะนั้นคาํชีเ้ฉพาะ  วานน้ี  ที่ประกอบดวย
นามทั่วไป “วาน” และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปนคําขยาย “นี”้ จึงใชอางถึง “วันที่ ๑๑ พฤษภาคม” 
นัน่เอง ซึ่งผูอานสามารถเขาใจไดจากปริบท 
 
    3.1.4.4 อางถึงส่ิงของ คือ การอางถึงโดยกลาวชีเ้ฉพาะถึงส่ิงของตางๆ ทีพ่ระบาทสมเดจ็
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบในเมืองนั้น ๆ เพื่อแสดงการชี้เฉพาะ ใหรายละเอียดหรือเนนย้ํา
เกี่ยวกบัส่ิงของนั้น ๆ   จากการศกึษาพบคําชี้เฉพาะที่ปรากฏรวมกับส่ิงของตาง ๆ  เชน  “รถนั้น”  
“เรือลํานี้”   “กลองนั้น”  “อาวุธเหลานี”้  “กําแพงนัน้”  เปนตน 
ตัวอยาง 
    (1) “…แลวกลับมาที่โฮเตลเพื่อจะกินน้าํ สุลตานรูเขามาหา เอ็ดอึงใหญวาไมบอกใหรู 
เลยชวนพอไปข้ึนรถโมเตอคาร รถน้ันเปนรถเมอเซเด ๔๕ แรงมา ไมมีเกง ทาทางแกคลองแคลว
มาก…” 
                    (ไกลบาน ล.1, น. 12) 
 

   จากตัวอยาง   รถน้ัน   ประกอบดวยคํานามทั่วไป  “รถ”  และคําชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่เปน
คําขยาย “นั้น”   ใชอางถึงส่ิงของ   คือ   รถโมเตอคาร   ซึ่งเปนพระราชพาหนะที่พระองคทรงใชใน
การเสด็จประพาส 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 67 

    (2) “…เมื่อคืนนี้พบเรือแสโปเปนลําที่เซอรแอนดรูกลากเอาเขาไปกรุงเทพฯ  เร็ว ๆ นี้
แลนผานลงไป เรือลาํน้ีโตกวาเรือเรามาก…” 
          (แหลมมลาย ูล.2, น. 92-93) 
 
    จากตัวอยาง   เรือลําน้ี  ประกอบดวยคํานามทั่วไป    “เรือ”  คําลักษณนาม  “ลํา”   และ 
คําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปนคําขยาย “นี”้ ใชอางถึงส่ิงของ คือ เรือแสโป ทีพ่ระองคทรงพบระหวาง
การเสด็จพระราชดําเนินโดยเรือ 
 
    (3) “…จอดรถอยูบนถนนดชูนกระบอืชนโค กระบอืทีจ่ะมาชนนัน้แตงที่เขา มเีคร่ือง
ทองอังกฤษประดับตลอดทกุตัว ทั้งสองฝายมกีลองสองใบ…ในเวลากระบือชนกันตกีลองดวย 
กลองน้ันก็คือกลองแขกเรานี่เอง แตของเราพิสดารข้ึนเหมือนสีข้ีผ้ึงจุกยา…” 
               (พระราชหัตถเลขา แหลมมลาย,ู น. 213) 
 
    จากตัวอยาง กลองน้ัน ประกอบดวยคํานามทั่วไป “กลอง” และคําชี้เฉพาะที่ทําหนาที่
เปนคําขยาย “นั้น” ใชอางถึงส่ิงของ คือ กลองสองใบ และ กลอง ซึ่งเปนเคร่ืองดนตรีทีใ่ชประกอบ
ในประเพณกีารชนโคกระบือของทองถิน่นัน้ 
 
    (4) “…ถาสนทนาถึงเร่ืองกฤชแลวดูพวกชวาชอบพูดนักจนเหลือที่จะจดจํา ยังอาวุธ
ตาง ๆ ดามยาว ๆ ปกราวเรียงเปนแถวไป สวมถุงผาปูมปากถุงแดงราวละ ๖ เลม ๗ เลม ออกสพร่ัง
ไป อาวุธเหลาน้ีเรียกวา ตุมเพ ไดถอดถุงแลถอดฝกใหดูบางเลม…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 175) 
 
    จากตัวอยาง อาวุธเหลาน้ี ประกอบดวยคํานามทั่วไป “อาวุธ” และคําชี้เฉพาะทีท่ํา
หนาทีเ่ปนคําขยาย “เหลานี”้ ใชอางถึงส่ิงของ คือ อาวุธตาง ๆ ดามยาวๆ ปกราวเรียงเปนแถวไป 
สวมถงุผาปูมปากถงุแดงราวละ ๖ เลม ๗ เลม ทีพ่ระองคทรงพบเหน็ในประเทศชวา 
 
       (5)   “…แตสองขางทางที่ไปนัน้ ขางขวาเปนที่ติดตอกาํแพงวัง แตมเีรือนเบียดกันแนน ท ี
จะเปนพวกวังนอก  พวกลอมวัง  แตขางซายเปนพวกปเงรันตาง ๆ เปนเรือนแขกรุงรัง แตกอกําแพง 
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บังเสียสองขาง       กําแพงน้ันเปนอยางฝร่ังมซีุมประตเูปนตอน ๆ      ตามที่ควรจะแยกเขาไปบาน 
เหลานัน้…” 
          (พระราชหัตถเลขา พ.ศ. 2440, น. 137-138) 
 
    จากตัวอยาง กาํแพงน้ัน ประกอบดวยคํานามทั่วไป “กําแพง” และคําชี้เฉพาะที่ทํา
หนาทีเ่ปนคําขยาย “นั้น” ใชอางถึงส่ิงปลูกสราง คือ กําแพง  
 

   3.1.4.5   อางถึงเหตุการณ   คือ   การอางถึงโดยกลาวชีเ้ฉพาะถงึเหตกุารณตาง ๆ   ที ่
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบเห็นระหวางการเสด็จประพาสตางประเทศเพื่อให
รายละเอียดเกีย่วกบัเหตกุารณนัน้ ๆ    
ตัวอยาง 

   (1)  “…การที่เขาถ้ําบอย ๆ เชนนี้ เพราะรถสายนีเ้ดนิเลียบมาริมทเล       บางแหงราวกบั 
วาคล่ืนจะซัดถึง…แตเมื่อถงึเนนิถงึชายเขากไ็ตข้ึนไปบนหลังเนินหลังเขา     แตรถไฟมันข้ึนสูงลงต่ํา 
ยากจึงตองเจาะเขา นาจะสงไสยวาเหตุไฉนทางก็มอียูแลวจงึไมมาดวยรถโมเตอคาร ข้ึนรถไฟใหชา
ทําไม ขอน้ีพอก็สงไสย…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 109) 
 
    จากตัวอยาง ขอน้ี ประกอบดวยคํานาม  “ขอ”  ที่บอกเนื้อความตอนหนึ่งของเร่ือง และ
คําชี้เฉพาะที่ทําหนาทีเ่ปนคําขยาย “นี”้  ใชเพื่ออางถึงเหตุการณระหวางการเสดจ็พระราชดาํเนนิ
โดยรถไฟ คือ เหตุไฉนทางกม็อียูแลวจงึไมมาดวยรถโมเตอคาร ข้ึนรถไฟใหชาทําไม โดยเปน
เหตุการณที่พระองคทรงเกิดความสงสัยวาเหตใุดจึงไมใชรถยนตในเมื่อมทีางสําหรับรถยนตอยูแลว 
ทั้งยังเร็วกวารถไฟอีกดวย 
 
    (2) “…สวนตามขางทางมหีมากมะพราวขนนุผลไมตาง ๆ แตตามหนาเขาฟนดนิเปน
ลอน ๆ  ปลูกตนจันทนเทศ…เขาวาคอเวอนเมนตหามไมใหตัดตนไมวาทําใหน้ําแหง นยัวาตามที่
เขาใจเหมอืนวาอยากจะใหเลิกสวนเสีย แตเร่ืองน้ีเราไดถามมสิเตอรสกนิเนอไดความวา เขาหาม
แตเฉพาะยอดเขาเทานั้น เพราะไมมีตนไมน้ําตกเสียเร็ว…” 
               (แหลมมลาย ูล.2, น. 39) 
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    จากตัวอยาง เร่ืองน้ี ประกอบดวยคํานาม   “เร่ือง”   ที่หมายถึง  “ภาวะหรือเนื้อหาของ
ส่ิงซึ่งเนื่องกับขอเท็จจริงหรือเหตกุารณอยางใดอยางหนึ่งโดยเฉพาะ” (ราชบณัฑติยสถาน, 2542,  
น. 975) และคําชี้เฉพาะที่ทําหนาที่เปนคําขยาย “นี”้ ใชเพือ่อางถึงเหตุการณเกี่ยวกับการหามไมให
ตัดตนไมทีพ่ระองคทรงสังเกตเห็นจากสองขางทางระหวางการเสด็จพระราชดําเนินโดยรถยนต คือ 
เขาวาคอเวอนเมนตหามไมใหตัดตนไมวาทําใหน้ําแหง นยัวาตามที่เขาใจเหมอืนวาอยากจะใหเลิก
สวนเสีย  
 

   3.1.4.6 อางถึงลักษณะหรือสภาพของบุคคล ส่ิงของ สถานที่   คือ  การอางถึงโดยกลาว
ชี้เฉพาะถงึลักษณะกริิยาอาการตาง ๆ  ของบุคคล   ส่ิงของ  หรือสถานที่ตาง ๆ  ที่พระบาทสมเดจ็
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบเห็นระหวางการเสด็จประพาสตางประเทศ 
ตัวอยาง 
    (1) “เมื่อคืนนี้ลูกนอนไมหลับจน ๗ ทุมแลวดวยไอ เราวาเปนดวยยาควินนิเปาให
คอแหง ตาหมอของเราไมเชื่อไปตรวจดูปอดมนักไ็มมอีะไร อาการเชนน้ีไดเปนมาแตกอนเสมอ ๆ 
ตั้งแตฉีดยาควินนิเห็นผิดมาแลวแตมนัไมเปนมาก…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 79) 
 
    จากตัวอยาง อาการเชนน้ี  ประกอบดวยคํานาม “อาการ” และคําชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่
เปนคําขยาย “เชนนี”้ ใชเพื่ออางถึงลักษณะพระอาการประชวรของพระโอรส คือ ไอ 
 

   (2) “ค่ําวันนี้ดินเนอเขาจัดโตะแลแตงหองเรือดวยดอกไมสดหรูมาก บนโตะทกุ ๆ โตะ
ทั้งทีน่ั่งแลไมไดนัง่ แลตามนาตางประตู ผูกชอดอกไมประดับธง เปนดอกไมอิตาลีที่พอทาใหเอา
กระบงุตวงนัน้ ถาเมอืงเราจะแตงใหเต็มหองเชนน้ีก็ไมใชหาดอกไมงาย…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 101) 
 
    จากตัวอยาง   เชนน้ี    เปนคําชี้เฉพาะที่ใชเพื่ออางถงึลักษณะการตกแตงหองสําหรับ
การดินเนอในชวงค่ําที่มกีารใชดอกไมสดเปนจํานวนมาก  
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    (3) “กระดาษทีใ่ชตพีมิพหนงัสือทั้งปวงทําดวยไมสนทัง้ส้ิน มโีรงแฟกตอรีใหญ ๆ เปน
อันมาก จําหนายทั่วโลก ปาไมสนเปนทีท่ําใหอากาศบริสุทธิ์ ใหเลือดเดนิดีบริบูรณ เพราะไดกล่ิน
ใบสน หายใจคลอง…ไมสนเปนของมปีระโยชนที่ใชทั่วไปในเมอืงฝร่ังดงัท่ีวามาน้ี จึงเปนปาไม
ใหญโตตลอดทั้งประเทศ ทั้งเหมาะกบัพื้นที่อันเปนทีก่นัดาร ยอดเขากะปุมกะปม…” 
                    (ไกลบาน ล.2, น. 64) 
 
    จากตัวอยาง   ดังท่ีวามาน้ี    เปนการใชคําชีเ้ฉพาะ “ดัง...นี”้ เพื่ออางถึงประโยชนของ
ไมสนทีน่ํามาใชกนัอยางกวางขวางในยโุรป  
   
    (4) “…ในการตรวจวันนี้ซ้ํารอยอยางเกาอีก แปลกแตตรวจตอนขาแลตอนทองถวนถี่
ข้ึน…แลวขอใหลองนัดน้ํามนัคลายน้ํามนัตานีในขวดบีบ บีบเขาไปในจมกูแลวเอามอืปดขางหนาไว
ใหสูดเขาไปทั้งสองขาง แรก ๆ เขาไปก็รําคาญเต็มท ีมนัเฟอะฟะอยูในจมกูสักครูหนึ่งจึงโลง คราวนี้
เอาน้ําเงินชุบแปรงโตอยู มกีานเงนิโคงยอนเขาไปในคอ ทาที่ลําคอขางละคร้ัง ทีทํ่าดังน้ีเพื่อจะให
เนิฟในลําคอแลในจมกูหยุดกระดุกกระดิก…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 119) 
 
    จากตัวอยาง ทําดังน้ี  ประกอบดวยคํากริยา “ทํา” และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปนคํา
ขยาย “ดังนี”้  ใชเพื่ออางถึงวิธีการนัดน้ํามัน ซึ่งจะชวยใหการหายใจสะดวกข้ึน   
 

   3.1.4.7 อางถึงขอความ ขอเขียน เร่ืองเลาหรือคําอธิบายตาง ๆ  คือ การอางถึงโดยกลาว
ชี้เฉพาะถงึขอความ   ขอเขียน   เร่ืองเลา  หรือคําอธบิายเกีย่วกับเร่ืองตาง ๆ   ที่พระบาทสมเดจ็
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงกลาวถึงไวในพระราชนพินธเสด็จประพาสตางประเทศ 
ตัวอยาง 
    (1) “วันนี้ในหองสูบบหุร่ี หมอมนเรนทรตั้งตนสักรวาใหชาย เทีย่วขอตอคนละวรรค 
กําหนดวาใหลงในเร่ืองเปด ตกลงเปนสําเร็จลงดังน้ี 
  (นเรนทร)  สักรวาแลเหลียวใหเปล่ียวจิตร 
  (เปด)   เฝาแตคิดคนืหลังยงักรุงศรี 
  (จ.ป.ร.)   จะเงยีบเหงาเศราใจในราตรี 
  (สมมต)   ดวยไมมีใครประโลมโฉมสุดา 
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  (บริพัตร)  แตเบอหนึง่ถึงสิบสองตองรางรัก 
  (บุรุษ)   อกจะหักไกลเปดของเชษฐา 
  (อุรุพงษ)  ทําไฉนจึงจะไดพานองมา 
  (เวสเตนกาด)  โอโสฟาจากขนษิฐาคดิถึงเอย” 
                    (ไกลบาน ล.1, น. 35) 
 
    จากตัวอยาง        ดังน้ี        เปนคําชีเ้ฉพาะทีใ่ชเพื่ออางถึงบทสักวาที่พระบาทสมเดจ็ 
พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวกบัคณะผูตามเสดจ็ไดรวมเลนตอกนั เปนการอางถึงแบบนํา 
 
    (2) “…เวลามานี้ไมมทีีก่นิเขาฤารถกนิเขาอยางใด เขาจัดอยางที่เรียกบาสเกตอันเรา
เคยแปลวากระจาด แตไมใชกระจาด เปนกระจาดอยางฝร่ังดังน้ี ตัวบาสเกตนัน้ทาํเปนรูปหีบสาน
ดวยหญาโปรง ๆ  สูงสักศอกหนึ่งยาวสักศอกคืบ  เอาลวดเหล็กผูกตามบญุตามกรรมพอฝาไมหลุด
จากตัว…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 110) 
 
    จากตัวอยาง ดังน้ี  เปนคําชี้เฉพาะที่ใชเพื่ออางถึงการอธิบายลักษณะกระจาดของฝร่ังที่
เรียกวาบาสเกตซึ่งมาจากภาษาอังกฤษวา “basket” เปนการอางถึงแบบนํา 
 

   (3) “นิทานเร่ืองที่เกี่ยวของกับที่ฝงศพกิงเบเล  มีรูปนางอิงเคบอกที่ในโปสกาดที่พอซื้อ 
มาในสมดุนัน้ดวยเกีย่วของกับที่ตําบลนี้ มเีร่ืองราวดังตอไปน้ี มีผูหนึ่งชื่อฟริถยอฟ เปนลูก
พลเมอืงที่มั่งมคีนหนึง่  เปนเจาของที่แผนดินตําบลฟรัมเนส  พอนั้นเปนเพื่อนกับกิงเบเล    กิลเบเล
จึงให ลูกสาวทีช่ื่อ อิงเคบอก เรียนวิชาครูเดียวกนักับฟริถยอฟ…ในขณะนัน้กม็ผูีหญิงแตงตัวอยาง
เจาสาวเดนิเขามาในวัด ฟริถยอฟเหน็กจ็ําไดวาเปนอิงเคบอก ฮาฟดนักไ็ดละมานะที่มตีระกูลสูงแล
ละความโกรธเสีย จูงมอือิงเคบอกมามอบใหเปนเมยีฟริถยอฟ พระกไ็ดใหพรทั้งคูนัน้ ในวัดที่สราง
ข้ึนนั้น” 
              (ไกลบาน ล.2, น. 205-206, 211) 
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    จากตัวอยาง     เร่ืองราวดังตอไปน้ี     ประกอบดวยคํานามทั่วไป   “เร่ืองราว”   และ
คําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปนคําขยาย “ดังตอไปนี้” ใชเพือ่อางถึงนิทานทีพ่ระองคทรงเลาไวซึ่งเปน
เร่ืองราวทีเ่กีย่วของกับที่ฝงศพของกิงเบเล   เปนการอางถงึแบบนํา 
  
    (4) “ที่สระน้ําจืดนี้เรียก “ไดยังบุนติง” หรือ “ปายากมุมเตง” เปนสองเสียงเชนน้ี 
เสียงบนพระยามนตรี เสียงลางหลวงปฏิภาค แตคําแปลนั้นเปนอยางเดียวกัน แปลวานางมี
ครรภ…” 
             (แหลมมลาย ูล.1, น. 213) 
 
    จากตัวอยาง   สองเสียงเชนน้ี   ประกอบดวยคําบอกจํานวน “สอง” คําลักษณนาม 
“เสียง” และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปนคําขยาย   “เชนนี”้  ใชเพื่ออางถึงคําภาษาชวาที่ใชเรียกสระ
น้ําจืดที่สามารถเรียกได 2 อยาง   คือ  “ไดยังบุนติง” หรือ “ปายากมุมเตง” 
 
    (5) “ในขากลับนี้พวกผูหญิงก็มาสงเหมือนกับเมื่อวันข้ึน         วันนี้เมื่อจะมาเราวากับ 
หวันเตะใหมคีวามโอบออมอารีตอญาติวงศาเมืองไทร ดวยเปนผูใหญอยูในบานเมอืง พอวาเชนน้ี 
ตวนอิตํารองไหมาก จะเปนดวยมเีหตุอยางไรจบัใจหรือจะเปนไวอาลัยไมทราบ ดวยหวันเตะและ
ผูอ่ืนก็รองไหตามออกมาหมดดวยกันทุกคน” 
                 (แหลมมลาย ูล.2, น. 9) 
 
    จากตัวอยาง   วาเชนน้ี   ประกอบดวยคํากริยา  “วา”   และคําชี้เฉพาะทีท่ําหนาทีเ่ปน
คําขยาย “เชนนี”้ ใชเพื่ออางถึงขอความที่พระองคทรงกลาวกับหวันเตะระหวางการกลาวลาเพื่อ
เสด็จพระราชดําเนินกลับ  
  

   3.1.4.8 อางถึงสัตว พันธุไมและธรรมชาต ิ   คือ  การอางถึงโดยกลาวชีเ้ฉพาะถงึสัตว 
พันธุไมและธรรมชาติทีพ่ระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบระหวางการเสดจ็ประพาส 
เชน “ปลานั้น” “กุหลาบปานั้น” “ตนไทรเหลานี”้  “สโนนั้น” “ฝนเชนนี”้   เปนตน เพื่อใหรายละเอียด
ตาง ๆ เกีย่วกบัสัตว พันธุไมและธรรมชาตเิหลานั้น   
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ตัวอยาง 
    (1) “…พวกเดก็ที่ลงลุยเสียงเกรียวกราว ถาไดปลาตัวใดกโ็หเกรียวกราวทั้งเด็กทัง้
ผูใหญ ปลาน้ันเปนปลาทองอยางเชนเห็นตามทางที่ไปจปิานะ ซึ่งคอเวอนเนอเยเนราลอยู แตตัว
อวนกวา ทีย่งัเล็กอยูก็มมีาก ไดส่ังใหปลอยเสีย…” 
             (ชวากวาสองเดือน, น. 92) 
 
    จากตัวอยาง ปลาน้ัน  ประกอบดวยคํานามทั่วไป “ปลา” และคําชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่เปน
คําขยาย “นั้น” ใชเพื่ออางถึงสัตว คือ ปลา ที่เด็ก ๆ ลงจับกัน คือ ปลาทอง และทรงอธิบายลักษณะ
ของปลาทองเพิ่มเติมดวยวาเหมือนปลาทองที่ทรงพบเห็นตามทางที่ไปจปิานะ แตตัวอวนกวา  
 
    (2) “…ตามบานตามชายทเลแลตามทุงในหญาซอกเขามกีุหลาบปาชุม     กอโต ๆ 
กุหลาบปาน้ันมเีปนสองอยาง ไดสังเกตเห็นแนในวันนี้ อยางหนึ่งนัน้กลีบชมภูออน ที่ข้ัวกลีบขาว
จาง อิกอยางหนึง่นัน้ขาวลวน ขาวคลายดอกชงโค…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 197) 
 
    จากตัวอยาง กุหลาบปาน้ัน  ประกอบดวยคํานามทั่วไป “กุหลาบปา” และคําชี้เฉพาะที่
ทาํหนาทีเ่ปนคําขยาย “นั้น” ใชเพื่ออางถึงดอกไม คือ กุหลาบปา ที่พระองคทรงพบวาข้ึนอยูตาม
บานเรือนประชาชน ชายทะเล และตามทุงในหญาซอกเขา ทรงอธิบายลักษณะของกุหลาบปาที่
ทรงสังเกตเห็นดวยวามี 2 อยาง อยางหนึ่งกลีบสีชมพูออน ที่ข้ัวกลีบขาว อีกอยางหนึ่งเปนสีขาว
ลวน 
   
    (3) “…ในกลางอาลูนอาลูนปลูกตนไทรสองตนกัน้ร้ัวเหล็กมเีสาปูน ถาการใหญหรือผู
เปนใหญ  ตองเดินในระหวางตนไทรท้ังสองน้ัน รอบอาลูนอาลูนปลูกตนไทร ตนไทรเหลาน้ีเปน
ทีน่ับถือของพวกชวามากใครตัดไมได…” 
            (ชวาคร้ังหลัง, น. 141-142) 
 

   จากตัวอยาง   ตนไทรทั้งสองนั้น  และ ตนไทรเหลานี ้  เปนการใชคําชีเ้ฉพาะ”นั้น” และ 
“เหลานี”้ ขยายคํานาม “ตนไทร” และหนวยจํานวน “ทั้งสอง” ใชเพื่ออางถึงตนไทรซึ่งเปนตนไมที่
ชาวชวานับถือ คือ ตนไทรสองตน และ ตนไทร 
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   (4) “…เขาเหลานี้เปนศิลาครุคระมตีนสนราย ๆ   แตถาเวลาหนาหนาวแลว สโนเกาะ
หนาศอกเศษ จะเดินลงมาทางไหนเดินใหหมด เวนไวแตตองระวังตั้งขาใหตรงอยาใหชีนัน้ไปขัดกับ
ตนไม สโนน้ันไมไดแขงเหมือนอยางน้ําแขง  ออนหยุน ๆ ถาลมลงแลวแขนตําลงไปสุดแขนก็ได…” 
                    (ไกลบาน ล.2, น. 55) 
 
    จากตัวอยาง  สโนน้ัน  ประกอบดวยคําทับศัพทภาษาอังกฤษ “สโน” ที่มาจากคํา
ภาษาอังกฤษวา  Snow  หมายถึง   หิมะ   และคําชี้เฉพาะที่ทําหนาที่เปนคําขยาย “นั้น”   ใชเพื่อ
อางถึงหิมะทีจ่ะปกคลุมไปทั่วในหนาหนาว พระองคทรงบรรยายลักษณะของหมิะวาไมไดแข็งอยาง
น้ําแข็งแตมลัีกษณะออนหยุน ๆ  
 

   (5) “…กอนเวลาที่จะกนิน้ําชามฝีนตกแตไมชาเทาใดก็มีแดด แดดนั้นใสแหลมมีรุง
ดวย ลักษณะฝนเชนน้ี เขากลาวกันวาเหมือนเด็กรองไหแลวหัวเราะทั้งน้ําตา นาเอ็นดปูานกนั” 
                    (ไกลบาน ล.2, น. 74) 
 
    จากตัวอยาง ฝนเชนน้ี ประกอบดวยคํานามทั่วไป “ฝน” และคําชี้เฉพาะทีท่าํหนาที่เปน
คําขยาย “เชนนี”้ ใชเพื่ออางถึงปรากฏการณธรรมชาติทีพ่ระองคทรงพบระหวางการเสดจ็ประพาส 
คือ ฝนตกแตไมชาเทาใดก็มีแดด ซึ่งเปนธรรมชาติในชวงเวลาที่นาชมยิง่นัก 
   
 
    พระราชนิพนธเสด็จประพาสตางประเทศของพระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกลาเจาอยูหัว 
ใชการชี้เฉพาะเพื่ออางถึงส่ิงตาง ๆ   ที่พระองคทรงพบเห็นระหวางการเสดจ็ประพาสตางประเทศ   
ไดแก  สถานที ่  บุคคล  เวลา  ส่ิงของ  เหตุการณ ลักษณะหรือสภาพของบุคคล ส่ิงของ สถานที ่
ขอเขียน ขอความ เร่ืองเลาและคําอธิบายตาง ๆ  และสัตว พันธุไมและธรรมชาต ิ    ส่ิงที่พบวาใช
การอางถึงดวยการชีเ้ฉพาะเปนจํานวนมาก คือ “สถานที”่ ทั้งนีเ้ปนเพราะเนื้อหาทีน่าํเสนอเปน
เร่ืองราวเกีย่วกบัการเดินทางทองเที่ยวตางประเทศ     ดงันัน้จงึมกีารกลาวถึงสถานทีต่าง ๆ เปน
สําคัญ นอกจากนีก้ารอางถึงดวยการชี้เฉพาะบุคคลและส่ิงของก็พบมากเชนกัน เนื่องจากการเสด็จ
ประพาสทําใหพระองคทรงพบผูคนหลากหลาย   และทรงพบเหน็ส่ิงของแปลกตาตาง ๆ  มากมาย   
สวนการอางถึงเร่ืองเวลานั้น พบวามีบทบาทอยางมากในพระราชนิพนธเสดจ็ประพาสตางประเทศ 
เนื่องมาจากรูปแบบที่ใชในการเขียนสวนใหญมลัีกษณะเปนบันทกึประจําวันทีเ่รียกวา “Diary” ซึ่ง
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ผูเขียนบอกเลาเร่ืองราวในแตละวันวาไดมกีจิกรรมอะไรบาง การอางถึงโดยการชี้เฉพาะใชเพื่อชี้
เฉพาะเจาะจงถึงส่ิงตาง ๆ  ที่ปรากฏในเร่ือง  เนื่องจากพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัว
ทรงกลาวถึงสถานทีน่ัน้ บุคคลนั้น หรือเวลานั้นเพื่อใหรายละเอียดกบัส่ิงเหลานั้น  นอกจากนี้ยังใช
เพือ่เนนความสําคัญของส่ิงที่อางถึงวามีความสําคัญอยางไร และใชเพื่อบอกระยะหางระหวาง
ผูเขียนกับส่ิงที่อางถงึอีกดวย 
 
 
    การเชื่อมโยงความโดยการอางถึงเปนกลวิธทีี่ใชแสดงความสัมพันธทางความหมายใน
พระราชนพินธเสดจ็ประพาสตางประเทศของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ผูวิจัยแบง
การศึกษาออกเปน 4 ประเภท คือ  การอางถึงดวยบุรุษสรรพนาม การอางถึงดวยนามทีใ่ชเปน
สรรพนาม  การอางถึงดวยการเปรียบเทยีบ  และการอางถึงดวยการชี้เฉพาะ ทั้งหมดเปนรูปภาษา
ที่ใชเพื่ออางถึงสถานที่ บุคคล ส่ิงของ เวลา ตลอดจนส่ิงตาง ๆ  ที่พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลา
เจาอยูหัวทรงบันทึกไวจากการเสดจ็ประพาสตางประเทศ 
 
 

3.2 การเชื่อมโยงความโดยการซ้ํา 
 
   การซ้ํา (Repetition) หมายถงึ การแสดงความสัมพนัธดานภาษาดวยการใชรูปภาษา 

หรือสวนประกอบของรูปภาษาที่ปรากฏไปแลวในขอความกลาวซ้ําอีกคร้ังหนึ่ง โดยอาจกลาวซ้ํา
หนวยนามหรือหนวยกริยา                  จากการศึกษาพระราชนิพนธเสดจ็ประพาสตางประเทศของ 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว พบการซ้ํา 2 ประเภท คือ “การซ้ํารูป” ซึ่งอาจเปนการซ้ํา
ทุกสวนหรือซ้ําบางสวน และ “การซ้ําโครงสราง” 
 
3.2.1 การซ้ํารูป 
 
    การซ้ํารูป (Recurrence) คือ การเชื่อมโยงความที่เกดิจากการใชรูปภาษาหรือบางสวน
ของรูปภาษาที่ปรากฏไปแลวในขอความกลาวซ้ําอีกคร้ังหนึ่ง แบงออกเปน 2 ลักษณะ คือ   การซ้ํา
ทุกสวนและการซ้ําบางสวน     ชลธชิา บํารุงรักษ (2539, น. 327)    กลาววา    สําหรับการซ้ํารูปคํา 
บางสวนมทีั้งที่เปนคําประเภทเดียวกันและที่เปนคนละประเภท 
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    3.2.1.1 การซ้ําทุกสวน 
 
    การซ้ําทุกสวน คือ การใชรูปภาษาที่ปรากฏไปแลวในขอความกลาวซ้ําทั้งหมดอีกคร้ัง
หนึ่งหรือมากกวานั้นก็ได  โดยไมมีการเปล่ียนแปลงรูปภาษา  ประเภทของคํา รวมทั้งความหมาย 
การซ้ําทุกสวนแบงเปน 2 ลักษณะ คือ การซ้ําหนวยนาม และการซ้ําหนวยกริยา 
 
  3.2.1.1.1 การซ้ําหนวยนาม คือ การกลาวซ้ํารูปภาษาทีเ่ปนหนวยนามทัง้หมดอีก
คร้ัง  หนวยนาม  คือ  หนวยประโยคชนดิหนึง่  ใชอางถึงส่ิงตาง ๆ ซึ่งอาจจะเปนคํานามหรือนามวลี
ก็ได (นววรรณ พนัธเุมธา, 2527, น. 108)  หนวยนามทีพ่บวากลาวซ้ํานั้นมีมากมาย เชน ชื่อบุคคล 
สถานที่ ส่ิงของ เปนตน แบงออกเปน 2 ประเภท คือ การซ้าํคํานาม และการซ้ํานามวลี 
 

ก. การซ้ําคํานาม   คือ   การกลาวซ้ําคํานามที่ปรากฏไปแลวในขอความ  
ไดแก คน สถานที่ ส่ิงของ สัตว พชื ประเทศ ภาษา อาหาร ธรรมชาต ิเปนตน  
 
ตัวอยาง 
    (1) “…เร่ืองที่ไชยันตไปเขากระบวนนัน้ ตกลงเปนอันเลิกดวยเหตุวาตาเวอรนไีมได
ชี้แจงใหตลอด  เขาจัดกระบวนเสียแลว  จงึรับแตลูกโตคนเดยีว  ไชยันตจะใหมาที่นี่แลใหเที่ยว
เมืองโรมตามประสงค…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 247) 
 
    จากตัวอยาง         ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามเฉพาะชื่อบุคคล      ไชยันต      คือ    
พระเจาบรมวงศเธอ กรมหมื่นมหศิรราชหฤทยั (พระองคเจาไชยันตมงคล) ซึ่งเปนหนึ่งในคณะผู
ตามเสด็จในการเสดจ็ประพาสยุโรปคร้ังแรก พ.ศ. 2440 
 
    (2)  “ฉันจะตองชมมหาดเล็กของฉัน คืออายเปล้ืองทหารเรือที่ฉันเลือกไวใชนัน้ดีนกัมนั
เปนคนฉลาดแลเอาใจใสดีมาก  ฉันออกรักข้ึนทกุวัน ๆ แตอายขาวเจบ็เปนแผลไมไดมาใช แตทวงที
จะไมฉลาดเหมือนอายเปลื้อง เดี๋ยวนีใ้ชไดจนหยบิของในหอง เกือบเหมอืนมหาดเล็ก ไมเซอะเลย
ทีเดียวอายุ ๒๐ เทานัน้ แตอวนหนาเมาเคาดนีกั” 
          (พระราชหัตถเลขา พ.ศ. 2440, น. 153-154) 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามเฉพาะชื่อบุคคลทีม่คีําประกอบหนาชื่อ 
คือ  อายเปลื้อง  
 
    (3) “…ศาลาที่สุลตานนั่งเล็กกวาที่โซโล แตเปนศิลาแผนเดยีวนั่งจุ ๒ คน ในปะรําขาง
ขวามีศิลาแผนหนึ่ง กออิฐรองข้ึนมาสูงกวาพืน้ประมาณสัก ๖ นิว้ เปนที่สําหรับเครานปรินซนัง่ 
นอกนั้นกเ็หมอืนกนักบัโซโลทกุอยางเปนแตยอมกวา…” 
                   (ชวาคร้ังหลัง, น. 196)  
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของนามเฉพาะที่เปนชื่อเมือง คือ โซโล ซึ่งเปนเมือง
ทีพ่ระองคเสดจ็ประพาสผานมาแลว โดยทรงนํามากลาวเพื่อเปรียบเทยีบกับส่ิงตาง ๆ ที่ทรงพบเหน็
ในเมอืงที่อยูระหวางการเสดจ็ประพาส 
 
    (4) “…แอกติงเกาวเนอใหสิเกรตารีมีหนังสือมา   วาในวันที ่ ๒๓  จะมีการเตนรําที่
สิงคโปรในการวันเกิดกวีนเหมือนกัน   ดูในกําหนดเราจะถึงสิงคโปรตอวันที ่๒๕  ถาเราจะไปถึง
สิงคโปรทนัในวันนั้นจะเปนทีย่นิดีมาก…” 
                 (แหลมมลาย ูล.1, น. 223-224) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทกุสวนของนามเฉพาะทีเ่ปนชื่อประเทศ คือ สิงคโปร ซึ่งเปน
ประเทศทีพ่ระองคจะเสดจ็ประพาสเปนแหงตอไป 
 
    (5) “…ออกจากเรซิเดนซีไปดูมิวเซียม ทําเปนตึกทาดนิเหลืองโตพอใชอยู จะเล็กกวาที่
ในวังไมมากนกั…กลับจากมิวเซียมไปดูโรงปอเปอฮอสปตัล…” 
               (แหลมมลาย ูล.2, น. 83) 
 
    จากตัวอยาง       ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามที่เปนคําทับศพัทภาษาอังกฤษ     คือ  
มิวเซียม มาจากคําภาษาอังกฤษวา Museum หมายถงึ พพิธิภัณฑ ซึ่งเปนสถานทีท่องเทีย่วที่
พระองคไดเสด็จประพาสในเมอืงนัน้ 
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    (6) “…วันนีเ้ห็นเขาเปดเตาเอาของที่เผาแลวออก แลไดเห็นทําจานแลถวยน้ําชาของ
เรา ซึ่งยังทาํไมแลวหมด พออยากไดไกคูหนึ่งซึง่ไดเหน็เวลาออกจากเตา…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 470) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามที่เปนส่ิงของ คือ เตา ซึ่งเปนอุปกรณที่ใช
สําหรับเผาเคร่ืองปนดนิเผาตาง ๆ  ดังที่ปรากฏในขอความ คือ จาน ถวยน้ําชา และไก 
 
    (7) “…ที่โรงนั้นมเีกราะอยูอันหนึง่ ถามเีหตกุารณอะไรตีเกราะข้ึนตองออกมาชวยกัน
ทั้งหมูบาน…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 315) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามทีเ่ปนส่ิงของ คือ เกราะ ซึ่งเปนเคร่ือง
สัญญาณทาํดวยไม ใชตีเมื่อเกิดเหตกุารณตาง ๆ ข้ึนเพื่อใหประชาชนทราบและออกมาชวยกนั 
 
    (8) “…ตรงไปบานระเดนอธปิติ เขารับที่บนัดะโป เหน็มาคอยประชุมอยูที่อาลูนอาลูน
เปนอันมาก ผูหญิงเลยไปจปิานัส คอนโตรเลอรตําบลโตรคองเปนผูจัดการรับ มาที่มาวันนี้ไดนัดไว
หลายวันมาแลว ทั่วทั้งแขวงเมอืงการุตมทีี่จะขายประมาณ ๑๐๐ เศษ ใหเดนิผานทีละตัว คัดมาที่
ไมตองการปลอยกลับไป มาที่พอจะใชไดไปรวมไวแหงหนึง่กอน แลวจงึนํามาเลือกเทยีบคู…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 87)  
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามทีเ่ปนสัตว    คือ    มา  ทีพ่ระบาทสมเดจ็
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทอดพระเนตรเพื่อทรงเลือก 
 
    (9) “…ในโฮเต็ลเต็มไปดวยดอกไมทุกหองทุกหับ   โตะกนิเขาตั้งอยูในวันละ ๔-๕ ที่
เสมอ    แมเล็กวาตั้งแตตื่นข้ึนกแ็ลดดูอกไมไปจนหลับทกุวัน ๆ    เพราะเกบ็มาคร้ังหนึ่งทนอยูได 
๔-๕ วัน…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 341) 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานาม คือ ดอกไม ซึ่งพระองคทรงพบวามีอยู
ในโรงแรมที่ประทับเปนจํานวนมาก 
 
    (10) “มปีระหลาดอยางหนึ่งซึง่กรมทวิากรกลาววา กลวยไมตองการที่ชื้นมาก แตที่นี่
เขากลับกลาวตรงกันขาม วาเพราะชื้นมากไปกลวยไมจึงไมคอยงาม…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 24) 
 
    จากตัวอยาง   ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามทีเ่ปนดอกไม  คือ  กลวยไม ทีพ่ระองค
ทรงพบในเมืองนั้นวามธีรรมชาตติางกับกลวยไมโดยทั่วไป คือ ไมชอบความชื้น 
 

   (11) “…ประเทศชวานีท้ั้งภูมสิถานแลทางที่ไปมาใกลขางอินเดยีกวาขางเมอืงจนี จะวา
ขางเจาแผนดนิซึง่ไดปกครองแผนดินมา ๑๘๐๐ ปเศษ กก็ลาววามาแตอินเดีย ศาสนาพราหมณก็
กลาววามาแตอินเดีย คร้ันตกมาชั้นกลางราว ๙๐๐ ปนี้ ก็วาเจาแผนดินไปเลาเรียนที่อินเดียถงึ ๔ 
องคจนชั้นหลังที่ศาสนาหมดัจะเขามาทางอินเดีย เมื่อสังเกตดูฝมอืชาง ตั้งแตทาํพระพทุธรูปแล
ลวดลายตาง ๆ จะหาลายซึ่งเปนอยางจนีแตสักส่ิงเดียวกไ็มม ีพระพทุธรูปกลับตรงกนัขาม คือเปน
ฝมือชางขางอินเดียแท  แตแมวาจะลมายเหมือนขางลังกาก็ไมม ี   ประเพณใีนบานเมอืงทัง้ปวงก ็
เปนอยางอินเดียทั้งส้ิน…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 236) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทกุสวนของคํานามที่เปนชื่อประเทศ คือ อินเดีย ซึ่งพระองค
ทรงนํามาเปรียบเทยีบกับเมืองที่อยูระหวางการเสดจ็ประพาส คือ ชวา วามหีลายส่ิงในเมอืงนัน้ที่มี
ลักษณะไปทางอินเดยีมาก 
 
    (12) “…มสีปชเปรสิเดนตพดูภาษาฝร่ังเศษ แตพอตอบภาษาไทย     แลไดแปลงลงไป 
เปนภาษาฝร่ังเศษ เขียนไวแลวใหเสเกรตารีสถานทตูไปอานอยูขางหลังเปนคําแปล” 
           (ไกลบาน ล.2, น. 468-469) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามทีเ่ปนภาษา คือ ภาษาฝร่ังเศษ ซึ่งเปน
ภาษาที่เปรสิเดนตใช ดังนั้นจึงตองมกีารแปลคําตอบเปนภาษาฝร่ังเศสดวย 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 80 

    (13) “…มทีี่ควรจะบอกได แตเร่ืองกินชอองุนจิ้มน้ําพริก เสมอใจประจงกนิไปหนอย
หนึง่ คือเอาลูกโตกวาหัวแมงวันมาใหกนิ แตก็อรอย แตนํ้าพริกแลวไมเปนรสเลย เพราะตองใช
แอนโชวีซึ่งลูกชายใหญเรียกวาจินตรกระวีแทนกะป พริกก็มแีตพริกแหงเผ็ดกาวราว มะนาวก็มีแต
มะงั่วเปร้ียวรายกาจ ตองนกึวานํ้าพริกจึงจะรูวานํ้าพริก…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 246) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํานามทีเ่ปนอาหาร คือ นํ้าพริก ซึ่งเปนอาหาร
ไทย เคร่ืองปรุงที่ใชกเ็ปนวัตถุดิบเฉพาะสําหรับการปรุงอาหารไทย  ดวยเหตนุีก้ารทําน้ําพริกใน
ตางประเทศจึงไมมเีคร่ืองปรุงครบเหมือนทีเ่มอืงไทย ทาํใหไดรสชาติทีไ่มอรอยเทา 
 
    (14) “…เขามราปแลเขามราปาบนูี้อยูขางสูงใหญมาก เมฆคลุมยอดอยูเสมอ ตอ
เมื่อใดเมฆเคล่ือนไปจึงไดเห็นควันข้ึนพลุง ๆ  สัก ๒ คราว  พอตกพลบเมฆบังหมดจนเกือบไมแล
เห็นตัวเขา…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 217) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทกุสวนของคํานาม คือ เมฆ ซึ่งปกคลุมยอดเขาอยูทําใหแล
ไมเห็นเขาเหลานั้น 
 
   ข. การซ้ํานามวลี คือ การกลาวซ้ํากลุมคํานามซึ่งหมายถึงคํานามที่มีสวน
ขยายที่ไดกลาวถึงไปแลวคร้ังหนึ่ง ตัวอยางกลุมคํานามทีก่ลาวซ้ํา เชน บุคคล สถานที ่ ส่ิงของ สัตว
พืช ประเทศ ภาษา อาหาร ธรรมชาต ิเปนตน 
ตัวอยาง 

   (1)    “…ในขณะนั้นกราหนายาหยงัสาหรีกลับเปนปนหยตีามเดิม     พอก็ยกไปที่เมือง 
ดาหาพาปนหยีปลอมไปดวย ปนหยจีริงเหน็ปนหยีปลอมเกิดรบกันข้ึน…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 223) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของนามวลี คือ ปนหยปีลอม ซึ่งเปนตัวละครหนึ่งที่
ปรากฏในเร่ืองทีพ่ระองคทรงเลา 
 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 81 

    (2) “…สวนส่ิงของนั้นหางลูฟรนี้ไมฆาหางยอยได ถาจะหาของดี ไปหาตามหางยอย
ดีกวา แตที่เคาฟเฮาสนั้นของดีแลราคาถูกกวาหางยอย เอาการที่ไดทําธุระมากเขาเปนกําไร คนที่
จะไปเทีย่วหางยอย ตองเสียคาเดนิทางแลเสียเวลามาก…” 
           (ไกลบาน ล.2, น. 424-425) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของนามวลี คือ หางยอย ซึ่งเปนสถานทีจ่ําหนาย
สินคาแหงหนึ่งที่ไมใหญโตนกั 
 
    (3) “…ออกจากเรืออุบลเชา ๔ โมงเศษ ไปถึงพลับพลาทีห่าดบายโมงเศษ ข้ึนเขาอยู
ในชั่วโมง ๑ บาย ๒ โมงเศษถึง กลับบาย ๔ โมงเศษถึงพลบัพลาท่ีหาด ๕ โมงเศษ…” 
                 (แหลมมลาย ูล.1, น. 204-205) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของนามวลี   คือ  พลับพลาท่ีหาด ซึ่งเปนการขยาย
ดวยสถานทีต่ั้งของพลับพลาทีป่ระทบัวาตั้งอยูที่หาด 
 
    (4) “…ที่ลงน้ํามตีะพานลอยเปนเรือมเีสาเหล็กมปีลอกรูดข้ึนลงไดตามน้ําข้ึนน้ําลง ดู
กวางขวางใหญโตมากแตสกนิเนอบอกวาพวกพอคาไมชอบ จะร้ือตะพานเกาก็ไมยอมใหร้ือ ถาม
พระยาระนองวาไมชอบตะพานใหม ชอบตะพานเกากันเพราะอะไร เขาวาตะพานใหมนี้ไมเหมาะ
ที่จะข้ึนลง ดวยตอไปมีตะพานหลายตะพาน เรือเจกเขาจอดไดงายกวา ที่ชอบตะพานเกา เพราะมี
ไวสินคาเปนที่พวกถนนใน ๆ   ไดขนของข้ึน   ถามาขนข้ึนตะพานใหมนี้มาอยูขางในลึกเขามาไกล
ไป…” 
          (แหลมมลาย ูล.2, น. 59-60) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทกุสวนของนามวลี คือ ตะพานเกา และ ตะพานใหม ซึ่ง
เปนการบอกลักษณะของสะพานวามทีัง้ที่สรางไวแตเดิมและที่สรางข้ึนมาใหม จึงมีทั้งของเกาและ
ของใหม พอคาสวนใหญยงัคงชอบของเกามากกวา เนื่องจากอํานวยความสะดวกใหมากกวา 
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    (5) “…ถาคราวนี้จะซื้ออยากจะซื้อหมาเตี้ยไปลองเล้ียงสักท…ีเพียงแตตกลงใจวาจะ
ซื้อหมาเตีย้เทานั้น กรมสมมตขอจองลูกตัวแรกเสียแลว กรมดํารงจะเห็นขันประการใด ในการที่
พอเล้ียงหมาเตี้ยซึ่งเคยคอนไวแตกอน เร่ืองมันหมดเขาจึงไดเขียนเหลวไหลถึงเพียงนี”้ 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 554) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทกุสวนของนามวลี คือ หมาเตี้ย ซึ่งเปนการบอกลักษณะ
รูปรางของสุนัขชนิดหนึ่งที่พระองคมพีระราชประสงคจะลองนาํไปเล้ียง 
 
    (6) “…เราเดนิตามอาเวนวิ คือถนนปลูกตนไมสองขาง ที่พึ่งทําข้ึนใหมยาวประมาณ
ประตูวิเศษไชยศรีไปวัดพระเชตุพนได  ตนไมสองขางกาํลังใบรวง แลมีตนสนแทอยูบาง ทางนี้
เลียบไปตามลําคลอง ๆ อยูขางขวามอื ริมถนนนัน้มตีึกที่อยูทีท่ําการ…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 121) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทกุสวนของนามวลี คือ ตนไมสองขาง ซึ่งเปนการขยายเพื่อ
บอกตําแหนงของตนไมวามอียูทั้ง “สองขาง” ของถนนที่พระองคทรงเรียกทับศัพทวา “อาเวนิว”   
 
    (7) “…การที่ไปใหแขนขวาจูงแกโดยความสนกุ  กลายเปนไปออนนอมตอแก     แต
แอสสิสตันเรสิเดนตบอกวา สุลตานดใีจนกัทีเ่ราจงูดวยแขนขวาเปนการยกยองมาก ชมวาดนีกัไม
ถือตัวเลย…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 205) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของนามวลี คือ แขนขวา เปนการบอกตําแหนงของ
แขนทีท่รงใชจูงสุลตานวาเปนแขนขางขวาซึ่งตามธรรมเนยีมของชวาถอืวาเปนการยกยองใหเกยีรติ
ผูที่ถูกจูง 
 
  3.2.1.1.2 การซ้ําหนวยกริยา คือ การกลาวซ้ํารูปภาษาที่เปนหนวยกริยาทั้งหมด
อีกคร้ัง หนวยกริยา คือ หนวยประโยคชนดิหนึง่ ใชแสดงเหตุการณหรือสภาพตาง ๆ  ซึ่งหนวยกริยา
อาจเปนคํากริยาหรือกริยาวลีก็ได (นววรรณ พนัธเุมธา, 2527, น. 111)   การซ้ําหนวยกริยาแบง
ออกเปน 2 ประเภท คือ การซ้ําคํากริยา และการซ้ํากริยาวลี  
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   ก. การซ้ําคํากริยา คือ การกลาวซ้ําคํากริยาที่ไดปรากฏไปแลวใน
ขอความ โดยที่ไมมกีารเปล่ียนแปลงรูปของคํากริยานัน้ 
ตัวอยาง 
    (1) “…พอถึงหัวตลาดก็เห็นกระบวนแห…เขาจะแหกนัมาแตเมื่อไรแลวกไ็มทราบ 
มากนอยเทาใดก็ไมทราบ ไดเหน็ประมาณสักเการถสิบรถ ปาคอนเฟตตกีันนวัอยูแลว พอหมด
กระบวนแหเหลียวหลังกลับมาเหน็พอกบัอุรุพงษ บริพตัร รพ ีดุกยนือยูทีน่ัน่ นางพวกสาว ๆ รุมกนั
เขามาปาเสียใหญ เลยตองซื้อปาเขาบาง  คนแนนยดักนัเหมอืนวัดเบญจมบพติร   เบยีดกนัคล่ัก ๆ 
แตไมกระทบกระทั่งกนั    ใจคอมนัชางเย็นเปนน้ําไปดวยกนัหมด    หัวเราะรา ๆ   ปากันไมเลือกวา
ใคร…ถาผูชายจะปาพอแลวเขาปาดวยความเคารพ รอง ว้ิฟเลอะรวา แลวปา พวกผูหญงิก็เขามา
เลนจริตออกคํานับๆ เสียกอนแลวจึงปา...” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 248) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทกุสวนของคํากริยา   คือ   ปา   ซึ่งมาจากประเพณีการปา 
คอนเฟตตีของประเทศสวิตเซอรแลนด  
 
    (2) “…แตคนทีน่ี่เคยเจาเคยนายดวยเจานายเสดจ็ไปมาอยูเสมอไมขาด จะดูก็อยางมี
อัธยาศรัย     ยนือยางเรียบรอยหาง ๆ   แลคํานับ   ผูหญิงก็โบกผาฤาถอนสายบัว   จนเดก็ ๆ  ก ็ 
ถอนสายบวัคลองเดีย๋วนี้เปนบอกไดวาไมมใีครไมรูจักพอสักคนเดียว…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 547) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทกุสวนของคํากริยา คือ ถอนสายบัว เปนการถวายคํานับ
แบบผูหญงิ ซึ่งชาวเมอืงทั้งผูหญิงและเด็กใชถวายความเคารพพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลา
เจาอยูหัวระหวางการเสดจ็พระราชดาํเนิน 
 
    (3) “…แตยังมเีร่ืองสนุกที่จะเลาแก คือกปัตันแกปล้ืมสนกุเตม็ทข้ึีนมา แลถามฉันวา
จะอนุญาตใหแกกินถวยฤาไม ฉันหมายวาเลน ๆ กบ็อกอนุญาต ฉวยถวยเขากดักรอดบิออกไปสัก
นิ้วหนึ่งเคี้ยวเลนกรอด ๆ ในปาก…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 162) 
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    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํากริยา คือ อนุญาต ซึ่งหมายถึงพระองค
พระราชทานพระบรมราชานญุาตใหกปัตนักนิถวยได โดยทรงคิดวาเปนการพูดเลนของกปัตนั 
 
    (4) “…พอ ๔ โมงกเ็อะอะกนัดวยเร่ืองลูกตัวเย็นเกนิไป ชพีจรออน หมอแกใหฉีด
น้ําเกลือไมมีใครยอมใหฉีด ตาหมอโกรธกลับไปบเตเวีย เราตื่นข้ึนส่ังใหฉีด และใหไปตามแกมา…
การที่แกโกรธนัน้เพราะมาตรวจเห็นวาออนไปเชนนั้น ไดมีโทรเลขหารือหมอทหารเห็นควรจะฉีด 
แกไมไดทําแตลําพังตัวคนเดียว…” 
                (ชวาคร้ังหลัง, น. 64-65) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํากริยา คือ ฉีด ซึ่งหมอแกมีความเห็นวาควร
ฉีดน้ําเกลือในการถวายการรักษาพระอาการประชวรของพระโอรส 
 

   (5) “…แผลทีท่ากเกาะเลือดไมใครจะหยดุเลยแตไมเจบ็ มนัจะเจาะเขาไปเฉพาะเสน
เลือดอยางไรไมรูเลือดออกมาก  ใคร ๆ เขาถูกกัดเขาหายหมดแลวเหน็จะเปนเพราะมนัเจาะเราจน
อ่ิม…” 
             (แหลมมลาย ูล.1, น. 205) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทุกสวนของคํากริยา คือ เจาะ ซึ่งเปนการกระทําของทากที่
เจาะผิวหนังคนเพื่อดูดเลือด 
 
    (6) “…ผานไปหนาเหมอืงดบีุกจนีตนัเจาหลวงอรามแตฝนกาํลังตกหนกัไมไดแวะ ไป 
๓ ไมล ๒ ขางทางที่พื้นราบหรือเนินต่ํา ๆ ปลูกมนัสําโรงทัง้ส้ิน ที่เนนิสูง ๆ ปลูกพริกไทย ทีห่ลังเขา
ปลกูเงาะ มงัคดุ…” 
               (แหลมมลาย ูล.2, น. 49) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทกุสวนของคํากริยา   คือ    ปลกู   ซึ่งเปนการบรรยายสภาพ
ภูมปิระเทศสองขางทางทีท่รงพบเห็นขณะเสดจ็พระราชดาํเนินโดยรถยนตวาปลูกพชือะไรบาง  
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   ข. การซ้ํากริยาวลี  คือ การกลาวซ้ํากลุมคํากริยา ซึ่งหมายถึงคํากริยาที่มี
สวนขยายที่ไดกลาวถงึไปแลว โดยที่ไมมีการเปล่ียนแปลงรูปภาษาเดิม 
ตัวอยาง 

   (1) “…ถาผูนอยตองเอียงปรางใหผูใหญ  ไมมผิีดกนักับลูกเอียดเอียงปรางนั้นเลย…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 234) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทุกสวนของกริยาวลี คือ เอียงปราง หมายถึงเอียงแกม ซึ่ง
เปนประเพณแีสดงการทกัทายกนัของคนในเมืองนัน้ โดยทรงนํามาเปรียบเทียบกบัลักษณะการ
เอียงปรางของพระโอรส 
 
    (2) “…เมื่อวาไปตามจริงแลว ดเูหมอืนเราเขาใจวาฝร่ังกนิเนื้อสัตวเสมอ แตที่แท
ราษฎรคนจนไมมใีครไดกินเน้ือสัตว…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 180) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทกุสวนของกริยาวลี คือ กินเน้ือสัตว เปนการขยายวา 
อาหารที่คนยุโรปกินกนัเสมอ คือ “เนื้อสัตว” ยกเวนแตคนยุโรปที่มีฐานะยากจน 
 
    (3) “…เขาอวดวาที่เมืองฮอมเบิคนี ้ จะหาคนเปนฝในทองแตสักคนเดียวไมไดไมใช
เพราะไอน้ําปองกัน เพราะถาเปนฝในทองตองเปดไปที่อ่ืน…” 
           (ไกลบาน ล.2, น. 543-544) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทุกสวนของกริยาวลี คือ เปนฝในทอง เปนการขยายความ
ถึงโรคที่เปนวา คือ “ฝในทอง” ซึ่งเมอืงฮอมเบคิในประเทศเยอรมนไีมพบผูที่เปนโรคนี้ ทีเ่ปนเชนนี้
เพราะถาผูใดเปนจะตองยายออกไปอยูที่อ่ืน 
 
    (4) “…พระเจดยีบนยอดซุมองคเดยีว แตการที่จะเขียนหนงัสือใหเขาใจชดัเจนไดนัน้
เปนพนวิสัย ไดแตตองดูรูปถายประกอบ แตถึงดรููปถายประกอบก็ยังไมเหน็อัศจรรยเหมอืนได
เห็นดวยตา…”            

   (ชวากวาสองเดือน, น. 233) 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของกริยาวลี คือ ดรููปถายประกอบ ซึ่งวิธีนี้จะชวย
ใหเขาใจและเหน็ภาพของส่ิงที่พระองคทรงพระราชนิพนธไดชัดเจนข้ึน 
 
    (5) “…ในหองรับแขกรอนเต็มที นําใหรูจักคนทั่วไป ประหลาดที่พูดอังกฤษไดเกือบจะ
ทกุคน ถาเทยีบกบัคราวแรกมา มผูีหญงิพูดอังกฤษไดแต ๒ คน นบัวาดีข้ึนมาก…” 
                       (ชวาคร้ังหลัง, น. 30) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทกุสวนของกริยาวลี  คือ  พูดอังกฤษ ซึ่งภาษาอังกฤษเปน
ภาษาสากลที่มบีทบาทความสําคัญในการตดิตอส่ือสารเปนอยางมาก โดยทรงสังเกตวาการเสด็จ
ประพาสชวาคร้ังนี้มผูีที่พดูภาษาอังกฤษไดมากข้ึน เมื่อเทยีบกับคร้ังกอน 
 
    (6) “…พระยาตรังกานูกบักรมการลงมารับทีเ่หนือทาข้ึนไป ราษฎรมานั่งเต็ม ๒ ขาง
ทาง แตคราวนี้ไมมีคนเหนบ็กริชเลยสักคนเดยีววาพระยาตรังกานูใหประกาศ วาถาใครอยากจะมา
เฝาก็อยาใหเหน็บกริช ถาใครเหน็บกริชหามไมใหมา…” 
             (แหลมมลาย ูล.2, น. 205) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําทุกสวนของกริยาวลี คือ เหน็บกริช ซึ่งกริชเปนอาวุธชนดิ
หนึ่งของชาวมลาย ู มลัีกษณะเปนมดี ๒ คม รูปคดปลายแหลม เนื่องจากมปีระกาศวา หากผูใดจะ
มาเขาเฝาหามมใิหเหนบ็กริชเขามา ดวยเหตุนีใ้นการเสดจ็ประพาสคร้ังนี้พระองคจึงไมทรงพบเห็น
ผูใดเหน็บกริชเฝาทูลละอองธุลีพระบาท 
 
    (7) “…กลองโนบัดนี้เปนยศโบราณอยางหนึง่ สําหรับตําแหนงสุลตานเมืองไทร…ตอ
เลือกผูใดเปนเจาเมอืงข้ึนใหมใหประโคมโนบัดใหผูนัน้แลว จึงไดยกศพเจาเมอืงเกาได แตเมื่อคร้ัง
พระยาไทรไซนารชติตายยังไมตกลงวาผูใดจะเปนเจาเมอืง ประโคมโนบดัไมได การทีจ่ะยกศพ
เปนการขัดของ มถีอยคํารองกันข้ึนคร้ังนัน้พระยามนตรีสุริยวงศเปนขาหลวงอยูในทีน่ัน้ ไดตัดสิน
ใหประโคมโนบัดใหแกขาหลวงกรุงเทพฯ เปนการตกลงกนัไปคร้ังหนึง่…” 
                (พระราชหัตถเลขาแหลมมลาย,ู น. 190) 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําทุกสวนของกริยาวลี  คือ ประโคมโนบัด  “โนบัด” เปนกลอง
ชนิดหนึ่งทีใ่ชในการประกอบพิธกีารสําหรับผูทีจ่ะข้ึนรับตําแหนงสุลตานคนใหม หรือใชในการ
ตอนรับแขกบานแขกเมือง 
 

   3.2.1.2  การซ้ําบางสวน 
 
    การซ้ําบางสวน คือ การกลาวซ้ํารูปภาษาที่ไดปรากฏไปแลวในขอความเฉพาะบางสวน 
ชลธิชา  บํารุงรักษ (2539, น. 327)    กลาววา    สําหรับการซ้ํารูปคําบางสวนมทีั้งทีเ่ปนคําประเภท 
เดียวกนัและทีเ่ปนคนละประเภท ดังนัน้ผูวิจัยจึงแบงการซ้าํบางสวนออกเปน 2 ประเภท คือ การซ้ํา
บางสวนในหนวยคําประเภทเดยีวกัน และการซ้ําบางสวนในหนวยคําตางประเภทกนั 
 
  3.2.1.2.1 การซ้ําบางสวนในหนวยคําประเภทเดยีวกัน คือ การซ้ําบางสวนที่
เกิดข้ึนในหนวยคําประเภทเดียวกัน   แบงเปน 2 ประเภท  คือ  การซ้ําบางสวนในหนวยนาม และ
การซ้ําบางสวนในหนวยกริยา 
 

3.2.1.2.1.1   การซ้ําบางสวนในหนวยนาม   คือ   การกลาวซ้ําหนวยนาม 
ที่ไดปรากฏไปแลวเฉพาะบางสวน แบงออกเปน 6 ลักษณะ ดังตอไปนี ้
 
   ก. การซ้ําบางสวนของหนวยนามทีเ่ปนนามเฉพาะ หมายถึง การกลาวซ้ํา
คํานามสวนทีเ่ปนนามเฉพาะ  การซ้ําลักษณะนีจ้ะไมสงผลตอความสมบูรณและความหมายของ
คําแตอยางใด กลาวคือ คําที่กลาวซ้ําบางสวนนีย้ังคงมคีวามหมายสมบรูณเทยีบเทาคําเต็มที่ได
นํามากลาวซ้ําทุกประการ 
ตัวอยาง 
    (1) “...เมืองนีศเปนที่ราบกวางใหญตั้งอยูในหวางเขา แลเห็นยอดเขาซบัซอนกนัในที่สุด
ตาก็เหน็เขาอาลป ซึ่งมนี้ําแข็งหุมอยูบนยอด วันนี้รอนถงึอยูในกลางแดดออกจะมเีหือ่ ลงไปถึงนีศ
เวลาบาย ๓ โมง เวลาอยูขางจะนอยเต็มท ีเพราะเหตทุี่ติดเขียนรูปเสียเปนคร่ึงวัน...” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 182) 
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    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามที่เปนนามเฉพาะ คือ นีศ ซึ่งเปนชื่อ
เมอืงในประเทศฝร่ังเศส 
 
    (2) “…ประเทศสวิตเซอแลนดตัง้อยูบนเขานี้   เขาที่สูงที่สุดในสวิตเซอแลนด    คือ  
มองตาโรซา…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 242) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามที่เปนนามเฉพาะคอื สวิตเซอแลนด    
ซึ่งเปนชื่อประเทศหนึง่ในทวีปยุโรป 
 
    (3) “เมื่อเวลา ๔ โมงคร่ึง เปรสิเดนตมารับพาไปข้ึนรถเทีย่วที่ในปาตําบลรงบุลเย ที่
อาณาเขตรของรงบุลเยมีถึงยี่สิบกิโลเมเตอ…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 471) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามทีเ่ปนนามเฉพาะ คือ รงบุลเย    ซึ่ง
เปนชื่อตําบล 
   
  ข.   การซ้ําบางสวนของหนวยนามจําพวกยอย     พระยาอุปกิตศิลปสาร (2543, 
น. 71) ไดกลาวถึงสามานยนาม หรือคํานามที่เปนชื่อทั่วไปวา นยิมใชเปน 2 ชั้น คือ ชื่อแหงส่ิงของ
จําพวกใหญ เชน คน นก ชั้นหนึง่ และเปนชื่อแหงส่ิงของจําพวกยอยออกไปจากจําพวกใหญอีก
ชั้นหนึง่ เชน จนี แขก ฝร่ัง ฯลฯ ซึ่งเปนจําพวกยอยของคน และคํา ยาง ดุเหวา เอ้ียง ฯลฯ เปน
จําพวกยอยของ “นก” สามานยนามบอกจาํพวกยอยนีใ้หชื่อวา “สามานยนามยอย”  
ตัวอยาง 

(1) “…แวะดูที่ปลูกกลวยไมของมองสิเออมาคอช…มดีอกกลวยไมขายไดตลอดป   
เปนของมีราคามาก เขาปนกลวยไมไวเปนอยาง ๆ …” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 448) 
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    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของนามจําพวกยอยของดอกไม คือ กลวยไม  ซึ่ง
เปนชื่อพนัธุไม บางชนิดเกาะตามตนไมและหิน บางชนิดมดีอกงาม ทรงกลาววากลวยไมทีน่ั้นเปน
ของมีราคามาก 
 
    (2) “…ไปตามเขาแหงใด มอสงอกเต็มปูเปนพื้น เฟนข้ึนสูงชัน้หนึง่ บนเฟนนัน้ลวนแต
ตนสนทัง้นัน้ สนทีเ่ราหายากเกือบตาย ที่นี่ถึงกับทําร้ัวเลนได…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 256) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของนามจําพวกยอยของตนไม   คือ  สน  ซึ่งเปน
ชื่อตนไม พระองคทรงพบวาทีป่ระเทศออสเตรียมตีนสนข้ึนตามเขาจาํนวนมาก ตางกบัเมอืงไทยที่
ตนสนเปนไมหายาก 
 
    (3) “…ฉันลืมเลาถึงดอกบัวขาว           เขาเอามาประดับกระไดที่เรือนโกลัมโบเหมือน 
บัวขาวของเรา แตเล็กแลกลีบซอนถี่งามนาเอ็นด…ู” 
        (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 57) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของนามจําพวกยอยของดอกไม  คือ  บัวขาว    ซึ่ง
เปนชื่อดอกบวัชนิดหนึ่งที่มกีลีบดอกสีขาว พระองคทรงพบดอกบวัขาวชนดิหนึง่ประดับอยูทีบ่นัได
เรือนซึ่งมลัีกษณะเหมอืนกับบัวขาวของไทย 
 
    (4) “…สวดนั้นสังเกตไดวาข้ึนโอม แตตอไปเลือน ๆ ที่คลาย ๆ ภาษาสังสกฤตบางก็ม ี
แตสังสกฤตอยางเลือน ๆ นาจะเปนภาษาสืบมาแตพราหมณ…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 271) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของนามจําพวกยอยของภาษา คือ สังสกฤต ซึ่ง
เปนชื่อภาษาในตระกูลอินเดีย-ยุโรป  
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ค. การซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก4ที่ตามดวยสวนขยาย5    คือ    การซ้ํา 
บางสวนของหนวยนามเฉพาะสวนหลัก  โดยที่สวนหลักนั้นจะมสีวนขยายตามมาดวยเสมอ สวน
ขยายที่พบสวนใหญ  คือ วิสามานยนาม ซึ่งเปนคํานามเฉพาะที่สมมตุิตั้งข้ึนสําหรับเรียกคน สัตว 
และส่ิงของบางอยาง และสามานยนามยอย ซึ่งเปนชื่อแหงส่ิงจําพวกยอยออกไปจากคํานามทั่วไป
จําพวกใหญอีกชั้นหนึ่ง (อุปกติศิลปสาร, 2543, น. 71) การซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก
ลักษณะนี้ จะชวยแสดงใหเห็นถงึความเกี่ยวพันกันของขอความวามีการกลาวถึงเร่ืองเดียวกนั  
ตัวอยาง 
    (1) “…เขาวาที่นาตําบลกวาลามุดาเปนที่ดีกวาตําบลไปร…” 
               (พระราชหตัถเลขา แหลมมลาย,ู น. 225) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก ตําบล ตามดวยสวนขยาย
ที่เปนนามเฉพาะชื่อตําบล 2 ตําบล คือ  กวาลามุดา   ไปร   
 
    (2) “…ขางซายมอืเทือกเขาไมสูงนกั ตั้งแตมนุติรังไปจนกระทั่งถึงบุโรพทุโธ เรียกวา
เขามโนแระ       ดานนาแลเหน็เขาสุมเปงสูงตระหงานไปเทาใด  ๆ     คงเหน็เหมอืนกนัเทานี้จนถงึ 
บุโรพุทโธ …” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 218) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก เขา ตามดวยสวนขยายที่
เปนนามเฉพาะชื่อภูเขา คือ มโนแระ  สุมเปง   
 
    (3) “ตื่นกอน ๒ โมงเชาอยูขางจะอาการหนกัลุกไมใครข้ึน รีบตลีตลานกินขาว แลวข้ึน
รถไฟลงไปบเตเวียเวลา ๒ โมง ๕๐ ตามปกตจิะตองลงทีส่เตชั่นเวลเตอรเฟรเดนต ไปข้ึนที่สเตชั่น
เตงคารัง…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 32) 
 

                                                        
   4 สวนหลัก คือ คําหลักในฐานะสวนประกอบสําคัญของคาํ 
   5 สวนขยาย คือ คําอ่ืน ๆ ในฐานะสวนประกอบของคําที่ขยายคําหลัก 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก สเตชั่น ตามดวยสวน
ขยายที่เปนนามเฉพาะชื่อสถานี คือ เวลเตอรเฟรเดนต    เตงคารัง 
 
    (4) “…ไปหางโลกังเสงเชาที่พระยาระนองเอง ขายแพรและของจีนตางๆ มเีคร่ือง
เขียนสีใหม ๆ มาก แลวไปหางโวซอง เปนที่ขายของญี่ปุนตอไป…”    
               (แหลมมลาย ูล.2, น. 36) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก หาง ตามดวยสวนขยายที่
เปนนามเฉพาะชื่อหาง คือ  โลกังเสง  โวซอง   
 
    (5) “…มตีูเล็ก ๆ ตัง้อยูใบหนึ่งผูกถงุตตีรา เมื่อแกถุงเปดตูออกดูมหีบีเงินลายแทงโปรง 
ฝมือจีน ในนั้นมตีราชางเผือกและตรามงกุฏลงยาราชาวดีอยางเกาทีท่ลูกระหมอมประทานสอง
ดวง กับตรามหาสุราภรณดวงหนึ่ง…” 
               (พระราชหัตถเลขาแหลมมลาย,ู น. 207) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก ตรา ตามดวยสวนขยายที่
เปนนามเฉพาะชื่อตรา  คือ   ชางเผือก    มงกุฏ   มหาสุราภรณ  
 
    (6) “…ระยะทางตัง้แตพระราชวังเมอืงตุรินไปจนถงึอายิ ขาไปนี้ ๓๗ กิโลเมเตอ (เปน 
๙๒๕ เสน) โมเตอคารเดินอยูในชั่วโมงเศษ รถไฟเดินสองชั่วโมง รถมา ๓ ชั่วโมง เล้ียงกลางวันใช
เคร่ืองโตะลายคราม…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 204) 

    
   จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก รถ ตามดวยสวนขยายที่

เปนนามทั่วไป คือ ไฟ  มา   
 
    (7) “…สัตวที่ตําบลนี้เองไมม ี  เพราะปราศจากหญาแลน้ํามีมาแตขางใน ๆ อูฐฬาเปน
พื้น มาออสเตรเลียก็อยูไมไดตองใชมาอาหรับ…” 
        (พระราชหตัถเลขา พ.ศ.2440, น. 84) 
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    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก มา ตามดวยสวนขยายที่
เปนนามจําพวกยอย คือ ออสเตรเลีย  อาหรับ   
 
    (8) “เมอืงปสรวนนี ้ เปนเมอืงหนึ่งซึ่งเรียกวาโซมลงไปในชวา ยิ่งขันไปกวานัน้ดวยเหตุ
ที่โซม คือโซมลงเพราะมทีางรถไฟ ดวยทีใ่นเมอืงนั้นตามพืน้ราบเปนไรออย ไรคราม ตามภูเขาเปน
ไรกาแฟ…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 310) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก คือ ไร ตามดวยสวนขยาย
ที่เปนนามทั่วไปบอกประเภทของพชืทีป่ลูก คือ  ออย  คราม   กาแฟ  
 
    (9) “…วันนีห้าวนอนกนิขาวแตหวัค่ํา กับขาวฝร่ังที่เคยกนิขาดไปมแีตกบัขาวไทย ๔ 
ส่ิง ดวยพวกผูชายพากนัตืน่เตนเขาเล้ียงด…ี” 
             (แหลมมลาย ูล.1, น. 231) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก คือ กบัขาว ตามดวยสวน
ขยายที่เปนนามจําพวกยอยบอกประเภทของกับขาว คือ ฝร่ัง  ไทย 
 
    (10) “…ภาษามลายทูี่มาพดูกับกับลามของเรานัน้กไ็มใชภาษาของตัว ภาษาของตัว
เขาเองคือ ซนุดานนีัน้ ไกลกนักับภาษามลายยูิ่งกวาภาษาลาวกับภาษาไทย หรือเทาภาษาไทยกับ
ภาษาบาลี…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 76) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก คือ ภาษา ตามดวยสวน
ขยายที่เปนนามจําพวกยอยบอกชื่อภาษา คือ  มลาย ู ลาว  ไทย  บาลี  
 

ง. การซ้ําบางสวนของหนวยนามสวนหลัก     หมายถึง     การซ้ําบางสวนเฉพาะ 
สวนหลักของหนวยนามเทานัน้ โดยการซ้ําบางสวนลักษณะนีบ้างคร้ังจําเปนตองอาศัยการตีความ
จากปริบทและหนวยนามเดิมจงึจะเขาใจความหมายทีช่ัดเจนได 
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ตัวอยาง 
    (1) “…เมื่อมาถงึทีห่นาเรือนนัน้เห็นหมวกผ่ึงแดดเต็มไปทั้งลานบาน            รูปพรรณ 
สัณฐานตัง้ตนเปนอยางที่ไทยเราเรียกหมวกกะหลาปา…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 32) 
 
    จากตัวอยาง   ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม  คือ   หมวกกะหลาปา  โดยซ้ํา
สวนหลัก คือ หมวก  
 
    (2) “…ที่ตะพานนั้นทํามีหลังคาตกแตงดวยตนไม ใบไมและธง ตามทางก็รายเสาปก
ธงตลอด ใชธงชางทั้งส้ิน…” 
               (พระราชหัตถเลขา แหลมมลาย,ู น. 224) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คือ  ธงชาง โดยซ้ําสวนหลัก คือ ธง 
 
    (3) “…รถของเราทีใ่ชอยูเขาใชธงสแตนดาดเหมือนกันกับรถพระที่นั่งเอมเปอเรอ 
เวลาที่จะไปวันนี้พอใหเอาธงลงเสีย เพื่อจะไปเทีย่วเลนเงยีบ ๆ …” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 592) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คือ ธงสแตนดาด โดยซ้ําสวนหลัก 
คือ   ธง 
 
    (4) “…มิสเตอรเวลเลตเตก็ลาไมรูทั้งที่นี่และบริตติสมิวเซียมก็ไมเคยเหน็    เดินเซอ ๆ 
ไปก็เจอเขาเอง แปลวาทีน่ีก่ม็จีริง นาดูแตรูปนนทรีย กลับจากมิวเซียมยังไมถึงเวลา (รถไฟ)…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 24) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คอื บริตติสมิวเซียม โดยซ้ําสวน
หลัก คือ มิวเซียม 
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    (5) “…ตั้งแตหมูสวนจากข้ึนมานี้มบีานคนรวย ๆ  ข้ึนไป จนถงึหัวแหลม ซึ่งเปนทีเ่ล้ียว
ข้ึนไปถึงเมืองมโีรงสีไฟโรงหนึ่ง หนาโรงมตีึกสองชัน้ส่ีเหล่ียมอยูริมน้าํ…” 
               (พระราชหัตถเลขา แหลมมลาย,ู น. 189) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คือ โรงสีไฟ โดยซ้ําสวนหลัก คือ โรง 
 
    (6) “วันนี้เวลาเชา ๕ โมง ไปดูเขาไหวพระทีว่ัดเซนตมารโก ไปทางเรือเขาคลองที่ขาง
วัดไปข้ึนประตูลับหลังโบสถ…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 219) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนามคือ วัดเซนตมารโก โดยซ้ําสวนหลัก 
คือ วัด 
 
    (7) “…เรือมาถึงเกาะริดังมีพายุฝน ในระหวางเกาะกับฝงเหน็อยูชานานนึกวาจะพน 
พอเวลาพลบฝนตกมากมพีาย ุแตไมชาก็หาย” 
           (ชวาคร้ังหลัง, น. 7) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คอื เกาะริดัง โดยซ้ําสวนหลัก คือ 
เกาะ 
 
    (8) “…คร้ันเมื่อเขาไปอีกหนอยหนึ่งปลายแหลมขอศอกนัน้ขาดออกเปนเกาะมชีอง
เปนคลองไปยอม ๆ  ตนขอศอกนัน้เปนเขาแนวยาว แตยื่นออกมาหนอยหนึง่ พอเขาในขอศอกนั้นก็
ลับลมไมมีเลย เปนอาวชะวากเขาไป มหีาดทรายไมสูยาวนักน้ําลึก ตะพานทาํออกมาพนหาด
หนอยเดียว…” 
                 (แหลมมลาย ูล.1, น. 215-216) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คือ หาดทราย โดยซ้ําสวนหลัก คือ 
ทราย 
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    (9) “…เราไปลืมเร่ืองใหเหลา ธรรมเนียมเขาถาจวนจะจบตองมเีหลามาแจก มักใช
เหลาฮอก…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 76) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คือ เหลาฮอก โดยซ้ําสวนหลัก คือ 
เหลา 
 

   (10) “…แตน้ําพริกแลวไมเปนรสเลยเพราะตองใชแอนโชวี           ซึ่งลูกชายใหญเรียกวา 
จินตรกระวีแทนกะป พริกก็มีแตพริกแหงเผ็ดกาวราว…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 246) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คอื พริกแหง โดยซ้ําสวนหลัก คือ 
พริก 
 
    (11) “…สวนเหลานี้ตองกัน้คอก เพราะหมูปาชุมนัก ปลูกอะไรก็มากินเสียหมดจึงตอง
ทําคอกไวดักทุกบาน ในเกาะนี้มีหลายคอก หมูลงเดือนละหลาย ๆ ตัว แทงทิ้งเสียเทานัน้…” 
                 (แหลมมลาย ูล.1, น. 196-197) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คือ หมปูา โดยซ้ําสวนหลัก คือ หม ู
 
    (12) “ออกจากบานบาย ๒ โมงคร่ึง ไปถึงประตูคกุ กรมหลวงลืมหนังสืออนุญาตเสีย
ไมไดเอาไป    แตทานชิฟวาดเดอออกมาแปนรับนําไมตองมีหนังสือ    แตเมเยอรเกรพัสดีกลางไม
อยูบาน   ตองไปตามกันอยูนานหนอยจึงไดมา    แตถึงไมมนีายและไมมคีําส่ัง     ดูเจาหนาที่รักษา 
ปรีเซนอาม และผูคุมผูรองคํานับรับรองแข็งแรงด…ี” 
             (แหลมมลาย ูล.2, น. 155) 
 
    จากตัวอยาง    ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม   คือ   หนังสืออนุญาต   โดยซ้ํา
สวนหลัก คือ หนังสือ 
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จ. การซ้ําบางสวนของหนวยนามที่เปนสวนขยาย     คือ     การที่กลาวซ้ําเฉพาะ 
สวนขยายของหนวยนามทีก่ลาวซ้ํานัน้   
ตัวอยาง 
    (1) “…เมืองมอนาโคที่ตัวเจาอยูนัน้ ตั้งอยูแหลมฟากขางหนึง่ มอนติกาโลอยูแหลม
ฟากขางหนึ่งตรงกันขาม การปกครองสวนขางมอนติกาโลนั้น มีกัมปนีรับผูกขาดกอสรางแล
ปกครองที่ดนิเปนสิทธขิาด ชั่วแตเสียเงนิใหเจามอนาโคตามกําหนด 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 158) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คือ เมืองมอนาโค โดยซ้ําสวน
ขยาย คือ มอนาโค 
 
    (2) “วันนี้เปนวันเอะอะในการที่เตรียมเดนิทางพรุงนี้ จึงตั้งใจตอบหนังสือบางกอกเสีย
ใหแลวหมด เพราะมาจากที่อ่ืนแทบทกุแหง เวนไวแตที่ลูกไมม ีฝนตกพรํามาแตเชาดวย จนกินเขา
กลางวันแลวจงึไดหยดุ   หนาวเย็นข้ึนกวาปรกตหินอยหนึง่    ตอเวลาบาย ๓ โมงเศษจงึไดไปดู
สวนกุหลาบของตาเยอรมันชื่อบรอยเออซึ่งมาอวดวิธปีลูกตนกุหลาบไวเมื่อวานนี…้” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 192) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คอื สวนกุหลาบ โดยซ้ําสวนขยาย 
คือ กุหลาบ 
 
    (3) “…มเีรือรบฝร่ังเศสมาทีเ่อเดน เรสิเดนตมคีวามสงสัย เชญิไปเล้ียงสนทนากนั 
ฝร่ังเศสก็ไมออกความจนจวนเลิกกินขาว  เมื่อแชมเปญมาก ๆ เขาไป  จึงขยายความออกมาวา จะ
ไปที่เกาะเปริม เรสิเดนตไหวข้ึนมาจงึกระซบิส่ังใหเรือรบอังกฤษออกในค่ําวันนั้น ใหเอาธงอังกฤษ
ไปปกไวเสียกอนฝร่ังเศสยังมวัมนึอยูไดออกเรือตอเชา…” 
           (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 107-108) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม คือ เรือรบอังกฤษ โดยซ้ําสวนขยาย 
คือ อังกฤษ 
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ฉ. การซ้ําบางสวนของหนวยนามโดยการนําสวนขยายของหนวยนามดังกลาว 
มาใชเปนอีกหนวยนามหนึง่ 
ตัวอยาง 
    (1) “…ทางทีเ่ขานั้นเขาหลังโบสถ นาโบสถออกถนน มอีางนํ้ามนตตัง้ทั้งขางนาขาง
หลัง ขางเขาจะเขาออก ตองจิ้มนํ้ามนตนัน้กรึงกางเขนทีห่นากอนจึงเขาไป…”     

          (ไกลบาน ล.1, น. 172) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม อางนํ้ามนต โดยการนําสวนขยาย
ของหนวยนามดงักลาว คือ นํ้ามนต มาใชเปนอีกหนวยนามหนึ่ง 
 
    (2) “…ที่สวนขวาเปนสระเล้ียงปลาไมกวางเทาใด ปลาวาเปนปลาเกาตั้งรอยป ไป
โปรยขนมปงเหน็มข้ึีนแตตัวยอม ๆ อายุไมถึงรอยปเปนแน…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 445) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม สระเล้ียงปลา โดยการนําสวนขยาย
ของหนวยนามดงักลาว คือ ปลา มาใชเปนอีกหนวยนามหนึง่ 

 
    (3) “…ออกจากนัน้เดนิไปดูดงกุหลาบซึ่งอยูนาเรสเตอรองคอันหนึง่…แลวเลยไถลไป
ทีส่นามคอลฟ ดูเขาเลนคอลฟ แลนั่งเลนตามตนไม…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 549) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม สนามคอลฟ โดยการนําสวนขยาย
ของหนวยนามดงักลาว คือ คอลฟ มาใชเปนอีกหนวยนามหนึง่ 

 
    (4) “…รานตลาดทั้งปวงเปนอยางเมืองฝร่ัง มีผลไมของสดมาก ของที่ขายตามราน
เปนของฝร่ังทั้งนัน้…”                  

            (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 148) 
 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 98 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม เมอืงฝร่ัง โดยการนําสวนขยายของ
หนวยนามดังกลาว คือ ฝร่ัง มาใชเปนอีกหนวยนามหนึ่ง 

 
    (5) “…แตกลวยไมงามมาก อ่ืนกระนัน้แลดใีนเชิงจัด แตสวนสัตวจัดหมดจดดีแลมี
สัตวมาก…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 290) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยนาม สวนสัตว โดยการนําสวนขยายของ
หนวยนามดังกลาว คือ สัตว มาใชเปนอีกหนวยนามหนึง่ 
 
  3.2.1.2.1.2 การซ้ําบางสวนในหนวยกริยา คือ การกลาวซ้ํารูปภาษาของหนวย
กริยาที่ปรากฏไปแลวเฉพาะบางสวน  การซ้ําบางสวนลักษณะนี้ตองอาศัยปริบทชวยจึงจะเขาใจ
ความหมายทีช่ัดเจนของคํากริยานัน้ได 
ตัวอยาง  
               (1)    “…ไดไลเลียงถงึศาสนาที่ถือวานับถืออะไรบอกวาถือปตโตโรกูรูซึ่งอยูเขาสุเมรุ…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 338) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยกริยา คือ นับถือ โดยซ้ําบางสวนของ
หนวยกริยานัน้ คือ  ถือ 
 

   (2) “…กลับมาถึงรอนเต็มที แตอาบน้ําเยน็สบาย เขากัน้ใหอาบบนเฉลียง แลวเลยนุง
กางเกงเจก…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 23) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยกริยา คอื อาบน้ํา โดยซ้ําบางสวนของ
หนวยกริยานัน้ คือ อาบ 
 
 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 99 

    (3) “…ขอที่ตองแตงตัวนั้น เพราะถาแตงตัวธรรมดาแกวารัศมีไมรุงโรจนเหมือนแตง
เต็มยศที่มีบัตรตราประกอบ…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 181) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยกริยา คอื แตงตัว โดยซ้ําบางสวนของ
หนวยกริยานัน้ คือ แตง 
 
    (4) “…วันนีเ้วลาเชาดูกลงเรือคอนโดลามารับ เพราะนดักนัไววาจะถายรูปดวยกัน ๒ 
คน ตามฐานเพื่อนเกา แลจะถายในเรือใหเห็นแทวาเปนถายทีเ่วนิส…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 183) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยกริยา คือ ถายรูป โดยซ้ําบางสวนของ
หนวยกริยานัน้ คือ ถาย 

 
    (5) “…แกไดตั้งใจรวบรวมทนุทรัพยไวไมใชสอย สําหรับจะซือ้ของที่จะตองการ คือ
แหวนเพช็รสองวง “กลัด ๔ อัน”  ถาพูด ๆ   ลอเร่ืองของนีก้ร็องไห   รองไหนั้นออกจะไมไดความวา
รองสําหรับอะไร ที่ขยายออกมาวา จะซื้อของไปใหเมยีนี้เพราะความกตญั ู แตมใิชกตญัตูอ
เมยี กตญัตูอพอที่ไดทรงพระกรุณาชุบเล้ียง…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 561) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยกริยา คือ รองไห โดยซ้ําบางสวนของ
หนวยกริยานัน้ คือ รอง 
 
    (6) “ยังรําคาญอยูดวยเร่ืองอาหาร  กินกับเขาฝร่ังทีเ่ปนเนื้อแขง ๆ เขาไป   รูสึกเต็มอยู
นั่นไมใครละลาย  จึงไดหนัลงกนิเขาแลอาหารออน ๆ  ผเอินตาอนไปเจบ็เสียหีบทับนิ้วมอือักเสบถึง
จับไข เปนคนที่หุงเขาได วันนี้พระยาบุรุษเขาหุง เขาดิบไมทันรูเชื่อใจกินเขาไปทองเฟอ…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 596) 
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   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยกริยา คือ หุงเขา โดยซ้ําบางสวนของ
หนวยกริยานัน้ คือ หุง 
 
    (7) “…ทิ้งเงิน ๕ เซนตใหแยงกนัในน้ํามากแลวใหวายน้ําแขงกันรอบเรือ เด็ก ๕ คนตั้ง
ราคาเหรียญ ๑ ดูมันวายไมเหนื่อย…” 
             (แหลมมลาย ูล.2, น. 180) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยกริยา คือ วายน้ํา โดยซ้ําบางสวนของ
หนวยกริยานัน้ คือ วาย 
 
    (8) “…กัปตนัชมนกัวาอาภากรถือทายดีอยางยิ่ง วันนี้ถือในทีแ่คบไมไดสายเลย ดูแก
หยอดเต็มทีแลว” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 131) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนของหนวยกริยา คอื ถือทาย โดยซ้ําบางสวนของ
หนวยกริยานัน้ คือ ถือ 

 
3.2.1.2.2   การซ้ําบางสวนในหนวยคําตางประเภทกัน      คือ    การซ้ําบางสวนที ่

เกิดข้ึนในหนวยคําตางประเภทกัน จากการศึกษาพบวา การซ้ําบางสวนในหนวยคําตางประเภท
สวนใหญ คือ หนวยนาม และหนวยกริยา  
ตัวอยาง 
    (1) “…วันนี้อยูขางจะยิ้มแยมแจมใสมาก ดูเพลิดเพลินใจในการเขียน เขียนไปจน
บนวาเมื่อยมอืทีก่าํพกุันแลสอดกระดาน…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 169) 
 

   จากตัวอยาง    ปรากฏการซ้ําบางสวนที่หนวยคําวา   เขียน   ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยนามและหนวยกริยา 
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    (2) “…การกินนํ้าชาของพอเปนแตข้ึนชื่อ     ที่แทแปลวากินลูกไมหมอหามไมใหกิน
นํ้าชา ซึง่พอไมอยากจะกนิอายคนพล่ัก จึงไดกินลูกไมแทน…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 430) 
 

   จากตัวอยาง   ปรากฏการซ้ําบางสวนที่หนวยคําวา  กินนํ้าชา  ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยนามและหนวยกริยา 
 
    (3) “….สุสุนันเวลาค่ํานี้แตงตัวเส้ือปกนาอกเปนกาํมหยี่สีแดงตัวเปนสีน้ําเงนิ คลาย
กับเส้ือสเปนแทงวัว   มกีารเลี้ยงอาหารเหมอืนกนักบัอยางที่ตักแจก   เราถามวานีก้นิอยางนี้เสมอ 
ทุก ๆ วันหรือ…เราวาทําไมไมเลี้ยงอยางชวาบาง แกวาไมรูวาเราจะชอบ…” 
                          (ชวากวาสองเดือน, น. 296-297) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนที่หนวยคําวา เลี้ยง ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยนามและหนวยกริยา 

 
    (4) “…ถาใชเปนบาวถวยชามรามไหถกูไมได ดังโฉงฉางโครมครามแตกหัก แลยังเห็น
อะไรไมไดขโมยหมดดวย การขโมยเปนชาติกําเนิดเวนไมได คนที่นี่ตองจางบาวมาแตอินเดีย
เทานัน้…” 
        (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 98) 
 

   จากตัวอยาง   ปรากฏการซ้ําบางสวนที่หนวยคําวา   ขโมย   ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยกริยาและหนวยนาม 

 
    (5) “วันนี้พระยาไทรนดัใหพวกจนีมาเฝา และนดัพวกปลิศ สตูลมาดวย จะถายรูป 
การถายรูปเปนเลิก…” 
                 (แหลมมลาย ูล.2, น. 6) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนทีห่นวยคําวา ถายรูป ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยกริยาและหนวยนาม 
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   (6) “…ไขเจียวอีกอยางหนึ่งที่เราควรจะทํากนิไดเอง  คือ เจียวขางลางสุก ออนอยาง
ไขเจียวฝร่ัง…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 175) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนที่หนวยคําวา เจียว ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยนามและหนวยกริยา 

 
    (7) “…แกไดตั้งใจรวบรวมทนุทรัพยไวไมใชสอย สําหรับจะซือ้ของที่จะตองการ คือ
แหวนเพช็รสองวง…จะซื้อของไปใหเมียนี้เพราะความกตญัู แตมิใชกตัญตูอเมีย กตัญูตอ
พอทีท่รงพระกรุณาชุบเล้ียง…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 561) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนที่หนวยคําวา กตัญู ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยนามและหนวยกริยา 
 
    (8) “วันนีน้อนทอดใหญตืน่ข้ึนกนิขาวแลวไปเทีย่วหางหลายแหงมศิเตอรฟนเฮสเปน
นํารอง เคยอยูที่บางกอก ๘ ป ออกมาตั้งเปนชางถายรูปอยูที่นี ่ยังพูดไทยไดดี เทีย่วว่ิงตามขอให
ไปถายรูป…” 

           (ชวาคร้ังหลัง, น. 172)   
 

   จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําบางสวนที่หนวยคําวา   ถายรูป    ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน 
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยนามและหนวยกริยา 
 
    (9) “…พอถึงหัวตลาดก็เห็นกระบวนแหเด็กที่แตงตัวตาง ๆ    เหลานั้นข้ึนรถหลังคา
ใหญ ๆ   เปนเกวียนขนของก็ม ี   แตงดอกไมแปลกกันตาง ๆ   เขาจะแหกันมาแตเมื่อไรแลวก็ไม
ทราบ…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 248) 
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   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนทีห่นวยคําวา แห ซึง่เปนการซ้ําบางสวนในหนวยคํา
ตางประเภทกนั คือ หนวยนามและหนวยกริยา 
 

   (10) “วันนี้ชางเปนชาวฮังการีมาทําฟน เคร่ืองมอืกด็ี ฝมอืกเ็บาแลเร็ว มฟีนที่จะตอง
ตกแตงเสียดทอง ๔ ซีก เพราะเปนโพรงกลาง…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 209) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนที่หนวยคําวา ฟน ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยกริยาและหนวยนาม 
 
    (11) “…เลยไปดทูี่สนามแขงมาไตถามดูขนาดทั้งสังเกตดวยตา เทาที่ประทุมวันของ
เรา ปถวีก็ออกจะกําเริบอยูบาง เวนแตคอสของเขาเรียบรอยดีที่ดูก็มแีตหลังคาแฝกทั้งส้ิน เมื่อคร้ัง
กอนไดมาดูเขาแขงมาหนาวจนคางส่ัน ข้ึนรถเวียนไปตามรอบสนาม…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 42) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนทีห่นวยคําวา แขงมา ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยนามและหนวยกริยา 

 
    (12) “…ที่ตรงทาข้ึนบานกวาลามดุาขามมโีรงเลื่อยหลายโรง สําหรับรับไมขางฝาย
เมืองไทรไปเลื่อย…”                 

         (พระราชหัตถเลขา แหลมมลาย,ู น. 224) 
 

   จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําบางสวนทีห่นวยคําวา เลื่อย ซึ่งเปนการซ้ําบางสวนใน
หนวยคําตางประเภทกัน คือ หนวยนามและหนวยกริยา 

 
 
   จากการศึกษาการเชื่อมโยงความโดยการซ้ํารูปที่ปรากฏในพระราชนิพนธเสดจ็ประพาส

ตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหวั พบวามีรูปแบบการซ้ํา 2 ประเภท   คือ 
การซ้ําทุกสวนและการซ้ําบางสวน โดยปรากฏการซ้ําทัง้หนวยนามและหนวยกริยา ส่ิงสําคัญที่
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แสดงใหเหน็วาการซ้ํารูปมีบทบาทในการเชื่อมโยงความ   คือ   ชวยในการบรรยาย พรรณนา และ
อธิบายส่ิงตาง ๆ ที่พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบเหน็ระหวางการเสดจ็ประพาส
ทั้งสถานที่  บุคคล  ส่ิงของ ธรรมชาต ิ การเดินทาง  เร่ืองเลา ฯลฯ  

 
   เหตุทีต่องใชการกลาวซ้ําหนวยนามและหนวยกริยากเ็พือ่แสดงใหเห็นวาพระองคทรง

กลาวถึงเร่ืองใดอยูและยังไมไดเปล่ียนหัวเร่ืองใหม   เพื่อใหรายละเอียดเกีย่วกับเร่ืองนัน้ ๆ    ดงันัน้
การซ้ํารูปจึงชวยแสดงเอกภาพของเรื่องทีก่ลาวถึง  นอกจากนีก้ารซ้ํารูปยังแสดงถึงการเนนย้ําคํา
หรือวลีนั้น ๆ  อีกดวย     สวนอีกเหตุผลหนึ่งทีต่องใชการซ้ํารูปก็เนื่องมาจากความจําเปนที่ตองใช
คํานั้นเพื่อการส่ือสารเพราะไมสามารถใชคําอ่ืนได หรือหากวาใชคําอ่ืนอาจจะทําใหส่ือความหมาย
ไดไมชัดเจนเทากับการซ้ํา  

 
   อยางไรก็ตามไดพบวามีความแตกตางกันระหวางการซ้าํทุกสวนและการซ้ําบางสวน คือ 

การซ้ําทุกสวนสามารถแสดงการเชื่อมโยงไดอยางชัดเจนดวยตัวเอง เนื่องจากปรากฏรูปภาษาซ้ํา
กับรูปภาษาเดิมที่ไดปรากฏอยูกอนแลว ซึง่ทําใหสามารถเขาใจไดทันทีวาความนั้นมกีารเชื่อมโยง
ตอเนื่องกนัมา สวนการซ้ําบางสวนนั้นบางคร้ังบางหนวยคําจําเปนตองอาศัยคํา หรือขอความ
แวดลอมจึงจะเขาใจความหมายที่แทจริงของคํานัน้ได   
 
3.2.2 การซ้ําโครงสราง 
 
    การซ้ําโครงสราง คือ การเชื่อมโยงความทีใ่ชโครงสรางภาษาเหมอืนกนั แตมรูีปภาษาที่
บรรจุอยูในโครงสรางบางสวนตางกัน เพื่อกลาวถึงเหตุการณที่เปนไปในทํานองเดียวกัน โครงสราง
ที่ซ้ําอาจเปนวลีประเภทใดประเภทหนึ่ง หรืออาจเปนสวนใดสวนหนึ่งของประโยคก็ได (ชลธชิา 
บํารุงรักษ, 2538, น. 334) จากการศึกษาพบลักษณะการซ้ําโครงสรางที่หลากหลายเพื่อชวยในการ
บรรยาย  พรรณนา  หรืออธิบายรายละเอียดเกี่ยวกับส่ิงตาง ๆ  ที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา
เจาอยูหัวทรงพบเหน็ระหวางการเสด็จประพาสตางประเทศ ดังรายละเอียดตอไปนี ้
 

   3.2.2.1 การซ้ําโครงสรางคําบอกจํานวนทีป่รากฏรวมกบัคาํลักษณนาม คือ การใชคํา
บอกจํานวนที่ปรากฏรวมกับคําลักษณนามเพื่อการบอกเลารายละเอียดของส่ิงที่ตาง ๆ   ทีพ่ระองค
ทรงพบระหวางการเสดจ็ประพาสตางประเทศเพื่อใหเขาใจรายละเอียดเกีย่วกับส่ิงนัน้ ๆ     ไดอยาง 
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ชัดเจน  ทั้งนี้อาจจะมกีารซ้ําคํานาม   คํากริยา  หรือคําอ่ืนในโครงสรางนี้ดวย  โดยมีรูปแบบการซ้ํา
โครงสราง   คือ    “คําบอกจํานวน+คําลักษณนาม+...” 
ตัวอยาง 
    (1) “…ฤดูยิงนกเชนนี้อยูในฤดหูนาว ที่มเีล้ียงกลางวันในกลางปา แลที่ปาเชนนีก้ัน้
กาํแพงทั้งส้ินการซึ่งจะกาํหนดวาทีใ่ดควรทําอยางใดนัน้ แลวแตพื้นที่เพราะพืน้ทีเ่หลานีเ้ปน 
เทือกเขา บางแหงกเ็ปนกรวดเปนศิลา บางแหงก็เปนทราย…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 472) 
 
    จากตัวอยาง       ปรากฏการซ้ําโครงสรางที่คําบอกจํานวน     “บาง”     ที่ปรากฏรวมกับ 
คําลักษณนาม   “แหง”   คือ   บางแหง   ตามดวยกริยาวลี  ก็เปน  เกิดเปนโครงสราง  บางแหง
ก็เปน + ... โดยหนวยคําที่ตามมาเพื่อบอกรายละเอียดของลักษณะภูมิประเทศนั้นตางกันออกไป 
คือ “ศิลา” และ “ทราย” 
 
    (2) “…ในทีน่ีเ้รียกอิเหนาปรากฏชัดเจน แตคําที่เรียกวารเดนมนตรีไมไดพบแหงใดเลย 
สวนชื่อนอกนัน้ บางแหงเรียกวาปนหยีสุริยอามิเสสา บางแหงเรียกปนหยีกรตปติ บางแหง
เรียกปนหยีอามิเสสากรตปต ิบางแหงเรียกวาปนหยสุีริยอามเิสสากรตปต…ิ” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 222) 
 
    จากตัวอยาง     ปรากฏการซ้ําโครงสรางที่คําบอกจํานวน    “บาง”     ที่ปรากฏรวมกับ
คําลักษณนาม “แหง” คือ บางแหง ตามดวยกริยา เรียก(วา) เกิดเปนโครงสราง บางแหงเรียก
(วา) + ... โดยหนวยคําทีต่ามมาเพื่อบอกรายละเอียดเกีย่วกับชื่อทีใ่ชเรียกตัวละครในเร่ืองอิเหนา
ในแตละทองทีน่ัน้แตกตางกันออกไป  คือ “ปนหยีสุริยอามิเสสา”  “ปนหยกีรตปต”ิ  “ปนหยีอามิเส
สากรตปต”ิ “ปนหยสุีริยอามเิสสากรตปต”ิ 
 
    (3) “…ลองใหกรมสมมตออกไปอยูปาเนื้อกค็งตดิ แตดูพรรณมนัปะปนกนัอยางไร 
ลางตัวกเ็กล้ียง ๆ สีแดง ๆ  ลางตวัก็มีดาว ลางตัวกสี็ขาว ตาคนเล้ียงแกวาเมื่อกอนมนัเหมอืนกนั
ทั้งนัน้ มนัมากลายลงเมื่อเราเล้ียงไวในปาก ดวยพืน้ที่ผิดกนักับปา…” 
           (ไกลบาน ล.2, น. 485-486) 
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    จากตัวอยาง       ปรากฏการซ้ําโครงสรางที่คําบอกจํานวน    “ลาง”    ทีป่รากฏรวมกับ
คําลักษณนาม “ตัว”    คือ    ลางตัว    ตามดวยคําเชื่อมเนนความสัมพันธ    ก็   เกิดเปนโครงสราง 
ลางตัวก+็... โดยหนวยคําอ่ืนที่ตามมาเพื่อบอกรายละเอียดเกีย่วกับลักษณะลวดลายสีสันบนตัว
สัตวนัน้ตางกนัออกไป คือ “เกล้ียง ๆ สีแดง ๆ”  “มดีาว” และ “สีขาว” 
 
    (4) “…วังนัน้ลักษณะวังสราญรมย  คือเปนตึกยาว ๆ  กัน้ตอนละสองหองเทา ๆ กนั 
แตงเปนสีตาง ๆ ทาํนองเดียวกบัที่เลาในระยะทางทตู…บางหองก็ปดกระดาษ บางหองดาดแพร 
บางหองเขียนภาพ บางหองทาสี…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 180) 
 
    จากตัวอยาง      ปรากฏการซ้ําโครงสรางที่คําบอกจํานวน     “บาง”   ที่ปรากฏรวมกับ
คําลักษณนาม “หอง” คือ บางหอง  เกิดเปนโครงสราง บางหอง + ... โดยหนวยคําอ่ืนทีต่ามมา
เพื่อบอกรายละเอียดของส่ิงทีใ่ชตกแตงหองนัน้ตางกนัออกไป   คือ  “ปดกระดาษ”  “ดาดแพร” 
“เขียนภาพ”    “ทาสี” 
  
    3.2.2.2 การซ้ําโครงสรางคําลักษณนามที่ปรากฏรวมกบัคาํบอกจํานวน    คือ   การใช
คําลักษณนามที่ปรากฏรวมกบัคาํบอกจํานวน           เพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับส่ิงที่ตาง ๆ    ที่ 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบระหวางการเสด็จประพาสตางประเทศ โดยมี
รูปแบบการซ้ําโครงสราง  2  ลักษณะ   คือ  การซ้ําโครงสรางที่ปรากฏอยูตนประโยค   ดังโครงสราง    
“คําลักษณนาม+คําบอกจํานวน+...” และการซ้ําโครงสรางที่ปรากฏอยูทายประโยค ดังโครงสราง 
“...+คําลักษณนาม+คําบอกจํานวน” 
ตัวอยาง 
    (1) “ออกจากโรงชางเขียน ไปตามทางเดนิ ซึง่ที่แทมนัมทีางเดียวเทานัน้ แปลกแตจะ
ไปซายฤาไปขวา ทิศอ่ืนขางหน่ึงกเ็ปนทเล ขางหน่ึงกเ็ปนภูเขา ผานที่ซึ่งไดไปแลวทุกตําบล…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 156) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางคําลักษณนาม“ขาง” รวมกับคําบอกจํานวน “หนึ่ง” 
คือ ขางหน่ึง ตามดวยกริยาวลี กเ็ปน เกิดเปนโครงสราง ขางหน่ึงก็เปน +… โดยหนวยคําที่
ตามมาเพื่อบรรยายรายละเอียดของภูมิประเทศนั้นตางกันออกไป คือ “ทเล” และ “ภูเขา” 
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    (2) “…ที่โรงนั้นแบงเปนสองตอน ตอนหน่ึงมแีทนนัง่ อิกตอนหน่ึงมทีี่สุมไฟในใตพืน้ 
ในตอนหลังนี้แบงออกเปนสองตอน ตอนหน่ึงเปนที่อาบน้ํารอน ตอนหน่ึงเห็นจะเปนทีเ่ขา
กระโจม…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 517) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางที่คําลักษณนาม “ตอน” รวมกับคําบอกจํานวน 
“หนึ่ง” เปน ตอนหน่ึง ตามดวยกริยา มี/เปน เกิดเปนโครงสราง ตอนหน่ึง(มี/เปน)+... โดย
หนวยคําที่ตามมาเพื่อบอกรายละเอียดของสถานทีน่ัน้ตางกนัออกไป คือ “แทนนั่ง” “ที่สุมไฟในใต
พื้น” “ที่อาบน้ํารอน” และ “ที่เขากระโจม 
 

   (3) “…ทางที่ฟนลงไปในหวางเขาต่ําลงไปกวาหลังเขา ๑๐–๑๑ วา เราแลเหน็ไดชัดวา 
พื้นแผนดนิเปนอยางไร คือ คงจะเปนเทาดํา ๆ ชั้นหน่ึง เปนโคลนชั้นหน่ึง เปนดนิชั้นหน่ึง แลวก็
กลับเปนข้ีเทาตอไปใหมซอนกนัเปนชั้น ๆ เหมอืนขนมชั้น..” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 324) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางที่คําลักษณนาม “ชั้น” รวมกับคําบอกจํานวน 
“หนึ่ง” เปน ชั้นหน่ึง โดยปรากฏตามคํากริยา เปน เกดิเปนโครงสราง เปน+...+ชั้นหน่ึง โดย 
หนวยคําที่นํามาเพื่อบอกรายละเอียดเกีย่วกับลักษณะของพื้นแผนดนิในหวางเขานั้นแตกตางกัน
ออกไป คือ “เทาดํา ๆ” “โคลน” “ดิน” 
 

3.2.2.3 การซ้ําโครงสรางหนวยกริยา  หมายถึง   การใชโครงสรางของหนวยกริยา 
ที่เหมือนกันเพื่อบอกรายละเอียดของส่ิงตาง ๆ ที่พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบ
ระหวางการเสดจ็ประพาสตางประเทศ 
ตัวอยาง 

    (1) “…โฮเตลใหญ ๆ เขามักกอเขาข้ึนริมทางที่ข้ึน ใชศิลากอนโต ๆ วางลําดับกันเปน 
ถ้ําเหวเปลวปลอง ปลูกตนไมแซกทัง้ปามแลไมสีสรวย ๆ มขียายถนนหลายแหง บางที่ซื้อเรือนเสีย
ทั้งหมูโตร้ือตัดเปนถนน แกแคบใหกวาง แกคดใหตรง ทาํไปทีละทอน ตามแตทนุจะทาํได…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 167) 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ แก+…+ให+… สวนหนวยคําอ่ืน
ทีป่รากฏในโครงสรางนีเ้พื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับวิธกีารดัดแปลงขยับขยายโฮเตลนั้นตางกัน
ออกไป คือ “(แก)แคบ(ให)กวาง” “(แก)คด(ให)ตรง” 
 
    (2) “…วิธรํีานัน้กไ็มผิดอะไรกันกบับอโดโยแตทีน่ี่รําเรียบรอยพรักพรอมสม่ําเสมอ
ดีกวาโซโลและมกีัลเมด็ตาง ๆ คือ กระดิกนิ้วไมใหมือไหว กระดกิหนาไมใหคอไหว เปนตน…” 
                   (ชวาคร้ังหลัง, น. 189) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ กระดกิ+…+ไมให+…+ไหว 
สวนหนวยคําอ่ืนที่ปรากฏในโครงสรางนีเ้พื่อแสดงรายละเอียดเกี่ยวกับการแสดงทารํานั้นตางกัน
ออกไป คือ “(กระดกิ)นิ้ว(ไมให)มือ(ไหว)” “(กระดิก)หนา(ไมให)คอ(ไหว)”  
 
    (3) “…ตามทางมทีุนที่เปนกรุยหุมผาดําขาง ๑ ขาวขาง ๑ มีเรือพายกรมการปกธง
ชางออกมานํา เขาไป ๓๐ มินิตถึงปากอาว มีบานเรือนคนอยูหลายสิบหลัง มีโรงยาวฝาขัดแตะถือ
ปูนหลัง ๑ ดูหลายหอง อีกหลัง ๑ มีพื้นฝา ๒ ชัน้ ๔ เหล่ียมอีกหลัง ๑…มีเรือทาสีน้ําเงินทายปกธง
ชาง คนพายลําละ ๑๕–๑๖ คน สัก ๑๖–๑๗ ลํา พายตามเรือไฟข้ึนมา มีบานพวกทําปลาตอข้ึนมา
อีก ๒ ฟากน้ํา…” 
             (แหลมมลาย ูล.1, น. 220) 
 
    จากตัวอยาง  ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ  ม+ี… สวนหนวยคําอ่ืนที่ปรากฏ
ตามมาในโครงสรางนีเ้พื่อบอกรายละเอียดเกี่ยวกับส่ิงตาง ๆ   ทีพ่ระองคทรงพบเหน็ระหวางการ
เสด็จพระราชดําเนินนั้นตางกันออกไป คือ “(ม)ีทุน...” “(ม)ีเรือพายกรมการปกธงชาง...” “(ม)ีบาน
เรือน...” “(ม)ีโรงยาวฝาขัดแตะถือปูน…” “(ม)ีพื้นฝา ๒ ชัน้...” “(ม)ีเรือทาสีน้ําเงนิทายปกธงชาง…” 
“(ม)ีบานพวกทําปลาตอข้ึนมาอีก ๒ ฟากน้ํา…” 
 
    (4) “เวลากินขาวเขาผอนเหน็จะหนัหาเวลาที่เรือออกเพราะเราออกจากปนังกลางคืน 
ออกจากเฟอดเวลดสาย กินกาแฟเชาตี ๖ กินขาวเชา ๔ โมง ๓ ซีก กินขาวกลางวันบายโมง ๑ กิน
น้ําชาบาย ๓ โมง กินขาวเยน็ ๔ ทุม ๔๕…” 
               (แหลมมลาย ูล.2, น. 71) 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คอื กิน+… สวนหนวยคําอ่ืนใน
โครงสรางที่ปรากฏตามมาเพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับการเสวยนัน้ตางกนัออกไป คือ “(กิน)
กาแฟเชาตี ๖” “(กิน)ขาวเชา ๔ โมง ๓ ซีก” “(กิน)ขาวกลางวันบายโมง ๑” “(กิน)น้ําชาบาย ๓ โมง” 
“(กิน)ขาวเยน็ ๔ ทุม ๔๕”  
 
    (5) “…ไปพบผูหญิงไทยคนหนึ่งชื่อทรัพยวาเปนลูกหลวงนรายฤทธา เปนเมียคน
อาสาจาม วาเปนขาทานเล็ก…” 
             (แหลมมลาย ูล.2, น. 159) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ เปน +… สวนหนวยคําอ่ืนใน
โครงสรางที่ปรากฏตามมาเพื่อบอกรายละเอียดเกีย่วกับผูหญิงไทยที่ชื่อทรัพยนัน้ตางกนัออกไป คือ 
“(เปน)ลูกหลวงนรายฤทธา” “(เปน)เมียคนอาสาจาม” “(เปน)ขาทานเล็ก”  
 
    (6) “…ตาคนเล้ียงแกวาเมื่อกอนมนัเหมอืนกนัทั้งนัน้ มนัมากลายลงเมื่อเราเล้ียงไว
ในปาก ดวยพื้นที่ผิดกนักับปา พอไมเชื่อดวยแดงลวนกเ็คยเห็น จุดขาวลวนก็เคยเห็น…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 486) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ  …+กเ็คยเห็น   สวนหนวยคําอ่ืน
ในโครงสรางทีป่รากฏนาํมาเพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับลักษณะสีสันของกวางนั้นตางกันออกไป 
คือ “แดงลวน(กเ็คยเหน็)” “จุดขาวลวน(กเ็คยเหน็)”  
 
    (7) “…อากาศที่เปนสีสลัวทีเ่หลืองแลแดงมีจริง  เขาที่เปนรูปเนินต่ํา ๆ  ริมน้ํา  คอย
สูงข้ึนไปจนสูงสุด มสีโนขาวคลุมอยูมีจริง บานเรือนที่ดูเหมอืนแกลงเขียนเลนตัง้อยูในกลางไรองุน
แลกลางนาขาวสาลีมีจริง คนที่แตงตัวตาง ๆ จนคะเนไมถูกมีจริง น้ําทีน่ิ่งแลสุดสายตา ลึกแตใส
แลเห็นพืน้ทรายมีจริง      เมฆทีเ่ปนรูปตาง ๆ สีตาง ๆ     ดานหนึ่งเปนพยบัมวั         ดานหนึ่งสวาง
เปนพระอาทติยอยูในหมอกมีจริง เมื่อจะวาตามที่พรรณนามานี ้ ถานั่งนิ่ง ๆ ดูไปก็เหมือนเรานั่งดู
รูปภาพแลนสเคบทีท่ําใหหมนุเล่ือนไปไดเปล่ียนแปลก ๆ กันไป ลวนแตงามซึ้งแตเยือกเย็น ชวนให
คิดนิราศมาก…” 
                  (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 205) 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ …+มีจริง สวนหนวยคําอ่ืนใน
โครงสรางที่ปรากฏนํามาเพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับธรรมชาติอันสวยงามของสวิตเซอแลนดนัน้
ตางกันออกไป เชน “อากาศที่เปนสีสลัวที่เหลืองแลแดง(มจีริง)” “เขาที่เปนรูปเนินต่ํา ๆ ริมน้าํ คอย
สูงข้ึนไปจนสูงสุด มสีโนขาวคลุมอยู(มจีริง)”  เปนตน 
 
    (8) “…หลับไปถึง ๓ ชั่วโมงเศษ เกือบ ๔ ชั่วโมง ตืน่ข้ึนเอะอะเร่ืองอาการหนอยหนึง่ 
แลวนอนอีก จะตื่นก็ไมใช จะหลับก็ไมใช จะฝนก็ไมใช จะไมฝนก็ไมใช เหมอืนดซูินโฟมาโต
กราฟ มเีร่ืองตาง ๆ เปล่ียนเสมอ…”       

 (ชวาคร้ังหลัง, น. 64) 
 

    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ  จะ+…+ก็ไมใช สวนหนวยคําอ่ืน
ที่ปรากฏในโครงสรางเพื่อแสดงรายละเอียดเกี่ยวกับความรูสึกขณะบรรทมนั้นตางกันออกไป คือ 
“(จะ)ตื่น(ก็ไมใช)” “(จะ)หลับ(ก็ไมใช)” “(จะ)ฝน(ก็ไมใช)” “(จะ)ไมฝน(ก็ไมใช)” 
 
    (9) “…มมีะเขือเทศทีท่ําเหมอืนอยางทีจ่ะลงกลักแตเปนของสด สําหรับเจือในอาหาร
อะไร ๆ ทุกอยาง เชน ซุบก็เจือได สติวมันก็เจือได ถาเจือมากก็อรอยข้ึน…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 179) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา   คือ …+ กเ็จอืได    สวนหนวยคําอ่ืน
ในโครงสรางทีป่รากฏนาํมาเพื่อบอกรายละเอียดเกีย่วกับอาหารที่สามารถนํามะเขือเทศใสลงไป
เพื่อเพิ่มความอรอยนัน้ตางกนัออกไป คือ “ซุป(ก็เจือได)” “สติวมัน(กเ็จอืได)” 
 
    (10) “…ถนนในเมอืงปารีสนีจุ้ดไฟเกือบจะมหีมดทกุอยาง ตเกยีงกม็ ีแคสกม็ ีไฟฟา 
ก็ม ีอารกแลมปก็ม ีขนาดแตตเกียงลานกบัตเกยีงแมงดา…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 430) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ …+ ก็ม ี สวนหนวยคําอ่ืนใน
โครงสรางที่ปรากฏนํามาเพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับชนิดของไฟตางๆ ที่มใีนถนนของเมอืงปารีส
นัน้ตางกนัออกไป คือ “ตเกยีง(ก็ม)ี” “แคส(ก็ม)ี” “ไฟฟา(กม็)ี” “อารกแลมป(ก็ม)ี” 
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    (11) “ซาลเบิคนี้เปนปอม…มปีระตูทัง้ส่ีดาน ประตูดานใตเรียกวาตาปอตา เดกูมานา 
ดานเหนือเรียกปอตาเปรเตอเรีย  ดานตวันออกเรียกปอตาเดกตรา ดานตวันตกเรียกวาสินิสตรา 
ปอตาเดกูมานา…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 515) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ …+เรียก(วา)+… สวนหนวยคํา
อ่ืนในโครงสรางทีป่รากฏนาํและตามมาเพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับชื่อประตูปอมทั้งส่ีดานนัน้
ตางกันออกไป   คือ  “ดานใต(เรียกวา)ตาปอตา เดกูมานา”  “ดานเหนือ(เรียก)ปอตาเปรเตอเรีย” 
“ดานตวันออก(เรียก)ปอตาเดกตรา”  “ดานตวันตก(เรียกวา)สินิสตรา ปอตาเดกูมานา” 
 

   (12)   “…เล้ียงน้ําชาตามแบบแลวเปดบอล  เราจูงรตู  สุลตานจูงแมเล็ก   เปรสิเดนตจูง 
เลดีอินเวตติง  ประบูอนุมจูงเมยีเรสิเดนต   ปกกุอาลําจงูเมียนายทหาร  นายทหารจูงเมียพระยา
ชลยุทธ เดิรวนรอบหนึ่งแลวกลับข้ึนนั่งที…่” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 252) 
 
    จากตัวอยาง   ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา   คือ   …+จูง+…   สวนหนวยคําอ่ืน
ในโครงสรางทีป่รากฏนาํและตามมาเพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับคูเตนรํานัน้ตางกนัออกไป  คือ 
“เรา(จูง)รต”ู “สุลตาน(จงู)แมเล็ก” “เปรสิเดนต(จูง)เลดีอินเวตติง” เปนตน 
 
    (13) “…ที่ตําบลใหญซึ่งมาตามทางนีท้ี่รถหยดุ    ภาษาฝร่ังเศสเรียกวาเซียง     ภาษา 
เยอรมันเรียกวาเซตไตน เพราะคนในแถบนีพ้ดูสองภาษา เยอรมนั ฝร่ังเศส…” 
                  (ไกลบาน ล.1, น. 249) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยกริยา คือ  …+เรียกวา+… สวนหนวยคําอ่ืน
ในโครงสรางทีป่รากฏนาํและตามมาเพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วชื่อเรียกสถานทีท่ี่รถพระทีน่ัง่หยดุ
นั้นตางกนัออกไป        เนื่องจากคนแถบนั้นพูดสองภาษา      คือ      “ภาษาฝร่ังเศส(เรียกวา)เซียง”  
“ภาษาเยอรมัน(เรียกวา)เซตไตน” 
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3.2.2.4  การซ้ําโครงสรางหนวยนามกบัคาํบอกลําดับ     หมายถึง   การใชคํานาม 
ตามดวยหนวยคําบอกลําดับเพื่อแสดงรายละเอียดตาง ๆ  เกีย่วกบัส่ิงใดส่ิงหนึ่ง ทั้งนี้อาจมีการซ้ํา
คํานามหรือกริยาปรากฏรวมในโครงสรางดวยก็ได    โดยมีรูปแบบการซ้ําโครงสราง   คือ   “หนวย
นาม + คําบอกลําดับ + ...” 
ตัวอยาง 
    (1) “…เทวกสุโมแบงเขตรแดนใหลูก  ๔  คน  ลูกคนใหญชื่ออามิลูฮูร   ใหครองเมือง
จิงกาลาหรือเมืองกาหลัง  ลูกท่ี ๒ ชื่ออามิยาหยา  ใหเมืองจิเกลังหรือสิงคคิริ  ลูกท่ี ๓ ชื่อเลมบูม
งารังใหเมืองนครวัน หรือโบรเวรโน  ลกูท่ี ๔ ชื่อเลมบูอามิลุตใหเมืองดาหา หรือกดิรี…” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 222) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยนามทีใ่ชรวมกบัคาํบอกลําดับ คือ ลูกท่ี 
+…+ชื่อ+…+ให(ครอง)เมือง+…    สวนหนวยคําอ่ืนทีป่รากฏในโครงสรางเพื่อแสดงรายละเอียด
เกีย่วกบัการแบงเขตแดนใหลูก ๔ คนนั้นตางกันออกไป  เชน “(ลูกที)่ ๒ (ชื่อ) อามิยาหยา (ใหเมอืง) 
จิเกลังหรือสิงคคิริ” “(ลูกที)่ ๔ (ชื่อ) เลมบูอามิลุต (ใหเมือง) ดาหา หรือกดิรี” เปนตน 
 
    (2) “…ถามวามีศีลอันใดซึ่งเปนขอบังคับหรือไม บอกวามีส่ีอยาง ศีลท่ี ๑ใหนับถือ
บิดามารดาแลไมใหตีรันฟนแทงกัน ศีลท่ี ๒ ไมใหลักทรัพย ศลีท่ี ๓ ไมใหลวงประเวณ ีศลีท่ี ๔ให
รักษาตัวใหสอาด…”           

               (ชวากวาสองเดือน, น. 338) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางหนวยนามที่ใชรวมกับคําบอกลําดับคือ ศีลท่ี+…+ 
(ไม)ให+…       สวนหนวยคําอ่ืนในโครงสรางที่ปรากฏตามมาเพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับศีลขอ 
ตาง ๆ นั้นตางกันออกไป เชน “(ศีลที)่ ๑ (ให) นับถือบิดามารดาแลไมใหตีรันฟนแทงกนั” “(ศีลที่) ๒ 
(ไมให) ลักทรัพย” เปนตน 
 

   (3) “…แลวอวดวาในเรือนยังมีของเกา ๆ  มากขอใหเราเขาไปดู…ชิ้นทีย่กออกมานัน้ 
ชิ้นท่ีหนึ่งขวดรูปอยางฝร่ังสังคโลกขาวขนาดขวดคอโตะกลาง ตัวอยางจีนเหลียงส่ังมาจากบางกอก
เปนแน ท่ีสองขวดลอนคอโตะอยางพระบริบูรณ ท่ีสามขวดญี่ปุน…” 
         (ชวาคร้ังหลัง, น. 85) 
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    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางคําบอกลําดับ คอื (ชิ้น)ท่ี+... สวนหนวยคําอ่ืนที่
ปรากฏตามมา   เพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกบัส่ิงของตาง ๆ  ที่เจาของบานนําออกมาแสดงเพื่อให
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทอดพระเนตรนัน้ตางกันออกไป   เชน   “(ที)่ สองขวด
ลอนคอโตะอยางพระบริบูรณ” “(ที)่ สามขวดญี่ปุน” เปนตน 
 
  3.2.2.5 การซ้ําโครงสรางคําเชื่อมแสดงเงื่อนไข “ถา” หมายถึง การปรากฏการซ้ํา
ทีค่ําเชื่อมแสดงเงื่อนไข ทั้งนี้อาจมีการซ้ําหนวยคําอ่ืนในโครงสรางรวมดวยก็ได โดยมีรูปแบบ
โครงสราง คือ “คําเชื่อมแสดงเงื่อนไข ถา + ...”  
 ตัวอยาง 
    (1) “…การข้ึนรูปส่ิงทีก่ลม ใชถบีแปนเหมอืนอยางปนหมอ ถาเปนตุกตาใชหมกึพมิพ 
ถาเปนเคร่ืองขาวไมไดเคลือบกเ็ขาไปทเีดียว…” 
                  (ไกลบาน ล.2, น. 428) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางคําเชื่อมแสดงเงือ่นไข “ถา” ตามดวยคํากริยา 
“เปน”   เกิดเปนโครงสราง  ถาเปน + …  สวนหนวยคําอ่ืนที่ปรากฏตามมาเพื่อแสดงรายละเอียด
เกีย่วกบัการทําเคร่ืองปนดินเผานัน้แตกตางกนัออกไป คือ “(ถาเปน)ตุกตาใชหมกึพิมพ” “(ถาเปน)
เคร่ืองขาวไมไดเคลือบก็เขาไปทเีดยีว”  
 
    (2) “…วันนี้ไดไลเลียงไดความวาธรรมเนยีมทีจู่งกันนี้มมีาชานาน ผูนอยตองจูงผูใหญ 
คือถาคอเวอนเนอเยเนราลมาโซโล หรือยกยาสุสุนนัแลสุลตานตองจูงดวยแขนขวา ถาสุสุนนัแล
สุลตานไปทีท่ี่อยูคอเวอนเนอเยเนราล ๆ ตองจูงดวยแขนซาย เปนการใหเกียรต…ิ” 
           (ชวากวาสองเดือน, น. 204) 
 
    จากตัวอยาง      ปรากฏการซ้ําโครงสรางคําเชื่อมแสดงเงื่อนไข   “ถา”    และหนวยกริยา 
“ตองจูงดวย”  เกิดเปนโครงสราง  ถา + … + ตองจูงดวย + ...  สวนหนวยคําอ่ืนที่ปรากฏใน
โครงสรางนี้เพื่อแสดงรายละเอียดเกีย่วกับธรรมเนยีมการจงูของชวาเพื่อแสดงการใหเกียรตกิันนัน้
ตางกันออกไป คือ   “(ถา)คอเวอนเนอเยเนราลมาโซโล   หรือยกยาสุสุนนัแลสุลตาน(ตองจูงดวย)
แขนขวา”    “(ถา)สุสุนนัแลสุลตานไปทีท่ี่อยูคอเวอนเนอเยเนราล ๆ (ตองจูงดวย)แขนซาย”  
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    (3) “…พวกนีเ้รียกชื่อลมเปน ๒ อยาง ถาลมออน ๆ  เรียกลมคนเดยีวยืน ถาลมจัด
เรียกลมสองคนยนื…” 
        (พระราชหัตถเลขา พ.ศ.2440, น. 32) 
 
    จากตัวอยาง ปรากฏการซ้ําโครงสรางคําเชื่อมแสดงเงือ่นไข “ถา” และหนวยกริยา 
“เรียก” เกิดเปนโครงสราง ถา + … + เรียก + … สวนหนวยคําอ่ืนทีป่รากฏในโครงสรางเพื่อแสดง
รายละเอียดเกีย่วกบัการเรียกชื่อลมนัน้ตางกนัออกไป คือ “(ถา) ลมออน ๆ (เรียก) ลมคนเดยีวยืน” 
“(ถา) ลมจัด (เรียก) ลมสองคนยืน” 
 
 
    จากการศึกษาการเชื่อมโยงความโดยการซ้ําโครงสรางทีป่รากฏในพระราชนิพนธเสดจ็
ประพาสตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวพบวา มีการซ้ําโครงสรางหลาย
ลักษณะเพื่อแสดงรายละเอียดของส่ิงตาง ๆ     ที่พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพบ 
ระหวางการเสดจ็ประพาสทัง้สภาพภูมปิระเทศ  สภาพบานเมือง  วิถีชีวิต  ขนบธรรมเนียมประเพณ ี    
โดยการแสดงรายละเอียดเปนสวน ๆ ดวยเหตุนีก้ารซ้ําโครงสรางจึงชวยเสริมใหจนิตภาพชัดเจนข้ึน   
ทั้งยังชวยเนนหรือย้ํารายละเอียดแตละสวนดังกลาวใหชัดเจนยิ่งข้ึนอีกดวย   นอกจากนี้การซ้ํา
โครงสรางยังชวยใหสํานวนภาษาเกดิความไพเราะสละสลวยดวยจังหวะจะโคนของคําหรือวลีที่ซ้ํา
กันจึงทําใหอานแลวเกิดความเพลิดเพลิน 
 
 
    การศึกษาเร่ืองการเชื่อมโยงความโดยการซ้ําในพระราชนพินธเสด็จประพาสตางประเทศ
ของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกลาเจาอยูหัวพบการซ้ํา 2 ลักษณะ คือ การซ้ํารูปและการซ้ํา
โครงสราง โดยการซ้ํารูปสามารถแบงออกเปนการซ้ําทุกสวนและการซ้ําบางสวน  ทั้งการซ้ํารูปและ
การซ้ําโครงสรางมีบทบาทในการแสดงรายละเอียดของส่ิงตางๆ ที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา
เจาอยูหัวทรงพบเหน็ระหวางการเสด็จประพาสตางประเทศ  และยังสงผลใหสํานวนภาษาเกิด
ความไพเราะสละสลวยจากการซ้ํานัน้อีกดวย 
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